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MESEK ES ROKONNEMUEK
(SARKANYOKROL)

1. JUHFIJANKO

Hun vét, hun nem, vot a vilagon egy kirdj. Ennek a ki-
rijnak vét egy juhdssza. Hat ez a juhédsz nagyon hii szolga
vot.

Vot a falkdba egy tekete bariny. Hat man azelStt a fe-
kete birin kétszor mogellott, de nem tudta senki, hogy
mére 16tt a fia. Harmadszor is hasas a fekete barin. Asz
mondta a kirdj a juhédsznak, hogy:

— Ha te evvel a harmadik fidval nem birsz beszimolni,
akkor vége az életodnek!

De mivel a juhdsz hd szolgdja vot a kirdjnak, és sze-
rette a gazddjit, nagyon szeretdtt vona a fekete birin-
nak a fidval beszdmolni. Itt a fekete birint kotve tartotta
a juhdsz, miké gondolta, hogy nemsokd mogellik.

Itt oszt a juhdsz egysz8 mogsajndlta a barint, hogy
mindég mog 16gyon kotve, eleresztotte kicsit jarkilni. Ez
alatt az idd alatt a fekete barin elszaladt. Szaladt a juhisz
utinna, de sehol utol nem érte.

Beszaladt a fekete barin a virosba, és a pap kertjibe
szaladt; ott vot egy nagy odvos fa, abba szaladt. Itt a juhdsz
clvesztétte a barant; avval visszamont, és jelontést tott
a kirdnak: hogy elszalajtotta a fekete birant. Igy oszt
a juhdsznak nem l6tt sOmmi bintdsa se.

Itt a fekete barin mog is ellott az odvos fiba, egy fiu-
gyermoOkot ellott. Szoptatta Ggy hét esztendeig.



Mikor hét esztendeig szoptatta, kivezette a fabul, aszon-
ta:

— Gyere ki, fiam! Hal litom, hogy mijen erés vagy
most? Hal litom, mijen fit birsz kihtzni tiivestiil?

Mikor kigyiitt, nem nagyon vastag fit birt még akkor
kiszakajtani.

Akkor még hét esztendeig szoptatta, hét esztendé mul-
va mogén kivezette, aszonta neki:

— Hal litom, fiam, mijen fat birsz kiszakajtaniz

Itt oszt Juhfijanké kigyiitt a fibul, az erddbe a kisujja-
val a legvastagabb fit kiszakajtotta.

Akkor mondta neki az anyja:

~ Latom, fiam, hogy 6lég erds vagy, mer a viligon egy
van nilad er8sebb.

Mos mién elbucsuztak egymastul. Adott atidnak hirom
szal sz8rt, hogy kosse a nyakiba. A fia pedig adott az
anyjanak hdrom szil hajat.

Asz mondta az anyja:

— Ne, fiam! Erril tudjuk mog egymast, hogy él-i, vagy
hal? Mer ha ebbiil tej csépog: akkor él; de ha vér cs6pog:
mog 16sz halva, és egymist arrul tudjuk folkeresni!

Kezet fogtak egymadssal, mogcsékoltik egymdst, el-
bucsuztak egymistul. A fekete birka visszamont a falkaba,
Juhfijanké pedig elindult viligot trébalni.

Janké, hogy mén hetedhét orszag ellen, raakadt tizen-
két bérosre, amint huzatik a szekeret; mog vét vassal
rakva, odaértek egy ingovinhon, hogy elakadtak mind-
nyajan.

Asz kérdozi Janko:

— Ugyan mit annitok annak az embornek, aki innet
kivontatna bennetoket?

Aszontdk a bérosok:



— Mink nem adhatunk csak azt: ami vasat elbir egy-
szOr vinni, mert mink szogényok vagyunk!

Janké kifogta mind a tizenkét szekérbiil az okroket, és
osszekotozte mind a tizenkét szekeret egymis utin, és
Janké fél kézze kihazta egy szekéron.

Mind picavasak vétak; Osszekotozte Jankd, mint a
madzagot szoktdk, és a tizenegy szekérriil mind belerak-
tik a vasat. Akkor nézték a bérosok, hogy mind el akari
vinni, de nem mertek neki sz6lni, mer azt ajaltik, hogy
amit el bir vinni, odadjik neki.

A bérosok szomoruan ballagtak hazafelé, hogy nincs
senkinek semmi a szekerin. Jelontést tGsznek a gazdijuk-
nak, hogy baj érte ket az utba.

A gazdéjuk szerette vona latni, hogy méjen embor 16het
az? Az alatt az id§ alatt, még a gazddjuk ez6n kételk6dott,
hit csakugyan is mdg fogta litni, hogy Janké ehun viszi
az egész vasat a hitin! A gazda se mert szdlni.

Janké oszt a vasat elvitte a kovacshon, hét méterma-
zsds buzogint csindltatott Janko beliile.

Janké mégalkudott a koviccsal, hogy monnyié csinal
neki beliile egy hét métermazsis buzogant?

Aszonta neki a kovics, hogy:

~ Sz4z forinté még ami vas beliile folmarad!

Asz mondta Janké:

— Nem binom! De ha én folvetom, és leesik a fejem
tetejiriil és eltorik, akkor ujba koll csindlni!

No, mikor kész 16tt a buzogin, kivitte Jankd. Fol-
hajitotta Janké ugy, hogy a levegéit kopogtatta; riesott
a feje tetejire, kétfelé tort a buzogin.

Itt oszt a kovics mégharagudott, hogy Jankénak mojen
erds feje van; még hétszorte ersebbre csinilta a buzo-
gant, mint azelStt vét.



Itt Jankd hazavitte, a kisujjin mogforditotta a buzo-
gant, folhajitotta. A buzogin a levegsSt kétfelé hasitotta,
és aldallt, riesott a feje tetejire, a fejitill még szdz métert
vissza folugrott a buzoginy.

Itt oszt Jankd adott még sziz forintot a kovicsnak,
hogy ijen kedve szorint mogcesinalta a buzogiant. A kovics-
tul elbucsizott, kezet fogtak. Emoént Jankd szoroncsét
trébalni.

Hetedhét orszig ellen mont, bemont egy rongeteg er-
débe. Koran roggel ért az erdS szélire. Ott lat két labat.
Ravag a buzoginnyal a talpira. Aszongya:

— Kej £6! Ne lustikod;!

Aszongya, aki itt fekszik:

— Ej, de j6 véna nekom is f8kelni, valamdre szétnézni!

Janké miké mont beljebb az exdébe, éppen tizenkét 6ra
v6t, mikor a hasihon ért annak a bizonyosnak.

Rivag egyet avval a buzoginnyal a hasara.

Aszonta az a bizonyos:

— J6 vona min fékelni, nem itt lustalkonni, mer min
a balhdk is mogcsipkonnek!

Itt ballag tovibb, este, napildozatkor ér a fejihon.

Akkor Janké raviag egyet a fejire a buzoginnyal. Ak-
kor mondja a bizonyos:

— J6 16sz méan fékelni, mer mogterdm a féreg is a fe-
jembe!

Akkor mondta magiba Janko:

— J6 165z ezt nekém itt hanni, mer ez az a legerGssebb
énnilam a vildgon.

Janké tovibb halad, mégtanili a Hogyforgatdt, aki a
hogyet is forgati, amint a laptit* szoktik.

* labda
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Odakdszén Janko:

— J6 napot adjon Isten, Hogyforgatd pajtis!

— Adjon Isten nekod is, Juhfijanké pajtis! Hun jirsz,
hun kelsz?

Aszongya Juhfijanké:

— Jarok, kelok, szoroncsét trébilok!

— No, hit én is elmék veled! — a Hogyforgaté mondta.

Tovabb haladnak ketten. Mésnapra kelve mogtanalik
a Vasgyurét. A Vasgyurd ugy gyudrta a vasat, mint az asz-
szon a tésztat. Ojan erds vot az is.

Odakoszonnek hozza:

— J6 napot adjon Isten, Vasgyurd pajtas!

— Hun jartok, hun keltok?

Ezok mondjik:

— Jarunk, kelink, sz6réncsét trébalnil

— En is elmék veletok szoroncsét trébilnil

Moénnek tovibb mind a hiroman. Hallottik, hogy ki
van dobolva a virosba, hogy a kiralnak elveszott hirom
lednya, aki mogtanili, annak adjak feleségiil. Ha egy losz
[aki megtaldlja], amoliket valaszti a hidrom kozil; ha
hiroman l6sznek, akkor mindegyiknek egy-egy jut.

Itt oszt a harom vitéz elmént, hogy Uk folkeresik a
hirom kirallint, ha ég alatt, fold alatt van is.

Mo6ndogélnek mos méan hetedhét orszig ellen. Egy nagy
rongeteg erdSbe bemonnek.

Az erdSbe tanitak esz szép fehér hdzat. A fehér hazba
bemontek. Lattik, hogy a fehér hizba hirom hegedii
fol van akasztva.

Itt Janké aszongya két tirsanak:

— Nézzik még, hogy ki jir ide, ezt a hirom hegedit
ki fogi haszndlni?
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Bemontek a szobdba. Asz mondja Jubfijanké a Hogy-
forgaténak:

— Te logyél fonn az éccaka; nézd mog, hogy ki fog ide
jarni?

Itt oszt Hogyforgatd elaludt, mikor hirom galamb be-
szallt az ablakon; — de ezt Juhfijanké j6 lati, hogy a ha-
rom galamb beszillt; — elvaltécott hirom kirallinnyé,
osztan nagyon szépen muzsikéltak. Mikor elvégezték a n6-
tajukat, fehér galambok I6ttek és elrepiiltek.

Roggel, mikor f8keltek, azt mondja Juhfijanké a Hogy-
forgaténak: '

— Lattdl-e valakit, ki jar ide?

Asz mondja Hogyforgaté:

— Nem lattam sénkit, nem jir ide senki se!

De Jankd j6 latta, nem aludt, csak nem akart szélni.

Misnapra kelve asz mondja Janké a Vasgyurénak:

— Te logyél fonn az éccaka. Nézd mog, hogy ki fog
ide jarni!

Vasgyuré is elaludt, mikor harom fehér galamb beszallt
az ablakon, elviltécott hirom kirdllinnyé. Nagyon szé-
pen muzsikaltak. Janké jo lati.

Mikor elvégezték a nétdjukat, fehér galambok Ilottek
és elrepiiltek.

Roggel, mikor fSkeltek, azt mondja Juhfijanké a Vas-
gyaronak:

— Lattal-e valakit? Ki jir ide?

Azt mondja a Vasgyurd is:

— Nem lattam s6nkit, nem jir ide sonki se!

Juhfijanké j6 litta, nem aludt, csak nem akart szdlni.

Harmadik éccaka Janké maradt font. Tizenkét érakor,
mikor beszillt a hirom fehér galamb az ablakon, elvilts-
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cott kirallinyoknak. Nagyon szépen hegediiltek. Akkor
Janké folkel, aszongya nekik:

— Kik vattok tiik, akik ide jartok?

Aszongyik:

— Mink vagyunk a hirom kirildn, akik elvesztek, és
az orszdgban hirdetik.

— No, ha tik vattok a harom kirdlin, mink éppen tik-
toket kerestink.

Akkor aszongya a hdrom kirdldn:

— Eresszetok, mer mink vagyunk a hirom sirkinnak
a feleségiik, és ha lejar az id6, és ha nem eresztotok,
akkor vége az élet6toknek!

Itt oszt Janké csak nem eresztotte el a hirom lednt.

Mikor lejart az udé, akkor gyiitt a hdrom sirkdn keresni
a feleségiiket. Mikor lati a hdrom sirkin, hogy Janké
maganak tartdztatta le a feleségiiket, nagy dihvel elkezd-
ték a homokot hinni be az ablakon tgy, hogy még a hiz
is r4juk ddlt. Moghaltak mind a hiroman. A hérom fehér
galamb elrepiilt.

Itt oszt a fekete juhnak a hiarom fekete hajibul vér
csopogott. Ekkor tudta, hogy a fia mog van halva. As se
tudja, le-e vagy f&l van! Indul a fidt keresni. Valahira
fétanalta, de latta, hogy moég van halva.

A fekete juh folélesztotte a fiat. Akkor mondta:

— Jaj, anydm! Honnan gyiittél, minek bantottd? Mikor
mdojen jot aludtam: a hirom kirikisasszon 6libe dlmodtam!

Akkor mondta az anyjanak:

— No, anyim! Ha engém folélesztottél, éleszd fol ezt
a két tarsamat is még!

~ Jaj, fiam! En nem élesztém fol azokat, mer moghal-
tak, nem birjuk t6bbé foléleszteni.

— Nem baj, anyim, csak éleszd fol, mer ha még egyszor
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mdghalnak, nem is koll tobbet foléleszteni! Majd ezutin
jobban tudok magamra vigyizni!

Az anyja folélesztotte a két tirsit, avval osztin mogén
ujfént az édosanyjatul elbacsuztak. Elmontek az erdSbe,
maj valahun mogtanalik azt a hirom sarként.

Tanyit Gtottek.

Aszonta Juhfijanké:

— No, pajtis, Hogyforgatd! Tégod kértelek mog els-
szor cimborinak, te maradj itthun ebédot készitenil

Fol is totte a Hogyforgaté a késit f6zni. De még a kisa
felibe se f6tt mog, méar akkor a Hétsingszakalla odailli-
tott. Aszongya:

— En 6sz6m mog a késat!

Aszongya neki Hogyforgatd:

— Biz ebbiil te nem 6szdl, mer nem a te szimodra ké-
szijiik ezt.

— No hiszen, a hasadon 6szom eztet mog! — a Hét-
singszakalld mondja.

Mikor le akari Hogyforgaté a kdsit vonni, egymads
hajiba kapaszkodtak. Itt a Hogyforgatét f6dhon viagta,
és a hasin Otte mog a kasat.

Itt osztdn a Hogyforgatd ripsz-ropszra totte f6 a kasit
féni, hogy ne lissa a két tirsa, hogy mdjen szégyonbe
maradt.

Misnap aszonta Juhfijankd:

— No pajtas, Kiimorzsolé! Tégdd kértelek mog ma-
sodszor cimborinak, mos te maradj itthun ebédot készi-
teni!

Kilmorzsold is foltotte a kasit fézni. De még a kisa
felibe se f6tt még, mar akkor a Hétsingszakalla odaalli-
tott. Aszongya:

— En 8sz6m mog a késit!
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— Biz ebbiil te nem 6szdl, mer nem a te szamodra ké-
szijiik ezt!

— No hiszen, a hasadon 6sz6m eztet mog!

Mikor le akari Vasgyard a kdsat vonni, egymis hajiba
kapaszkodtak. A Vasgyurét is a f8dhén vigta, és a hasin
Otte mog a kasit. A Vasgyuré is ripsz-ropszra totte {6
a kasat f6ni, hogy ne lissa a két tdrsa, hogy mijen szé-
gybnbe maradt.

Harmadnapra kelve a dolog, Juhfijanké maradt otthun
szakdcsnak. Littek egy nyulat, nydlpaprikist f&zott
ebédre.

Akkor mondta a Hétsingszakalli:

— Mos még jobb ebéd 16sz, mind a két napon vét.
A hasadrul 6sz6m moég a paprikast!

Akkor mondja Juhfijankd:

— Mos tudom mai, mé nem vét két nap kész az ebéd,
hogy te véti itt a gazdal

Mikor litta Hétsingszakilla, hogy a paprikis mog-
fétt, egymas hajaba kapaszkodtak. Jankd oOsszeszodte
mind6n erejit. Elkapta Hétsingszakallinak a szakallat,
odahuzta a nagy fihon; a buzogint belevigta a fiba, oszt
a szakallit korosztiilhazta, és a mésik felin csomét kétott,
hogy ne birjon elmonni, hogy maj bemutati a két tirsinak.

A Hétsingszakilld nagyon félt, hogyha a két tirsa
visszagyln, agyoniitik. Addig ringatddzott, hogy a sza-
kédlla mind kiszakadozott a helibd.

Mikor hazamént Juhfijankdnak a két tirsa, akkor mond-
ta:

— No gyertok, nézzét6k mog, mér nem f6ztétdk mog
a kasat!

Amint odamoénnek, a Hétsingszakillinak csak a sza-
killa maradt, 0 pedig elszokott.
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Miké mogebédoltek, aszongya Juhfijankd:

— Gyeriink ezok utin a vércsoppek utin, bizonyosan e
v6t a hirom sarkdnnak az apja. Majd elvesztott ez ben-
niinket!

Utnak indultak a vércsoppek utan.

Ménnek, mondogélnek. Ménnek man addig, hogy egy
kis ajtét tandtak. Fényitik az ajtét, latik, hogy nagy méjség
visz lefelé. Azon tandcskoztak, hogy kéne itt lemonni?
Se létra, se lépcsd nincs. Juhfijankd eltaldlta, j6 16sz egy
vesszGkosarat kotni vessz6bil, egy kotelet is fonyni.

— Majd én le fogok moénni. Maj ezt a kotelet mogra-
zom, akkor huzzatok fol!

Juhfijanké hogy lemont, mén hetedhét orszig ellen.
Akkor tanit egy varat, szarkalibon forgott. Asz mondja
neki:

— Allj mog var!

— Nem 4allok, mer nem gazdam parancsolja!

Akkor mégén mondta:

— Allj moég var! Mer ha mdg nem 4llsz, mingyé leiit-
lek!

Mogallt a vir. Bemont a virba, bekdszon:

— J6 napot adjon Isten!

Aszongya egy kisasszon:

— Hun jirsz, hun kelsz, mikor még aravalé madir se
jar ere?

- Jarok, kelek, érted gyiittemi

— Jaj, csak eredj, még az én uram haza nem gyiin;
mer ha hazagyiin, vége az életodnek!

Akkor kérdozi Juhfijanko:

— Mijén jelonséggel szokott a te urad hazagyiinni?

— Az én uram ojan jelonséggel szokott hazagyiinni,
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hogy a buzoginyit hét mérfdrii hazahajiti, hogy akkor
kezdjem az ételt fGzni.

Egyszor osztan zuhog 4m a buzogéin!

Juhfijanké  kilépott, moégforditotta a  kisujjan, még
egyszor annyira visszahajitotta. Akkor litta a sirkan,
hogy valaki van a hdzini. Folvotte a buzogint a hitira,
ugy vitte haza. Nem merte man tébbet hajitani.

Mikor hazaért, azt kérdozte:

— Asszon! Micsoda idegén szagot érzok a hdznd?

— Ugyan mit érozné? Te mindég idegbn szagot érzd,
ahanyszor csak hazagyiisz!

— Add el8! Mer ha nem adod, vége az életédnek!

Akkor mondta:

— A tesvérbityim gyiitt el latoul*.

Akkor kérdi a sarkin:

— Ugyan, ségor, hogy gyiitté ide, mikor az aravalé
madar se jarhat ere!l?

— Jarok,-kelok, — aszongya —, elgyiittem mén ldtogatéul
hozzitok.

— O, ségor! Mér totté ijet, hogy a buzoginyomat
visszahajitottad?

— So6gor, hat tudd mog: miskor ne hajitsd haza! Kint
dlltam a kapuba, ha el nem ugrok, agyoniitsz a buzoginy-
nyal.

Akkor hitta ebédolni. A feleséginek mondja:

— Hozd be, hé, a kikinyeret mog a fakést!

Aszongya Juhfijanké:

— Nem szoktam én ijennel élni; én mén moégebidoltem,
csak Ogyé!

* latogatdba
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— No, ségor, ha mogebidolté, hit gyere ki velem egy-
par birokral

Aszongya Juhfijanké:

— Nem bénom, gyere!

Kiméntek osztin, elkezdtek osztan birkdzni. Osztin
a sarkdn levigta Juhfijankét bokaig a fédbe.

Jubfijanké se vét rost. Folugrott, levagta a sirkant
térgyig.

A sarkdn is folugrott, levigta Juhfijankét kotozkodé-
sig* a f6dbe.

Juhfijanké is mogharagudott, oszt levigta a sirkint
nyakig, oszt levigta mind a hiarom fejit. Ennek csak
hirom feje vét.

Juhfijanké osztin mogvigta egy vesszével a virat,
piros almaé vat. Juhfijanké a zsebibe tétte, elmont a2 mé-
sik virhon.

Mén, mondogél, elérkozott a masik virhon, aki varnyu-
libon forgott. Itt lakott a hatfejd sarkin.

Asz mondja Juhfijanké a virnak:

— Allj mog vir!

— Nem illok, mer nem gazdim parancsolja!

Mogén mondja:

— Allj mog var! Mer ha nem 4llsz még, mingy4 leiitlek!

A vir ekkor mi mogillt. Juhfijanké bemént a virba.
Bekoszont:

— J6 napot adjon Istenl

Aszongya egy kisasszon:

— Hun jirsz, hun kelsz, mikor még aravalé madar se
jar erel?

— Jérok, kelok, érted gyiittem!

* derékig, koldokig

18



— Jaj, csak eredj, még az én uram haza nem gyiin, mer
ha hazagyiin, vége az életédnek!

Asz mondja Juhfijanké:

— Mojen jelonséggel szokott a te urad hazagyiinni?

— Az én uram tizennégy mérf8dri hazahajiti a buzo-
ginyit, hogy akkor kezdjek f&zni! Ojan jelonséggel
szokott hazagyiinni.

Egyszor osztin zuhog 4m a buzogin! Juhfijank6é mog-
forditotta a kisujjin, még egyszor annyira visszahajitotta.

Akkor latta a sirkin, hogy valaki van a hazini. Fol-
votte a buzogint a hitdra, ugy vitte haza. Nem merte min
masodszor hajitani.

Mikor hazaért, asz kérdozte:

— Asszon! Micsoda idegOn szagot érzék a hdzni?

— Ugyan mit érézné? Te mindég idegbn szagot érzd,
ahanyszor csak hazagyiisz!

— Add elS, mer ha nem adod, vége az életddnek!

Akkor mondta osztin:

— A testvérbityim gyiitt el lat6ul.

Akkor kérdi a sarkin:

— Ugyan, sdgor, hogy gyiitté ide, mikor az aravald
madir se jir ere!l?

— Jarok, kelok — aszongya —, elgyiittem man litoga-
téul hozzitok.

— O, ségor, mé totté ijet, hogy a buzoginyomat visz-
szahajitottad?

— Ségor, hit tudd még, miskor ne hajtsd haza! Kint
illtam a kapuba. Ha el nem ugrok, agyoniitsz a buzoginy-
nyal.

Hitta osztin ebéddlni. A feleséginek mondta:

— Hozd be, hé, a kikinyeret mog a fakést!

Aszongya Juhfijanké:
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— Nem szoktam én ijennel élni; ér min megebédoltem
Csak 6gyé!

— No, sogor! Ha mogebédolté, hit gyere ki velem
egypar birokra!l

Aszongya Juhfijanké:

— Nem bénom, gyere!

Kiméntek, osztin elkezdtek birkdzni. A sarkan le-
vigta Juhfijankét bokdig a f6dbe. Juhfijanké se vot rost,
folugrott, levigta a sarkant térgyig. A sirkin folugrott,
levagta Jubfijankét kotozkodésig a fédbe. Juhfijanké
is mogharagudott, levigta a sirkint nyakig, oszt levigta
mind a hat fejit.

Juhfijanké osztin mogvigta egy vesszGvel a virat,
pitos almié valt. A zsebibe totte, elmdnt a harmadik
vérhon.

Mén, mén, mondogél, elérkozik a virhon, aki holls-
libon forgott. Ennek kilencfejd sirkin vot a gazdija.

Mikor Juhfijanké a hollélibon forgd virhon ért, asz
mondja:

— Allj mog var!

— Nem allok, mer nem gazdidm parancsoljal

Mogén mondja:

— Allj mbg vir, mer ha nem 4llsz még, mingy4 leiitlek!

A vir akkor mi mogillt. Juhfijanké bemont a vérba.
Bekoszont:

— J6 napot adjon Isten!

Aszongya egy kisasszon:

— Hun jirsz, hun kelsz, mikor még az araval6 madir
se jar ere?!

Aszongya Juhfijanké:

— Jarok, kel6k, érted gyiittem!
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— Jaj, csak eredj, még az én uram haza nem gyiin.
Mer ha hazagyiin, vége az életddnek!

Akkor kérdi Juhfijankd:

—~ Mojen jelonséggel szokott a te urad hazagyiinni?

— Az én uram huszonegy mérf6dri hazahajiti a buzo-
ganyit, hogy akkor kezdjek f6zni! Ojan jelonséggel
szokott hazagyiinni.

Egyszor osztin tizenegy érakor zuhog 4m a buzogin!
Jubfijanké mogforditotta a kisujjin, mégegyszor annyira
visszahajitotta.

Akkor litta a sirkdn, hogy valaki van a hdzinil. Fol-
votte a buzogint a hatira, Ggy vitte haza. Nem merte
min masodszor hajitani.

Mikor hazaért, asz kérdozte:

— Asszon, micsoda idegdn szagot érzok a hizni?

—~ Ugyan mit érozné? Te mindég idegdn szagot érzd,
ahdnyszor csak hazagyisz!

— Add el6, mer ha nem adod, vége az életddnek!

Akkor mondta:

— A tesvérbityam gyiitt el latéul.

Akkor kérdi a sirkan:

— Ugyan ségor, hogy gyiitté ide, mikor az aravald
madir se jir ere?

— Jarok, kelok, elgyittem min litéul hozzatok.

— O ségor, mé totté ijet, hogy a buzoginyomat vissza-
hajitottad?

— Ségor, hit tudd mog, maskor ne hajtsd haza! Kint
illtam a kapuba, ha el nem ugrok, agyoniitsz a buzoginy-
nyal.

Ebédolni hitta aztan. A feleséginek aszongya:

— Hoz be, hé, a kiikinyeret mog a fakést!

Aszongya Juhfijankoé:

21



— Nem szoktam én ijennel élni. En min mégebédol-
tem. Csak 6gyé!

— No ségor, ha mogebédoltél, hit gyere ki velem
egypir birokra!

— Nem binom, gyere!

Kimontek, elkezdtek birkézni, osztin a sirkdn levigta
Juhfijankét bokdig a f&dbe. Juhfijankd se vot rést,
folugrott, levigta a sirkant térgyig. A sirkdn aztin le-
vigta Juhfijankét kotézkodésig a fédbe. Jubfijankd is
mogharagudott, levigta a sirkint nyakig, oszt levigta
mind a kilenc fejit.

Juhfijanké osztin mogvagta egy vesszdvel a virat,
piros almaé vit.

Juhfijanké aztin a hirom almat letétte, és hirom varré
viltédzott. Kigyiittek a kisasszonyok a varakbul, ujfént
a virakbul hirom alma 16tt.

Mikor odaértek a foljarathon, Juhfijanké asz gondolta,
hogy mindnyédjukat nem biri még a kotél. Itt a hirom
kisasszont beletiltette a kosirba, & mog lenn maradt.
A hirom kisasszont folhuztik a tarsai.

Jubfijanké asz gondolta, mikor eresztotték le a kosa-
rat: § nem il bele, csak a buzogényit toszi bele. Ugy is
tott. Miké félig folhuztik a kosarat, akkor visszaeresz-
totték.

Itt a két vitéz elkésérte a hirom lint a kirdjpalotiba.
A kirdj nagy 6rémmel fogadta iket, hogy hazagyiittek
a lednyai.

Itt a kird gondba esett, hogy mi az oka, hogy a linya
ijen szomoru? A kirdj nagy vendégségot csapott annak
az 6romire, hogy hazagyiittek a linyai.

Itt a kirdj a linyit a legutols6 szolgilatba totte, hogy
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— amé kérdozte — nem felelt. A liny azé nem felelt, ugy
gondolta, Juhfijanké nem gyiin tobbet soha vissza.

Nohit, gyeriink, Juhfijankét keressiik mog! Mogvan-e
még a nagyviligba?

Juhfijanké odalent nagy szomordsagiba elkezdott buj-
dosni. Addig bujdosott, ritanilt egy griffmadarfészokre.
Ennek a griffmadirnak vét két kisfia.

Nagy szommel esott éppen akkor a jég. Juhfijankd
a jégveszodelomtill mégmontotte a két kis griffmadarat
— az anyjuk nem voét akkor otthun, mikor a jég esott.
Mikor a griffmadarak anyjuk hazagyiitt, Juhfijankot
moglatta, aszonta neki:

— No, régon nem o6ttem méin emborhist, mindég arra
véotam €éhds, mos man moégoszlek!

De itt a két kis griffmadéar aszonta: ha Juhfijanké nem
monti mog dket, a2 jég agyonveri mind a kettdjiiket.

— Most is mdg akarod onni?

Itt aztin aszonta griffmadar Juhfijankénak:

— Mit kévinsz tlilem amé moégmontotted a két fiam
életit?

— Nem kévanok ogyebet, csak vigyél fol a Fols6-
Indidba!

— No, azt éppen nem birom moégténni, mer mos gyiit-
tem onnat. No, de mivel mogmontotted a fiaim életit,
sz0rozzé tizonkét gdébojokrot*, tizonkét horddt, min-
degyik tizonkét akés** 16gyon tele vizzel, és ha hénap
elindulunk, pakold f8 a hiatamra! Mikor osztin mogyiink
Fols6-Indidba, ha jobbra tekintok, egy gébojokrot vess

* hizlalasra szant 6kor

** régi drmérték; 1 akd = 56 liter
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a szamba, ha balra tekintok, akkor tizonkét akés hordd
vizet Onts a szimba!

Juhfijanké elmont a tizonkétfeji sirkin gujijabul
tizonkét g&bojt valasztani. Aszonta neki a tizonkétfejii
sirkin:

— Varja, Jankdé! Majd elsdbb tosziink egy prébit!
Siissiink moég egy-egy gébojokrot, és aki hamarabb mog-
Oszi, az nyer. Ha én 6sz6m mog hamarabb, nem kapsz
okrot.

Juhfijankéd is éhos vét, kapott az alkalmon. Juhfijan-
k6 osztin, mikor egy combrul mogotte a hast, mingya
pofon vagta vele a sirkint. De Juhfijanké egyszor ugy
pofon trefelte* vigni a sirkdnt, mingyd kiddlt mind a ha-
rom sor dpfoga. A sirkdn aztdn nem nagyon birt 6nni.
Juhfijanké aztidn hamarabb mogotte a gébaoijt, mint a sar-
kén.

Mingya kivalasztotta a tizenkét gébojt a falka koziil,
odahajtotta a griffmadar fészkihon. Mdsnap roggel utnak
indultak.

Mikor folmontek, egyszor a griffmadir jobbra tekint.
Juhfijanké egy g6bojokrot beledobott a szijaba. Azutin
késGbben a griffmadir balra tekintott. Juhfijankd oszt
egy tizonkét akds hordd vizet beledntott a szdjiba.

Mikor elfogyott a tizonkét gibojokor és a tizonkét
hordé viz, akkor a griffmadir hiromszor is jobbra te-
kint. Juhfijanké rogton kikapta a zsebibi a bicskdjit,
¢és a combjibul a legvastagabb hust levigta, a griffmadir
szdjaba dobta. Avval oszt a griffmadir férepilt a Fols-
Indiaba.

* talalta
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Kérdozte a griffmadar:

— Ugyan mi vét az, mit legutoljira a szimba vet6tté?

Akkor mondty, hogy a combjibul vigott ed darabot.

— No,Jankd, ha tudtam véna, hogy ijen jé az embér-
hus, akkor md nem hoztalak véna fol, csak mogottelek
vénal

Itt a griffmadir kihinta a Juhfijanké combjibul valé
hust, visszaadta. Mondta neki, toégye oda, odafér! Juh-
fijanko visszatotte a hejire és visszafort.

Juhfijanké mint egy véndorld, elkezdétt szolgalatot
keresni. Bemont a kirdjpalotiba. Juhfijankét mogfogad-
tik udvarosnak.

Ott litta Juhfijankd, hogy az 4 kedvesse a legutolsd
szolgilatba van. Juhfijankénak nagyon foltint, hogy
mojen klszivli Ghozza a kirdj. Juhfijankd ezt nem allhat-
ta. Lati mikor kimont, aki kedvesse vét, oszt nagyon sok
disznd rarohant. Juhfijanké ezt nem dllhatta, odaszaladt,
cgyet mogfogott. Mérgibe ugy a f&dhon vagta, hogy
mingya mogdoglott.

A kirdj moglitta. Janost kérddre vonta, hogy merte
azt tonni?

~ Honne merném, mikor § ojan hi szivi hozzim!
Ert> él6k, érte halok, rajtam kiviil sénkit nem valasz-
tott. Rarohantak a diszndk, ha én nem vagyok, f6loszik
tisztira!

A kirdj gondba eredt, hogy I6het, hogy hozzi ojan
hi szivi az 4 linya, mikor ennél tébbet nem is latta?

A kirdj Juhfijankét kérdSre fogta: hogy mondhatja,
hogy az 1 linya hozzi hi szivi?

Asz mondja Juhfijanké:

— Hogyne véna hi szivl, mikor én vagyok a mog-
valtdja!
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— Hogy vénil te, mikor nekéd még hirod se hallot-
tuk, mikor két vitéz mogviltotta!

Kérdi Juhfijanké a kirdjt, hogy méjen jelonséggel adta
eld a két vitéz a hirom leint?

— No, kirdjatyam! Majd én mutatom mog, mojen
jelonséggel valtottam mog ezt a harom leint!

Akkor kivotte a hirom piros almat, letotte, és a hirom
almabul hirom vir 16tt.

Juhfijankd oszt elmondta, hogy valtotta még a hirom
lant; hogy maradt G odalent, mikor a hdrom lin fégyitt!

A kiridj nagy orommel vitte be Juhfijankdt és a led-
nyat, hogy ez ojan kirilein, mer nem kollott neki soénki,
Jubfijankén kivil.

Emezt a négyet [Fanyiiv6t, KSmorzsolét, két kirily-
leinyt] a tlzbe vetotték. Juhfijankét a kirilinnyal mog-
eskiidtették.

Jankét dltették a trénra.
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2. (MIKLOS ES ORZSE)

Vot egy szogény oOzvegy embor, akinek két csaladja
maradt arvan. Az embdrnek nem vét egyetmasa*, ami
a hizanal sziikségos l6tt vona. Mikor kinyeret akartak
siitni, elkddte a kislint a szomszédba: kétje el a siitéla-
patot mog a szitit!

Egyszor az asszon odadta. De mikor mésodszor kér-
ték, igy felelt az asszon:

— Mondjad apidnak: vogyon el feleségiil, akkor 16sz
neki mindone!

Az embor csakugyan is elvotte az asszont feleségil.

Eltek egypir hénapig szép békességbe. Azutin aszon-
ta az asszon az embornek:

— A két csaladjit togye ken, ahova tudja, mer ha nem
toszi a hdzbul sehova se, akkor én mék el!

Itt osztin az embor nem tudta hova tonni a csalidjit,
mer nagyon sajnilta; hanem elmont az anyjihon, annak
panaszkodott; hogy az asszon nem akari kidllni a hdzna
a két csalddot.

Aszonta az anyja:

— Kiidd el énhozzim tket!

El is kiidte méasnap roggel (ket az anyjihon. Aszonta:

— Monjetok el, kis csaladjaim, a sziilédékhon!

* egy s mds, holmi; itt hdztartdsi eszk6z

27



El is mont a két csalid a sziiléjéhon, és a sziiléje adott
nekik egy marék korpit és aszonta:

— No, fiaim! Monjetek el az erd6be faé, szérjitok el
az uton ezt a korpit, és maj ha estére gyiittok haza, mog-
tanalitok az utat.

Csakugyan is a két gyerok kimont az erdSbe fié, és
ugy is tottek, ahogy a sziiléjik mondta.

Este osztan amdre a korpa el vot szérva, ara montek,
osztin hazaérkoztek. Hanem nem montek a sziléjiikhon,
hanem igenytsen az édosapjuknak a hizihon. De bemon-
ni nem mertek.

Este, mikor az apjuk mdg a mustohdjuk vacsordlt,
egy jo tanyér leves mogmaradt, akit nem birtak mégonni.

Itt aszongya az embor az anyjuknak:

— Latod, ha még itthon véna az a két csaldd, annak
a része mogmaradt. Mijen j6 véna, ha itt véndnak és
mogonnék!

Itt a két csalad azt kiiti be az ablakon:

— Itthon vagyunk, éd6sapim, de nem meriink bemon-
ni!

Az apjuk kikidt:

— Gyertok be, csalidjaim!

Bemontek és mogotték a tinyér levest. Avval lefe-
kudtek.

Mikor elaludtak, akkor mogén aszonta a mustoha-
anyjuk:

— Vigye ken, ahova tudja ken a két csalidjat! Taka-
ritsa kend el tiket a hdztul, mer ha nem, itthagyom kendet!

Miasnap roggel mogén elkiddi az embor a két csalidjit
a szuléjiikhon:

— Monjetok el, kis csaladjaim, a sziilédékhon!

Ll is mont a két csaldd a sziiléihon.
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Itt osztin a sziléjik adott nekik egy marék lisztét,
és aszonta nekik:

— No, fiaim, monjetok el az erdébe fié! Szérjitok el
az uton ezt a lisztot, és maj ha estére gylittok haza, mog-
tandlitok az dtat!

A két gyerdk csakugyan is mogén kimdnt az erddbe
faé. Amdére montek, elszértik a liszedt.

Este osztin, amdre a liszt el vSt szdrva, ara montek,
osztin széroncsésen hazaérkoztek. De nem montek a szii-
l¢jiikhén, hanem igenydssen az édosapjuk hazihon. De
nem mertek beménni, hanem leiiltek az ablak ala.

Este, mikor az apjuk mog a mustohajuk vacsorilt,
egy tinyér leves mogmaradt, akit nem birtak mogénni.

Aszongya az apjuk az anyjuknak:

— Léitod, ha még itthun véna az a két csaldd, annak
a része mogmaradt. Mijen jé véna, ha itt véndnak és
mogonnék!

A két csalid mogén bekidti az ablakon:

— Itthun vagyunk, édosapim, de nem meriink bemén-
ni.

Kikidt az apjuk:

— Gyertdk be, csalidjaim!

Bemontek, osztin mogotték a tanyér levest; avval
lefektidtek.

Mikor elaludtak, mogén aszonta a mustohaanyjuk
az édosapjuknak:

— Takaritsa kend el a két csalidjit a hdztull Togye
kend, ahova tudja kend, mer ha nem, itthagyom kendet!

Misnap roggel mogén elklidi az embor a két csaladjat
a sziiléjiikhon:

— Monjetdk el, kis csalidjaim, a sziilédékhon!

El is mont a két csaldd a sziiléihon. A sziiléjik adott
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nekik egy marék kolest, hogy szérjik el az Gton, mind
a korpit mog a lisztot. Majd ha gyiinnek estére hazafelé,
mogtanalik az ttat.

El is szértik, de mikor akartak hazagyiinni, nem ta-
natik az atat, mer a madarak a kolest folotték.

Avval osztin monnek az erdSbe ere is, ara is, béjong-
tak, nem birtak kigyiinni.

Hiét annyira montek mén az erd8be Osszevissza, hogy
egészen lerongyosodtak, de kiménni mégse tudtak.
Egyszor osztin, ahogy O&gyelegnek az erdSbe le-f6l,
ritanitak egy Oreg Gsz emborre, aki siitdtte a szalonnat
nyarson. Odakoészonnek hozza:

— J6 estét adjon Isten, 6regapim!

— Adjon Isten, fiaim, nektok is! Hit hun jartok, hun
keltok ebbe a rongeteg erdébe, amikor itt még a szirnyas
allatok se birnak mégmaradni?

Aszongyik:

— Jarunk, keliink, 6regapam! Bujdosévi I6ttiink, mer
a mustohaanyink otthun nem tiirt benniinket, oszt az
édosapank elkiidott benniinket a sziilénkh6n, az mog
kikddo6tt benniinket az erdSbe fié. Els6bb csak adtak
nekiink korpit, hogy haza tudjunk monni, masszor mog
lisztot adtak, akkor is haza tudtunk monni. De mikor
man kolest adtak, a madarak folotték, ugy nem tudtunk
hazamonni, oszt jirtunk Osszevissza az erd6be, még ide
nem taniltunk!

— No min, fiaim — mondja az 6reg 8sz embor —, ha
man eddig nem tudtatok hazamonni, oszt ennyire be-
gyiittetok ebbe a rongeteg erdSbe, hit ezutin nem is
tudtok, mer engdmet is kiskoromba eldobott az anyim,
az erdébe nevel8dtem f6l, aztita soha kimonni nem tud-
tam, pedig min j6 4d6s embor vagyok, oszt én is ki
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akartam monni ebbiil az erdSbiil nem egyszér. Hanem
netdk, fiaim, egy kis kinyér, szalonna! Lakjatok jé, és
pihenjetok mog roggelig itten! Roggel osztin elindultok,
hitha tik ki tudtok vindorolni, ha min kétszor is haza
tudtatok monni. De én nem hiszom [hogy ki tudjatok].

Ugy is vét. Mogpihentek ott az oregné. Es roggel
szépen mogkoszonték a vacsorit és az éccakai hilisukat,
roggel osztin Gtnak indultak.

Az 6reg mogsajnilta dket, aszongya a fidnak:

— Hallod-e, fiam! Netok ez a hirom kutya!l Majd
kisegit ez bennetdket. En min, nem baj, ha moghalok is,
mer min oreg vagyok. De tik még élhettok!

Avval osztin utnak indultak. A hirom kutya is mont
veliik: a Szélnéfutésabb, a Vasnierdsebb még a Kigon-
dolé kutya — igy hittdk Uket, igy nevezte mog ket az
oreg.

Avval osztan haladtak az erdébe tovibb. Montek bel-
jebb, beljebb az erdébe. Addig montek, hogy man rijuk
estelodott, de se lakést, semmit nem tanitak. Egész écca-
ka mindég Sgyelogtek az erdSbe.

Hat mikor a nap f8s6rkent, éppen besiitott a haramidk
ablakiba. Aszonta a Miklés az Orzsének — mer a fiut
Miklésnak, a lint Orzsének hittik:

— Nézd, testvér! Amott csillimlik, de nem tudom
kinézni, erdS széle-e, épiilet-e? Nem tudom kivonni
a nyildson!

Ekkor oszt mogoriiltek, hogy:

— Maj csak kitanilunk az erd8bi, akarcsak valami
lakdsra tandlunk!

Ekkor oszt mogoriiltek, nagy 6rémmel iparkodtak
a fényosség felé. Hit mikor koézelebb haladtak, latjak,
hogy egy kis fehér haz.
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Mikor odaérnek, bekodszonnek a kis hazhon:

— Adjon Isten j6 roggelt, gazdaasszon! — mer nem
tudtik kinézni, hogy kicsoda.

A gazdasszon mondja:

— Adjon Isten maguknak is! Ugyan hun jirnak ezen
a pogin foldon? Mer éppen tizenkét esztendBs vétam,
mikor a haramidk az anyimtul elloptak. Azuta ne hogy
embort, vagy fehércselédot littam véna, még szirnyas
allatot se lattam!

— Jarunk, kelink — aszongya Miklos — az erdébe,
mer a mustohink nem tiirt a2 hazni; addig kiidoztek az
erd8be faé, hogy valahogy eltévennénk, vagy valami
vadillat mégonne benniinket. Hat allat nem ovott mog,
hanem ki nem tudunk ménni ebbiil az erdébiil.

Aszongya a lin, mer lin vét a gazdasszon — a haramiik
moghattik, hogy f6zz6n nekik mog tisztogasson rijuk —,
aszongya:

— Jaj, pedig csak innen szabaduljanak és ménjenek,
mer ez tizonkét haramidnak a lakésa!

— No - aszongya Miklés —, addig innen nem mogyiink,
még el nem gylisz velink!

— Elmonnék veletok — aszongya a lin, aki gazdasszon
vt —, de én innet nem mohetok, mer ha innét elmék,
ugyis folkeresnek a haramiik, akké vége az életomnek!

— Nohit — aszongya Miklds —, akkor mink se mogyiink!
Hanem asz mondd még, hogy mijen jelonséggel szoktak
a haramiak hazagytnni?

— Ez6k a haramidk avval a jelonséggel szoktak haza-
gyinni, hogy a napnyugoti hiz végin van egy kortefa,
mikor elindulnak hazafelé, akkor elkezd fakadni*; mikor

* riigyezni

32



a hatirba érnek, akkor elkezd a fa virdgozni; mikor pedig
kézel vannak man, akkor elkezd a korte rajta érni.

— No - aszongya Miklés —, maj moglitom, mijen
vitézok!?

— No, ha azt akarod moégnézni — mondja a lin —, itt
van a harambasa* kardja, védd a kezedbe, és evvel birod
magadat védelmezni!

Miklés ugy is tott. Kezibe votte a kardot, kitilt a korte-
fa ala.

Egyszor lati, hogy kezd a kortefa fakadni. KésSbben
foltekintott a fara, latja, hogy kezd a kortefa virdgozni.
Késébben mogén fétekint a kortefira, litja, hogy kezd
a kortefa gytimdesot hozni.

Itt osztan f8kel Mikl6s a fa alul, és aszongya:

— Nohit, bemoégydk a konyhaba és rakésziilok, mer
mén akkorra hazaérnek.

Miklés ugy is csindlt. Félrehuzédott a konyhaba, és
ahogy montek be a haramiak, ledarabolta a nyakukat, és
a pincébe beledobta. De a harambasit nem birta egész
agyonviagni, csak mogsértotte. Azt Ggy dobta bele a pin-
cébe.

Avval osztin az a gazdasszon, aki ott vot, nagyon
mogkoszonte a Miklésnak a jésigit, hogy ttet fOlsza-
baditotta az 6r6kés rabsiagbul.

Miklds pedig szerette véna, ha ott maradt véna fele-
séginek, de a lannak nem vét kedve, csak hazavigyisa
az anyjihon. Itt oszt elbicstizott Mikldstul és a testvéri-
til.

Avval oszt Miklos és testvére éltek egyiitt a haramia-
lakdsba, mint feleségivel.

* haramiavezér, bandafénok
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Egyszor osztin a Miklés kimont vaddszni. A tesvérire
hagyott mind6n szobakucsot, csak egyet nem.

A testvérje azon okoskodott, hogy mé nem hagyta
a szazadik kucsot is? Mer kilencvenkilencet nila hagyott,
de a pinceajté kicsit nem hatta. Mindég kereste G a szi-
zadik kicsot, a pincéét, de nem tanita.

Egyszor észrevotte, hogy a Miklés a gatyamadzagijin
hordozi. Avval oszt éccaka, mikor aludt, leédta a gatya-
madzagjirul a kucsot, és mikor Miklés kimént vadészni,
benézétt a pincébe is. Akkor litta, hogy itten a haramisk
vannak behdnva. Ott litta mog a harambasit nagyon szép-
nek.

A harambasa konyorgétt, hogy eressze ki, ne féljon,
nem biantil Itt oszt Orzse ki is eresztotte, és nagy sze-
relémbe estek.

Addig szerelmeskodtek, hogy aszonta a harambasa az
Orzsének:

— F&dejjiik el a testvérodet! Mit élsz te itt a testvérod-
del? Elj énvelem! Es ha mogtdszdd az én kévinsigomat,
akkor jé sorod 16sz! Tédd magad betegnek, és mondjad
a testvérédnek: ha nem hoz a medvének a majabul még a
szivibiil, hogy te annak a szivibiil mdg a majibul Shessél,
akkor moghalsz.

Orzse ugyan nagybeteg 16tt. Ugy cseleksédostt, ahogy
a harambasa mondta neki. Lefekiidt az dgyba, elkezdott
jajgatni.

Mikor Miklés hazamont, kérdozi Miklds:

— Mi bajod? Mid féj?

Aszongya Orzse:

— Ha a medve mijabul még a szivibiil nem hozol, hogy
én abbul Shessek, akkor moéghalok!

MiklSs osztin r6ttén ttnak indult, és a nagy kereséssel
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fétanata a medvét. Avval odamégy, hogy elvosz egy kis-
fiat, de a medve nem akari neki anni. Miklés... — litja a
medve, hogy csakugyan el akar egyet vinni, akkor mondja
neki:

— Ne bintsd! Nem 16sz ere nekod sziikségod!

A medve tudta, hogy mé kiidték Mikl6st. De mikor l4t-
ta a medve, hogy Miklés csakugyan elviszi a fiat, igy
sz6]l a medve:

— No, min litom, hogy csakugyan el akarsz egyet vinni!
Adok én egyet, hanem ha hazaérsz, oszt kiabali a te test-
vérdd, hogy be se vidd, mer betegebb 16sz tiile, akkor
csak ereszd el! Maj vissza fog az ide gytinni.

Avval hozta Miklés a medvefiat. Mikor mént véna be a
kiskapun, asz kiabalta Orzse, hogy be se vigye, hanem
eressze el! Mer mén jobban van, us se 6szik beliile.

Miklds oszt eleresztdtte, elmont vadiszni.

Még Miklés vaddszott, a harambasa elégyltt — mer e
v6t bujtatva. Aszonta Orzsének:

— T6dd magad mogén betegnek, és mondjad a test-
vérodnek: ha nem hoz a vaddisznénak a méjibul még a
szivibiil, hogy te annak a méjibul mog a szivibiil Shessél,
akkor moghalsz!

Orzse osztin mégén nagyon beteg 16tt, de nem igazi-
bul, csak ugy mutatta. Lefekiidt az dgyba, elkezdétt jaj-
gatni.

Mikor Mikldés hazamont, kérdezi Miklds:

— Mi bajod? Mid f4j?

Aszongya:

— Ha a vaddiszné mijibul még a szivibiil nem hozol,
hogy én abbul ohessek, akkor moghalok!

Miklds osztin rotton Gtnak indult, mer szerette Orzsét.
Addig mont, még f6 nem tanita a vaddisznét. Odamont,
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hogy elvosz egy kisfiut, de a vaddiszn6 nem akari neki
anni.

A vaddiszné litja, hogy Miklés csakugyan el akar egyet
vinni. Aszongya neki:

— Ne béantsd! Nem 16sz ere nekod szitkségod! Nem
beteg a te testvérdd.

De mikor litta a vaddiszné, hogy Miklés csakugyan
elviszi a fitt, aszongya neki a vaddiszng:

— No min litom, hogy csakugyan el akarsz egyet vinni!
Adok én egyet. Hanem ha hazaérsz, oszt kiabili a testvé-
rod, hogy be se vidd a kiskapun, mer betegebb lesz tiile,
akkor csak ereszd ell Maj vissza fog az ide gyiinni.

Miklds hozta osztin a vaddisznéfiut. Mikor mént véna
be a kiskapun, azt kiabalta Orzse, hogy be se vigye, mer
rosszabbul 16sz, mer min most jobban van, ts se &szik
beliile, hanem eressze el!

Miklés oszt eleresztotte. Elmont vadaszni.

Még Miklés vadiszott, aszonta a harambasa Orzsének:

— Tddd magad még egyszor betegnek, és mondjad a
testvérodnek, Miklésnak: ha nem hoz az oroszlinfitbul,
hogy te annak a mdjabul mog a szivibiil 6hessél, akkor
méghalsz!

Orzse osztin mogén nagybeteg ltt. Mikor Miklés haza-
mont, elkezdott jajgatni. Miklés mogén kérdozte, hogy
mi a baja. Orzse aszonta:

— Ha az oroszlinfigbul nem hozol, hogy annak a maja-
bul mé6g a szivibiil chessek, akkor méghalok!

liklés mogén rottdn dtnak indult, és a nagy kereséssel
f6tanita az oroszlint. Avval mégy, hogy elvosz egy kis-
fiut, de az oroszlin nem akari neki anni.

Mikor az oroszlan litta, hogy Miklés csakugyan el akar
egyet vinni, aszongya neki:
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— Ne béantsd! Nem 16sz ere nekdd sziikségod! Nem be-
teg a te testvérod.

Mikor latta az oroszlin, hogy Miklés csakugyan elviszi,
aszongya neki:

— No, min litom, hogy csakugyan el akarsz egyet vinni!
Adok én egyet. Hanem ha hazaérsz, oszt kiabili a testvé-
réd, hogy be se vidd a kiskapun, mer betegebb 16sz tille,
akkor csak ereszd el! Maj vissza fog az ide gyiinni.

Mikl6s hozta osztin az oroszlanfiat. Mikor mént véna
be a kiskapun, kiabdli Orzse, hogy be se vigye, hanem
eressze el, mer rosszabbul 18sz, hanem eressze el! Miklds
osztan eleresztotte.

Mikor kimont Miklos vaddszni, asz mondta a haram-
basa a linnak, hogy:

— Igy méan nem birjuk Miklost efédelnil

De Miklés nem tudta, hogy a harambasa kinn van a
pincébiil. Akkor aszonta a harambasa az Orzsének:

— Beszéld r4 Mikldst, hogy ha mogfirosztenéd, mingya
jobban l6nné! Ha firdik a kémén alatt, mondjad, hogy
ayutsa fol az ujjit. A kutyikat pedig csukasd be vele egy
pincébe, ahun vasajté van rajtal

Miklés osztin Ggy is totte, hogy a kutydkat lecsalta,
oszt rikésziilt a fiirdésre. Elkezdte az Orzse fiirdetni a
kémén alatt, a kéménbe pedig font e vét a harambasa buj-
tatva.

Mikor fiirdette Orzse, addig beszélt neki, hogy fényu-
totta az ujjat. A harambasa pedig leeresztott egy aranhaj-
szdlat. Ez az aranhajszil riteker8dzott Mikldsnak az ujjira,
és erls vassd vat. Avval aztin lekiitott a harambasa:

— No, Miklés! Te akartd engom ef6delni. Hanem mos
itt az életdd vége!

Aszongya Miklos:
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— Nem binom! Csak hiromat hagyjil a kutyidimnak
kidtani utoljiral

— Kiithatsz! — mondja a harambasa. — J6 hejon vannak
azok.

Avval 2 harambasa bemént az Orzsével szerelmeskonni
a szobdiba.

Ez alatt az iid6 alatt mog Miklés hiromat kidtott a ku-
tyainak:

— Szélnéfutdsabb, Vasnierésebb, Kigondold kutydim,
gyertok el§!

A Kigondolé kutya moéghallotta. F6k6totte emezt a
kett&t is:

~ Keljetok fol, mer a gazdink bajba van!

Mikor misodszor kidtott a kutydinak, akkor man mog-
hallotta mind a hirom, és a Vasndler&sebb kitorte az aj-
tét és mingya kiszaladtak a pincébiil.

A VasnilerGsebb lerigta mingyi a gazdija ujjarul a va-
sat. Avval oszt Miklés folkésziilt. Bemont a szobdba, ahun
a harambasa szerelmeskodott a testvérivel. Avval a ku-
tydval mingyi szétszodette, beledobta a pincébe, és a
testvérit is beledobta utinna. Aszongya:

— No, ha ezt szeretted véna, szeresd itt!

Avval, hogy i maga maradt, elbicsuzott a kis haztul és
elmont.

Ahogy moént, mondégélt, ritanat egy varosra. Az a
véros tiszta gyiszba vét borulva.

Este vét min, bemont a szélsé hizhon a viros végin.
Ott lakott egy Oregasszon. Odakoszon:

— J6 estét adjon Isten, Oreganyim!

— Adjon Isten, fiam, nekod is.

Aszongya Miklés:
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- Ugye, oOreganyim, kapnék-e itt haldst éccakara?
Nagyon messziril gyittem!

Aszongya az Otregasszon:

— Hogyne, szivesen.

Mikor beszédbe eredtek, kérdozte Miklds:

— Ugye, Oreganyam, mi oka annak, hogy ez a varos
ojan nagy gyiszba van borulva?

— Hat fiam — mondja az Oregasszon —, ez a viros azé
van ojan nagyon gyiszba borulva, mer hénap tizenkét
orakor viszik ki a kirdlint a tizenkét feji sirkinnak. Mert
mogtizedolték a linyokat, most ere gyiitt a tized. Mids-
képp a sarkdn nem 4d vizet.

Avval a legén nem szélt semmit se. Avval masnap rog-
gel kimont ahhon a kathon, ahun a sirkdn vét. Leiilt.
Egyszor litja 4m, gy tiz 6ra felé, hogy nagy sokasig mén
ki a virosbul: hozik a kirilant a sarkdnnak.

Mikor odatétték, a litvansig* elmont haza, hogy a lan-
nak ne is ldssik a kivégzésit.

Mikldés osztin odamoént a linhon. Kérdezi a lintul:

— Ugyan, maga mit keres itten?

A kirilan ebeszélte, hogy és mint 4ll a dolog.

Aszongya Miklés:

— Ugyan, ha mégmonteném magit attul a tizenkét feji
sirkdntul, hozzim gyiinne-e feleségiil?

Aszonta a lan: hozzd, hacsak mégmonti.

Letiltek, beszélgettek, aztin nagy szereldmbe estek.
Kérdozte Miklés a kirildntul:

— Nem tudja , micsoda jelénséggel szokott a sirkin fol-
gyinni a kutbu I?

Aszongya a kirdlin:

* “sokasag’ (K.)
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— Mikor ki akar gyiinni, elsébb is a viz kinyomédik a
kutbul: a sirkdn f6nyomi a vizet.

Evvel Miklés elaludt egy kicsikét a kirildn olibe.

Egyszor a kiralin elsikitotta magéit. Arra Miklos fol-
ébredt. Akkor mén a sirkan fényomta a vizet, hogy majd
kigylin. Mikor osztin csakugyan gyiitt ki a sirkdn, Miklds
elkezdte a fejit ledarabolni sorba.

Mikor méan mind a tizenkét fejit levigta, a sirkin nyel-
vinek a hogyit ledarabolta, eltotte. Osztin mogén a kiral-
kisasszonnyal elkezdtek szerelmeskodni.

Ezt pedig a Vorosvitéz kileste. Csak azt virta, hogy
Miklés aludjon el a kirdlan 6libe. Akkor odamént, a ki-
rilint mogfenydgette, hogy ne merjon mozdulni. Miklost
eldarabolta apréra, és a sirkin nyelve derekat is kivag-
dosta. A lint pedig hétszor mogeskiidtette, hogy asz mond-
ja, hogy G montotte mog a tizenkét fejii sarkiantul.

Mos méin vezeti a lint befelé a virosba. Moglittik,
akik a varos szélin laktak, hogy egy vitéz mégmontotte a
sarkantul a kirdlkisasszont mog a virost; nem koll tobb
lant adni neki, hogy vizet kapjanak. Mingya szaladtak
mondani a kirdjnak.

A kir4j nagy 6rommel mont a linya elébe, és nagy viga-
lommal 6riilt szogén: boldog, hogy odavan a sirkin, nem
koll neki tobb lan.

Mikor bevezették a Vordsvitézt a palotiba, tizenkét
pirnira ultették.

Itt osztin a lin még szomoribb, mind azelStt vét, de
nem mondhatta kirdjatyjanak, hogy mi a baja.

Hagyjuk méan most Gket, nézzitk Miklést!

A hirom kutya, hogy f6lébredt, litja, hogy az (i gazdi-
juk &ssze van darabolva. Mingya folugréltak:

— Gyeriink, oszt hii gazdinkat élessziik fol!
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A Vasniler6sebb kiadja a parancsolatot a Szélnéfutd-
sabbnak mog a Kigondold kutyanak:

— No, hamar moénjetok élesztéfiivet mog forasztokiivet
keresni!

A Szélnéfutdsabb mingyi Gsszejdrta az egész keriiletot.
Tanit is, ami kollott.

Eppen egy kigyé vitt élesztofiivet is, férasztékiivet is.
Kért tiille, de nem adott neki. U még nem sokat komé-
didzott vele, hanem evotte az egészet: az élesztOfiivet is,
mog a férasztdkiivet is a kigydtul. Avval a Szélnéfutdsabb
egykettére visszafutott.

Még a Szélnéfutdsabb mog a Kigondols odavét élesz-
t6fié mog forasztdkié, addig a Vasnderdsebb Osszeszodte
Miklésnak a legkisebb porcikdjit is, mert a Vorosvitéz
Osszedarabolta Miklést aprora.

Mikldsnak osztin a legkisebb porcikajat is mogkenyo-
gették a foérasztokivel és helre raktik. Az élesztéfivel
mog folélesztotték.

Mikor folélesztotték, Miklos aszongya:

— Minek béantottatok? De j6t dlmodtam a kiralkisasz-
szon olibe!

— Almodtal véna im, édos gazdink, Ordkre, ha mink
tol nem ébresztottiink vona! — mondtik a kutyél.

Mikor szétnézott, akkor latta, hogy tiszta vér. Elhitte
osztan a kutydinak a mondasdt.

Akkor mondta:

— Nohit, nézziik még, hogy mijen vitéz, aki éngom
el mert fédelni!

Avval indult a kirdl palotija felé.

Ahogy monnek, kiszalad egy valaki a kastéj udvardbul.
Elkiati, hogy:

— Gyiin egy vitéz hirom éllattal!
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Akkor kiugrott a Vorosvitéz alul hdrom pérna.

Kés8bben egy kicsit mogén kiszalad egy valaki. Litja,
hogy nem messzi van min. Beszalad, elkiati, hogy:

— Jaj, itt van nem messzi!

Akkor mogén kiugrott a Vorosvitéz alul hirom parna.

Beszalad osztin egy valaki, elkiiti, hogy:

— Itt van a vitéz az udvarba!

Akkor kiugrott mind a hat pirna. Es a l4n nagy 6rém-
mel szalad ki a kastél udvarira: oleli, csokolja a vitézt,
vezeti az apja elé £8. Aszongya:

— No, atyim, itt van Miklds, aki mogszabaditott a
tizenkét feji sirkantul! U az én mogmontém. De nem
mertem szdlni, mer a Vordsvitéz mogfenyigetott, hogy
ne merjek szolni!

Akkor mingya nézték a sirkiany nyelveit. Lattdk, hogy
a Vorosvitéz csak akkor vagott a sirkany nyelvibiil, mikor
man Miklés elszodte a hogyit.

A Vorosvitézt osztin kivégezték. Miklosé 1ott a kirdl-
lany.

Eltek ed darabig. Latja a kiralliny, hogy Miklés nagyon
szomoru.

Asz kérdozi a kirdllany:

— Mér vagy ojan szomoru? Tdn nem szeretsz?

Aszongya:

— Szeretlek én. Hanem van énnekdém egy testvérom
[az etdBben] a pincébe. Asz szeretném elhozni!l

— Azon ne szomorkodj — mondja a kirdlin —, hanem
eridj, és hozd el!

El is mont a testvérié.

Hat mikor folnyiti a pinceajtét, akkor lati, hogy a test-
vére mind a tizenkét haramiit mogotte, csak a haramba-
sanak az ujjat szopja [mdst mindent megevett mar|.
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Aszongya Miklés:

— No, testvérom! Elviszlek a kastélomba. Mos min
én kiraj 16ttem. Maj szobaldn 16sz6l.

Olan gyonge vét a testvérje, alig tudott monni. Oda-
vezette a kastélba.

A testvérjinek a nagyon rosszul esétt, hogy G csak szoba-
lin, a testvérje meg nagyon jo sorba jutott.

A harambasinak a hiivejkujjit [melyet szopogatott s
magival hozott], beleillitotta Mikldsnak a szalmazsikjiba
hogyivel [felfelé]. Mikor Miklds fekiidt le — mindég ojan
tréfissan szokott lefekiinni: belevigddott az 4gyba — és az
korosztilmont a szivin.

Itt a kutydinak maradt még abbul az élesztSfibiil.
Folélesztotték.

Miklés osztin nem kogyelmezott a testvérjinek. Kétfelé
vagta, és a viros sarkdra riszogelte.

A kutydk is mogszolaltak:

— No, kedves gazdink! Vagy te f6delj el, vagy mink
elfédeliink tégod!

Miklds osztin elf6delte a hirom kutyit és mogsiratta.

Osztan éltek boldogul. Még most is élnek, ha meg nem
haltak.
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3. (A PINGALT SZOBAK)

Vét a viligon egy kird, akinek egyetlenegy fiacskdja vot,
oszt nagyon kényin-kedvin nevelték, mivelhogy egyet-
len gyermok vot, mog kedves vot. El is felejtotték valami
vitézségre tanitani. :

Mikor a gyermok tizenkilenc éves 16tt, akkor min fol-
érte az egyiket a mdsikdva*.

Asz mondja a gyermék az atyjanak:

— Edésatydm! Szégyén, hogy mén tizenkilenc esztendds
vagyok, és mégse tanitottak semmi vitézségre. Hanem
mos man, édosatyim, el fogok monni és tanulni fogok va-
lami vitézségot.

A kirdl mog a felesége nem akarta elengenni a fiut,
mivelhogy egyetlen vét. De oszt annyira konydrgott az ap-
janak, hogy az apja ellitta sok kinccsel, szép ruhéval,
utnak eresztotte. Aztin mogcesdkolta az apjit, anyjat,
oszt elindult.

Mén a fia hetedhét orszdg ellen. Beért egy rongeteg
nagy erdébe. Az erdébe haladt naprél napra elére. Az erds
nagyon szépen szOlt, mert a faidgak nagyon szépen muzsi-
kiltak.

Itt osztin G banatdba as se tudta, mit csiniljon, mert
nem tanilkozott senkivel se. Leszakajtott egy faigat, hogy
mognézi: mér muzsikil ojan szépen?

* Osszehasonlitani s ckként megkillonboztetni’ (K.)
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Mikor a fadgat leszakitotta, az erd6be mognémiiltek
a fik. U is mognémult oszt a ménéssel. Nem tudott ménni:
egyik surnyétul* a masikhon mont.

Addig vincorgott az erddbe, ritanit egy oOreg {sz
emborre. Odakészon:

— Jo napot, adj’ Isten, dregapim!

Aszongya az Greg embor:

— Hun jirsz, hun kelsz? Mikor még itten a madir se
jarhat!

— Jarok, kelok, oregapam, mert hajt a nyomorusig:
egyetlen fia vétam az apimnak és az anyimnak. Fénevel-
tek tizenkilenc évig, és nem tanitottak semmi vitézségre.
Hogy aztin folemborkodtem, igy gondoltam el, hogy
szégyon az egy kirdlnak, hogy semmi vitézségot se tud.
Asz mondtam az apimnak és anyimnak: mos mén elmo-
gyok, és addig mogydk, még valami vitézségit nem ta-
nulok.

Asz mondja az Oreg @sz embor:

— No, ha vitézségt6t akarsz tanulni, itten tanulhatsz.
Mer ha azt t6széd, amit mondok, vitéz 16sz3! Van itt
hiarom 16 méglovagolni.

— No, o6regapim, majd mogtrébikozok veliik.

Akkor az 6reg 3sz embor bemont az G f6dgunyhdjiba,
és kihozott egy kis rézkantirt. Mikor ezt az 6reg mograz-
ta, egy rézszOri paripa ott termott.

Asz mondja az oreg:

— No, fiam, ha erre railsz és mog merdd lovagolni,
akkor latom, hogy beliiled embor akar 16nni!

Folilt a Janos — mert Janosnak hitdk — a rézsz6ril pa-
ripira. Es mikor folilt, a rézszér(i paripa rottén férepiilt

* gyokérhajtas, vadhajtas
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vele a leveglbe, és az erd6be le-f6l nyargalt vele, hogy
tiszta vérbe-fagyba hozta vissza a rézsz8rl paripa.

Mikor visszaért, a kilencfejii sirkinnak az erdd§ szélin
vét a palotaja, Ggy édalba rugta a rézszérii paripa, hogy
ed darab leszakadt beliile.

Aszongya neki a kilencfeji sirkin:

— Szép vitéz vagy, litom. De eredj innet, mer ha {6-
kelok, vége az életédnek!

Avval visszamont, leszillt a 16ru.

Akkor mondta az éreg 8sz embor:

— Laitom, hogy vitéz akar beliiled l6nni.

Misnapra kelve az 6reg 8sz embér bemont az (i f8d-
gunyhdjiba, és kihozott egy kis eziiskantirt. Mikor ezt
mograzta, ott termott egy kis eziistsz8rd paripa.

Az Oreg Gsz embor igy felelt:

— No, ha, fiam, ezt méglovagolod, litom, hogy embor
akarsz 16nnil

Itt osztin ratlt Janos az eziisszOril paripira. Az eziis-
szOr is ugyan forepiilt vele a levegébe, és az erdSbe
hurcoldszta gy, hogy mén félhalva hozta vissza.

Az eziissz6ri paripa is odavagtatott a kilencfejii sirkiny
palotdjahon, amelik a ksziklan 4llt, az is lerugta egy 4da-
lat.

Aszongya a kilencfejd sirkdn:

— Eredj innet! Latom, szép, derék fiu vagy, de ha le-
mogydk, rogton vége az életodnek!

Avval osztin odamént az 6reg sz emberhon, leszillt
Janos a paripérul.

Asz mondja az oreg Gsz embor:

— Latom, fiam, mos min embér 16sz beliiled!

Harmadnapra kelve a dolog, az 6reg 8sz emb6r bemont
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az G f8dgunyhdjiba, és kihozott egy kis aranszind kantirt.
Mikor mograzi, aransz6rl paripa termétt ott rottén.

Aszongya neki az dreg 8sz embor:

— No, fiam, no! Még ha ezt méglovagolod, akkor bizo-
nyosan embor 16sz beliiled!

Railt Jinos az aranszérd paripara. De ojan veszott vot a
paripa, hogy mind6n lépésin a patké szikrit hant, és tdz-
ling gyiitt a szdjabul.

Janos ere man egy kicsit félve ilt £f6l, de azér mégis
visszanyerte a béitorsigat, és foliulta paripa hitira. A pa-
ripa f8pattant a levegSbe 1igy, hogy a Jinosnak elkezdte a
gunyéjat és a hust szaggatni. Annyira hurcoldszta Janost
Osszevissza az erd6be, hogy mikor elégyiitt, fontonként*
szaggatta ki a hust a testjibiil. De azért csak igenydst oda-
vagtatott a kilencfejd sirkdnnak a palotijihon.

Ugy mégrugta a palotinak az 6dalit az aranszdrd
paripa, hogy a kilencfej( sirkan kies6tt a palotibul. Akkor
rotton mérégbe gyulladt, r6ttéon viaskoddsra mont a Ja-
nossal.

Mikor ezt moglitta, hogy mijen vitéz Jinos, hogy még
a sarkannal is Gssze mer veszni, akkor az 6reg 8sz embor
rétton mograzta a mésik két paripanak a kantirjit. Az 6reg
3sz embor Ggy érozte magit, mint egy huszéves vitéz, és G
s 6rommel mont Janosnak a segitségire.

A két kantirt mikor mogrizta, a két paripa rottén
ott termétt. Igy oszt mont az 6reg harmadmagival segi-
teni Janosnak. Itt oszt a kilencfeji sirkint legySzték.

Mikor a kilencfeji sirkint kivégezték, akkor az oreg
Gsz emboOr visszahitta Janost a kis f&dgunyhéhon. Itt
osztin nagyon szépen mogkoszonte Janosnak a vitézségit,

* régi sulymérték, kb. félkilo
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mert ttet is mogszabaditotta az elitkozdstul. Mert az reg
ugy vot elitkozva mir 99 esztendd uta, még ojan vitézt
nem tandl, aki ezt a hirom lovat méglovagolja, addig
nem szabad neki az erdSbil sehuva se ménni.

Az a hirom 16 is elitkozott fia vét. Akkor fidk l6ttek.
Uk is mogkoszonték Jinosnak a vitézségit, mert ket
is mogszabaditotta az elatkozastul. Akkor mogtisztultak,
de rottén mog is haltak.

Akkor aszonta az oreg sz embor:

— No mos, Jinos, nagyon szépen készoném a josago-
dat! Hanem ne ez a szil vessz8, ha evvel a szil vessz&vel —
ha valami bajba 16sz61 — kornyes-koriil kerekitod maga-
dat, ojan vasrostéj terdm ott r6ttdn, hogy odaféle 4llat
vagy gonosz jutni nem bir.

Mogesokoltik az 6reggel egymist és elbucstiztak. Ha-
nem azt is mondta neki az 6reg:

— Adjil nekdm abbul az tingbil egy darabot, amélik
rilad leszakadt, mikor iiltél az aransz8rd paripin. Hogy-
ha valami bajba 16526, oszt az ingril méglitom, én akkor
totton ott termok, és segitok rajtad!

Mos min Jinos elmont a legk6zelebbi véirosba szolgila-
tot keresni. Beszeg&dott egy kirdjhon.

Vot itt egy bibdjos asszon. Ez az 6rdéngds vénasszon
asz mondta Jinosnak:

— Ha ezt a falka birkdt mog nem &rzéd, akkor vége az
életodnek!

Janos, mikor kihajtotta a birkat, kornyes-koril keritot-
te avval a picdval. Ott ojan vasrostéj 16tt, hogy oda sénki
nem juthatott.

De itt a Janos, mikor az erd6be vindorolt, ojan szép
hang furujit csinalt, hogy aki azt hallotta, 6romre fakadt.

Mikor osztin Jinos kihajtotta a birkdkat, elkezdte a
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furujajit fanni. Bzt a kirdjkisasszon méghallotta. Nagyon
mogtetszott neki, nagyon beleszeret6tt Janosba.

Ezt az 6rdong8s vénasszon nagyon irilte*. Mindég
abba sintikalt, hogy kéne a Jinost ef8delni? De az 6rdon-
g6s vénasszon sehogyse tanita ki, hogy igy ef6delje Janost.

Janos osztin a kirdjlinnyal jegybe jartak.

Mikor koézelkodott az eskiids, az 6rdongds vénasszon
az G vén eszivel kif6zte, hogy G csinaltat egy nagy hordét.
Hogy maj j6 16sz ez Jinosnak fiird8kidnak.

Asz mondja Jinosnak:

— Hallod, hogy mit tanitam én el? J6 16sz ez nekod
fiird6kddnak. Hanem eredj bele, nézziik még, hogy ez
moddig ér nekod?

A kidra pedig vot egy ojan paszentos** ajté csindlva,
hogyha Janos ebbe belemén, az dregasszon aztin Jinosta
hirtelen ricsuki, akkor Jinos innen ménekiilni nem bir.

Ugy is vét. Mikor Janos bemént, az 6rdéngss vén-
asszon hirtelen ricsukta, az ajté lezirédott.

Akkor az 6rdongSs vénasszon a hordét levitte a
Dunira, a vizon eleresztétte, hogy a viz vigye el, ide Janos
tobbet ne juthasson! Mer az 6rdongds vénasszonnak is
vot egy fia, annak akarta, hogy az végye el a kirilint.

Keresték osztin a juhdszlegint mindonfelé, de nem
tanitik sehun se.

Itt Janost viszi a viz hetedhét orszig ellen min.

A kirillein nagyon szomort 16tt. Sajnilta Jinost. Min
Gk el is jegyozték egymiést maguk kézt. Most Jinos nincs
sehun se, odavan!

Az alatt az id6 alatt, még Jinost vitte a viz, hercegok,

* irigyelte
** szorosan csukodé
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bardk, nagyilepti tétok és vilogatott cigingyerokok két-
ték a kirdlint, de a kirillinnak nem vét kedve egyhon se
monni, mer a furula hangja mindég a fiilibe csongétt.

EFzon a kirdl nagyon mog vét utkézve, hogy ennek mi
oka, hogy az 1 linyit annyi hercegok, gréfok, nagyiilepil
totok, vilogatott ciganlegénydk kérik, oszt egyhon sincs
kedve ménni.

Egyszor oszt a kirdl mogkérdozi:

— Ugyan, linyom| Mé nem akarsz férhon moénni, mi-
kor itt az 4d&?

Asz mondja a liny:

— Addig, atyim, nem 16sz kedvem férhon monni sén-
kihdn se, még te ojan piktort* nem keress, aki kedvem
szorint pingali ki** a szobit!

Itt a kiral kihirdette. Montek is Ossze tudésabbnal tudés-
sabb piktotlegénok és okosabbnil okosabbak. Dejszen
mikor elkezdték a szobit piktorolni, mihint méglitta
a kirallin, mingyi nem tetszott neki.

Nohit, itt a ldn hagy szomorkodjon! Gyeriink, keres-
sik m6g Janost, hogy mit csindl a Duna kézepin?

Fol is tanitik Janost, mer az Oregnek eszibe jutott,
hogy jé is vona mognézni azt a vérds tingot, akit Janos
adott, hogy van-e neki baja, vagy mére van?

Akkor lati az 6reg az iingril, hogy min Janos hetek
uta a vizén van a Duna kézepin.

Az oreg, mivel azt fogadta, hogy G Jdnost, akdrmijen
bajba van, segit rajta, mivel {itet az 6rokos rabsigtul
mogszabaditotta, elmént keresni.

* festd

** Lifesti
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Mogtanali a hordét. Hit kivoszi, folnyiti a tetejit. Ak-
kor lati, hogy Jinos majnem halva van a hordéba.

— No, fiam! Amé kisegitotté, én is azé segitok. Hanem
mog fogjuk mink azt a bibdjost keresni, aki tégod eleresz-
tott a vizon!

El is indultak visszafelé. BelekerGtt pir hét, mikorira
visszaérkoztek.

Mikor beértek abba az orszigba, amojik orszigba la-
kott, akkor hallottik, hogy a kird kidoboltatta, hogy G
annak adja a linyit, aki kedve szorint tud neki piktorolni,
hogy a kirdlin is jévibhagyja.

Az 6reg mingya hivatkozott, hogy @ kipiktoroli a
szobit, csak ha az @ kivinsigit mogtdszi a kiril!

Asz mondta a kirél:

— Mogtoszoém. De ha a szobit nem szereti a linyom,
ahogy piktorolva van, akkor a feje vesztesége gyiin!

Asz mondta az Oreg:

— Nem banom, ha a fejem voszi is, kirdl 6folsége, de
csindltasson egy Uj palotit, mer ere kir ezt a szép piktoro-
last raténni!

A kiradl mog is csindltatta a szép palotit.

Mikor kész lott a palota, aszonta az Oreg:

— Csinéltasson be mind6n ablakot és ajtét, hogy itt
a legkisebb viligossig se ki ne litszon! Adjon nekém
4j cutat* kartyit mog egy véka apropézt, aki mind krajcir
16gy6n, hogy mire az egyik a mésikitul elnyeri, akkorra a
szoba ki 16sz piktorolva! De a szoba belsejit ul lissik el
firhangokkal**, hogy a fal ne litszon!

Hit osztan itten az Oreg kirtydzott Janossal.

* tucat

** fligobny
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De itt Jinos nagyon félt, mert nem pingéltik a szobit,
csak kirtydztak. Mert itt vége 1osz az életinek!

Az 6reg csak vigasztalta Janost:

— Ne félj, fiam! Maj kipiktoroljuk mink. Hanem mos
csak kartyazzunk!

Az dreg elnyerte a pézt Janostul mind. Akkor kinyitotta
az ajtot, és a kirillin nézze mog, hogy j6 van-e kipiktorol-
va a szoba? — Ekkor min a szoba ki vét piktorolva, de
Jénos erriil nem is tudott semmit se.

A kirallin mikor bemont, jobb kéz feliil az Sreg elhtizta
mingya a firhangot: oda az vét pingilva, hogy vét egy
kiral, annak a kiril feleséginek 16tt egy kis gyermoke.

Tovibb moéntek. A misik firhang alatt még le vétak
pingilva: a kiril, a felesége mog a gyermdok.

Mikor a harmadikhon érnek, ott még min a gyermok
egész legénsorba vét.

Mikor a negyedikhon érnek, a legén bucsuzik az apjitul
és az anyjatul.

Mikor az 6t6dikhon érnek, litik, hogy a legén vindorol
egymaga egy sik puszta f6don.

Tovibb montek a hatodikhon. Akkor latik, hogy a le-
gén beért min egy erdd szélibe. Ott kezdS6do6tt egy nagy
erdd. Montiil beljebb halannak a piktoroldssal, a linnak
annil jobban tetszik:

— E mién nagyon szépen van piktorolva!l — mondja a
kirallan.

Csak abba a piktorolasba haladtak, az erd6be nagyon
szépen muzsikiltak a fik.

Egyszor osztin mdsik firhangot elhuznak. Ott litik,
hogy a vandorlegén leszakitott egy 4gat, és a fik mogné-
multak. Litszik, hogy mé6jen kirt csindlt. Ez6n a vindorld
legén szomort 16tt, hogy a muzsikalé erdd moégnémult.
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Itt osztin szomorusigiba kivotte a zsebkésit, és egy na-
gyon szép hangt furuldt csindlt, kinek a hangjat senki ki
nem 4llhatta sz6 nékd. Mer aki azt moghallotta, akdrmijen
szomora voét, vigsigra fakadt.

Hogy oszt haladt az erdSbe, odaérk6z6tt az 6reg embor-
nek a kis f6dgunyhdjihon és odakoszont, hogy:

— J6 napot adjon Isten, 6regapim!

Aszongya az 6reg embor:

— Hun jarsz, hun kelsz? Mikor a madar se jithat ere!

— Jarok, kelok, 6regapim. Vitézségot gytittem trébilni,
mert az apim fénevelt tizenkilenc esztendeig, és semmi
vitézségre se tanitott. ~ Ez mind le vét pingilva. — Igy
gondoltam, hogy szégyon ez egy kirilfiinak, hogy em-
borkort értem. Azé gyiittem trébalni.

— No, fiam — aszongya az 6treg — no, ha ere van kivin-
sigod, itten tanulhatsz vitézségot!

Misnap osztin az Oreg el6vott egy rézkantart. Mog-
rzta, ott termott egy rézsz6rd paripa. Ere a vindorlé
legén foliil, oszt folrepiil a levegSbe is; ahun legsiiribbek
a faidgak, ott nyargaliszott vele.

Mikor hazaérkoztek, a kilencfejG sirkdnnak a palotaji-
hon montek. A rézsz8rii paripa r6ttén egy édalat kirugta.
Moglatszott a piktoroldsba, hogy a palotinak egy 6dala le-
szakadt. Ez mind j6 méglatszott a piktorolisba. Es a lin
nagyon o6rilt a piktorolasnak.

Miké montek odibb, a kirdlan latta, hogy az 6reg min a
masik kantirt hozta el§; és amint mégrazta, az eziissz6r
paripa ott termétt. Liti, hogy a vindorlé legén @l ri a pari-
para, repil fol vele a levegdbe.

Mogén miké mds firhang aldi monnek, ehen* gyiin a

* ¢hol
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vandorlé legén, vagtat a kiisziklihon. Oszt az a paripa is
moégrugi Ggy, hogy egy ddala kiszakad.

Itt osztin a misik fithanghon ménnek. Litik, hogy az
Oreg voszi el6 az arankantirt. Mégrizi, és egy aransz6ri
patipa gylin el6, akinek a patkéja szikrat hiny, és a szaja-
bul tdzling gyiin.

Itt osztin a vindorld ere is foliil. Erepiitt vele ugy — fol
a faidgak kozé, ojan nagyon mérgesen szaladt vele, hogy
a vindorlé fontonként szodte ki a hust a testjibiil.

Mikor visszafelé gyiitt, a is igeny6st a sirkdnnak a ki-
szikldjahon mont, és igy mogrugta, hogy a sirkdn régton
leesott a tetejibiil.

Itt osztin a sirkin nagyon mégharagudott, és a véan-
dorlé rogton elkezddtt viaskonni.

De mikor ezt az 6reg moglitta, 5rémibe G is mogriz-
ta a két 16nak a kantirjit, és harmadmagival odamont a
vindorlénak segiteni.

De hogy a lovak is moégszabadultak még az oreg is —
mert elitkozottak vétak — segitottek Janosnak.

Mikor a sirkint legySzték, akkor dtmontek a miésik fir-
hang ald. Ott bucstzott el az 6reg a vandorld legéntiil
mog a paripik is.

A vindorld legén adott az 6regnek a vérds tngbiil egy
darabot. Az 6reg pedig a vindorl6 legénnek egy vessz6t.
Azzal Gtnak indult az 6reg is, a vindorlé legén is.

A vindorl6 legén bemont a kiralhon szolgalatot keresni,
aki itt m4 kapott is juhdszsigot. Ez mind a firhang alatt
litszik a piktorolison.

Mikor osztin hajtotta a birkdkat a vindorlé legén, az
6rdong8s vénasszon aszonta:

— Ugy vigyizzon, mer ha egy elvesz, vége az életodnek!

Min akkor ellenkdzott az 6rdong8s vénasszon. A vin-
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dorlé mikor kihajtott, eszibe jutott az a vessz8, akit az dreg
adott; avval 4 kornyes-koriil keritotte a falkat, hogy hija
ne l6gyon. Eszibe jutott az a furula is, akit csindlt, és el-
kezdoétt furulilni.

Ez oszt a kirillinnak nagyon mogtetszott — a pingilés.

1tt osztin a masik fithanghon monnek. Liti a kirillin,
hogy az 6rdongds vénasszon kezd egy kidat csindni.

A misik firhanghon monnek. Latszik, hogy a vindorld
legén mén bele a kidba, és az 6rdong8s vénasszon csuki
ra a tetejit. Es ez mind latszott.

Mos mién asz kérdozi az Oreg a kirdlkisasszontul, hogy
tetszik-e a szobapingalas?

Aszonta a kiralkisasszon:

— Igbn is, nagyon tetszik.

Mikor monnek a misik firhang ald, moglatszik a falon,
hogy az 6rdongds vénasszon guriti 2 hordét a Dunéba.
Mogén masik firhang ald ménnek, ott mdn viszia viza hor-
doét. A vindorld legént mog a kirdlnil keresik, de sehun
se tandlik.

Masik firhang ald monnek, ott latik, hogy gyiinnek a ké-
rSk: herceg6k, grofok, nagyiilepi tétok, mog vilogatott
cigingyerokok, de a kirdlkisasszon nem akar egyikhon se
férhén monni.

Itt oszt a kirdl kérdozi, hogy mé nem akar férhon
monni? A kirdlkisasszon moég mondja:

— Addig, atyim, nem mék férhon, még te ojan piktort
nem keresS, aki kedvem szorint pingdli ki a szobat!

Itt man a kirdl kihirdeti, hogy aki ojan szépen kipikto-
roli a szobit, hogy a kirilkisasszonnak mogtetszik a pik-
torolas, annak adja a linyat.

Most gyiinnek a piktorok, tuddésabbnal tudésabbak,
okosabbnil okosabb legényok. De mihdnt a kirilkisasz-
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szon moglitta, hogy piktorolnak, mingyi nem tetszott
neki.

Tovébb méntek, mésik firhang ald. Latik, hogy az éreg
voszi ki a hordét, nyiti fol: hat a vindorlé benne félhalva
van!

Misik firhang aldi monnek. Ott min az 6reg mog a
vandorlé legén ott vannak a piktorok kozt.

Monnek tovabb, itt az 6reg beszél a kirillal, hogy G
kipiktoroli a szobét, hanem csindltasson egy uj palotit,
mert ete kir azt a szép piktorolast ritonni.

Itt min csindlik a szép palotat, oszt becsindlnak mindén
ajtét, ablakot, hogy a legkisebb viligossig se monjon be.
Itt oszt vége 16tt a pingéldsnak.

Az utolso firhang ald értek. Az dreg vezeti be a leant,
hogy nézze mog, hogy j6 van-e kipingilva a szoba?

Itt a l1an moglitta, hogy ez az a fiatal erabor, akit  vala-
mikor szeretott.

A kirilkisasszon nagy o6réommel mont az atyjihon:

— No, atydm! Mos min férhtn mogyok, mer kedvemre
pingaltattad ki a szobat!

A kirdl ennek mogoritt, hogy az G linya is min egy-
szor férhon mén.
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4. (ALLATSOGOROK)

Hun vét, hun nem vét, az innen innet, 2 tunnan tunnat,
az liveghogyekon is tunnan vét, a korpakazalokon pedig
innen vot, ott vét egy nagy hogy. A hogy tetejin vét en
nagy feny&szil, a nagy feny&szilon vét egy kisebb fenys-
szil, a kisebb feny&szal tetejin vét egy td, a til tetejin vét
egy rossz szoknya, annak a hetvenhetedik rincibul szo-
dém el az én mesémet:

Vét a viligon esz szdgén emboér; ojan szégén vot,
hogy a szogénségtiil egészen lerongyollott. Ez dégozni
soha nem ddégozott, csak mindég olvasott. Itten az olva-
sisba azt tanita fol, hogy a linyai a legels6 kér8khon
monjenek!

Az emb6r nem érte mog azt, hogy a linyai férhon
monjenek. Moghalt. A fidnak ~ mert csak egy fia vét —
moghatta, hogy ahhon adja a lanyokat, aki legelsébb kéri
tiket!

A fia is 4t6rokolte, hogy — mint az apja azel6tt — mindég
olvasott. Ahogy olvasgatott, beszillt egy tarka varnyd
az asztalra. Aszongya:

— Kir! Kir! Add nekém a legoregebb hugodat felesé-
giil!

Aszongya neki Jinos:

— Min csak ojat nem t6szok, hogy a higomat szirnyas
allatnak adjam feleségiil!
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Avval a tarka varnyu elkdrogta magit, és kiszllt a szo-
babul.

Janosnak a haga riva fakadt:

— Ladd, az édGsatyink asz hatta, hogy a legels§ kérd-
nek adjil oda benniinket, és te nem fogtil odanni!

Janos azt mondta a testvérinek:

— Ha min szirnyas édllathon hozzdmész, szodd ossze a
poggyaszodat és eredj!

A lan kiszaladt, utinakidtott a varnyunak, hogy virja
mog! Mog is varta még f6késziilt, osz f8kapta, elvitte az
erddbe.

Masnap roggel beszallt egy fekete kinya a szobdba.
Llkarogta magit:

— Add nek6m a kozépsé htigodat feleségiil!

— Min csak ojat nem t6szok, hogy a kozépsS hugomat
is szdrnyas allatnak adjam feleségil!

Avval a fekete kinya elkarogta magit, és kiszallt a szo-
babul.

Janosnak a huga riva fakadt:

— Ladd, édosatyank azt hagyta, hogy a legelsé kérének
adjal oda benniinket, és te nem fogtil odanni!

Janos asz mondta a tesvérinek:

— Ha man szirnyas 4llathon hozzid mész, sz6dd Ossze a
poggyaszodat és eredj!

A lin kiszaladt, utina kiatott a fekete kdnyinak, hogy
vitja mog! Mog is virta még folkésziilt, oszt f8kapta.
Elvitte az erd8be.

Azutin beszallt egy szarka a szobédba. Elkezdte csorog-
ni:

— Cse, cse, cse! Add nekom a legfiatalabb hugodat fe-
leségiil!
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— M4 — aszongya — két testvéromet szirnyas allat vitt
el feleségiil, a harmadikat man csak nem adom!

Avval a szarka elcs6rogte magit, és kiszallt a szobabul.

Jénosnak a huga riva fakadt:

— Ladd, édosatyink azt bhatta, hogy a legelsd kérének
adjal oda benniinket, és te nem fogtil odanni!

Janos asz mondta a testvérinek:

— Ha mdn szérnyas 4llathon hozzimész, szodd ossze a
poggyaszodat és ered;j!

A l4n kiszaladt, utidnakiatott a szarkdnak, hogy vaitja
mog! Mog is virta még folkészilt, oszt fékapta, evitte
az erdébe.

U osztan maga maradt a kis hdzikéba, tovabb olvasga-
tott. Nagy sokéra f6tanita a nagy olvasisba Tindérszép
Tlona hirit és kastélyat. Itt f6lidldozta az életit, hogy @ most
folkeresi a nagyviligba, akirmdre van. Janos tutnak in-
dult.

Mén a Janos hetedhét orszig ellen, beérkozik egy
roppant nagy rongetegbe. Ahogy mén az erddbe, elébe
szall egy szarka. Aszongya:

— Eredj innet, szarka, mer ugy féruglak, hogy elesd!
Innet odébb!

Akkor mondja a szarka:

— Nono, ségor! Talin nem is ismersz?

Akkor mondta:

— Szerbusz, ségor! Te vagy?

— En 4m! Oszt mog se iismersz?

Odavezette a kastélaba. Nagyon szép kastéla vot, akibe
a feleségivel nagyon szép életot éltek. ..

Itt oszt Janost a tesvérje nagy 6rommel fogadta, hogy
Gtet moglatogatta. Akkor kérdozte:

— Nem hallottatok Tiindérszép Ilona hirit?

59



— En, ségor, nem hallottam, pedig nagy orszigot, vi-
ligot bejartam!

Misnap roggel folvirradtak. Janos elbucsuzott. Tovibb
haladt az erdébe. Estefelé mindég a liba alatt szilldogalt
egy tarka varnyu.

— Eredj innet, tarka varnya, mer ugy féruglak, hogy
eles6!

Akkor mondja a tarka varnyu:

— Nono, ségor! Tin nein is ismersz?

— Szerbusz, ségor? Te vagy?

— En 4m! Oszt mog se iismersz?

Odavezette a kastéliba. Janost a testvérje nagy 6rom-
mel fogadta, hogy (tet méglatogatta. Akkor kérdozte:

— Nem hallottatok Tiindérszép lona hirit?

— Hallottam, ségor! Lattam is a kastélit. Hanem annak
az a jelonsége van, hogy a kastél tetejin van egy kakas.
Ha te hamarabb moglitod a kakast, mind 4 tégdd, akkor
a kakas leesik, be birsz ménni. De ha @ lit mdg hamarabb,
akkor ne is moénj a kastélba, mer vége az életddnek!

Janos még messziriil moglatta a kakast, leesott a ka-
kas a kastél tetejiriil. Avval 6rommel és bitran haladt
a kastél felé, de mikor odaér, akkor litja, hogy a kapukon
mindonfelé eleven kard vig korosztbe. Itt oszt Janos
nagyon mogszomorodott, mikor moglitta, hogy nem
lohet bemoénni. Eszibe jutott a sdgora szava, nekimont
a kardoknak. A kardok mogilltak, még Jinos bemont.

Janosnak hét szobin koll6tt korosztilmonni, még
Tiundérszép llondnak a szobijit mogtanata. Mikor oda
bemén, latja, hogy Tindérszép Hona alszik az agyon, és
a kardja f6l van akasztva a feje £516tt, és jatszik a hiivelbe.

Avval U s folakasztotta egy kiilonos agyhon a kardjit
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és lefekiidt. Itt oszt nagyon méjen elaludt, mer nagyon
el volt faradva.

Misnap roggel, mikor Tiindérszép llona folébredt,
akkor liti, hogy egy embor alszik az 4talbéli 4gyon. Itt
oszt Tiindérszép Ilona kihtzta a kardjit, hogy agyonvagi
J4nost. De mogén asz gondolta:

— No, nem bintom! Hiszen ha rossz jiratba véna,
i s agyonvighatott vona az éccaka. Mogkérd6zom, mi
jaratba van?

Tiindérszép llona mogvirta, még Jinos f6lébredt.
Nem is kétotte f6l, hagy pihenje ki magit. Mikor f6l-
ébredt Janos, asz kérdozte:

— Hun jarsz, hun kelsz, mikor még a madir se repiil-
het az én kastélomba?

— Jarok, kelok. Az apim konyvibe foltaliltalak. Akkor
ara ildoztam életomet, hogy folkereslek tégodet!

Avval Tiindérszép llona aszonta neki:

— Hogyha annyit firadoztil utinam, én a tied, te az
enyim. Logytink egymasé!

Itt oszt Gk nagyon szépen éltek a kastélba, mint egy
par cseléd.

Egyszor asz mondja Tindérszép Ilona:

— Hallod, szivem, Janos! En elmégydk a templomba.
Hanem itt van ez a kilencvenkilenc szobakdcs. Addig
jird Ossze a szobdkat, még én odalészok. Hanem a szi-
zadikba ne monj!

Janos igy gondolta magéba:

— Mi I6het abba a szdzadikba, hogy fitile ojan nagyon
titkoli?

Mikor Osszejarta a kilencvenkilenc szobat, litta, hogy
rongetog kincsok vannak a szobidba. Gondolta: moénnyi
16het a szdzadikba?
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Elkezdte trobilni a kilencvenkilenc kiccsal, hogy
moélikkel biri kinyitni a szdzadik szobidt. Mikor kinyi-
totta a szobat, akkor litta: kilencfeji sirkdn van a falon
fészogelve.

Asz mondja neki a sarkdn:

— O, Janos! Hun vétil, hogy nem gyiitté hamarabb?
De régon virtalak mén! Hanem Janos, l6gyél olan jé,
hogy csoppents a libamra egy csopp vizet!

Mikor Jinos ricsOppentott, eleresztitte a  ldbindl
a szo6g. Ezutin kérte, hogy a kezire csGppentsén vizet.
Janos oda is csOppentott, akkor mog ott eresztotte el
a szog. Utoljira a mejjire csoppentdtt Jinos. Ezutin
a sirkdn kiszabadult a szobédbul. Igenyossen a Tindérszép
Ilona elébe mont, folkapta és elvitte.

Janos nagyon sokilta min, hogy Tindérszép Ilona
sok4 gyiin a templombul haza.

Vot a Tiindérszép Iloninak egy nagyon szép aranszérd
paripija. Nagyon kapil a 16 az istilléba. Jinos nem ill-
hati, asz kérdozi tiile:

— Mi bajod, édés lovam? Innod is van, 6nnéd is van!
Van szénid, van zabod!

— Van szénim, van zabom, de nincs szép gazdasszo-
nyom!

Kérdé6zte aztan:

— Thatok-e, 6hetok-e még?

— Se ne 6gyé, se ne igy4, azé Us se érjitk mink man uté!
No, de azé gyeriink. Majd odakinn 16sz az udvarba sétil-
ni, majd elopjuk!

Folilt Janos a batira és elmdnt. Eppen Tiindérszép
llona kint sétalt, mikor odaértek. Avval csak mingya f6-
kapta az aransz8rii paripira. Elmontek vele.

Mos min a sirkin lova kapdl. Kimén a sirkan is:
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— Mi bajod, éd6s lovam? Innod is van, 6nnéd is van!
Van szénid, van zabod!

— Van szénim, van zabom, de nincs szép gazdasszo-
nyom!

— Thatok-e, 6hetok-e még?

— Thatsz is, ohetsz is, maj utéérjiik mink még!

De itt sokdig elid6ztek, hogy Jinos beért a hatirjiba.

A kilencfejii sirkinnak nem vét ereje bemonni a ha-
tarjaba.

Tiindérszép Ilona egyszor kigylitt mégnézni a birtokit.
A kilencfeji sirkin mindég azon leskelédétt, hogy lop-
hatn4 el? Itt oszt csakugyan is szorit tétte, elopta mésod-
szor is Tiindérszép Ilonit.

Kapil 4m a Tiindérszép Iloninak a lova az istilléba
nagyon. Kimén Jinos, kérdozi:

— Mi bajod, édos lovam? Innod is van, 6nnéd is van!
Van szénad, van zabod!

— Van szénim, van zabom, de nincs szép gazdasszo-
nyom!

— Thatok-e Ghetok-e, még?

— Se ne igyil, se ne 6gyél; azér s se érjilk mink mén
uté. De azé maj tosziink egy trébit.

Folilt Janos a hitira, montek. Eppen Tiindérszép
Ilona kint sétilt az udvarba, mikor odaértek. Fékapta
Janos az aransz6rii paripira, elméntek vele.

Mikor vitték, elkezd a sirkin lova kapilni. Kimén
a sirkdn:

— Mi bajod, édés lovam? Innod is van, 6nnéd is van!
Van szénad, van zabod!

— Van szénim, van zabom, de nincs szép gazdasszo-
nyom!

— Thatok-e, hetok-e még?
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— Se ne igy4, se ne 6gyé, csak gyeriink, mert ugy ji-
runk, mint a mutkor!

Fol is nyergolte a sarkdn rotton a lovit, elfogta Janost
az utba. Hogy Jénost elfogta:

— Nohit, Janos! — aszongya. — Lgyszor bocsinatot
adok, te s engbm egyszor mogszabaditottd. Hanem ide
tobbet ne gyere, mer vége az életédnek!

Janos hazamont. Nagyon szomoru 16tt: de banatiba
gondolta:

— Nem bdnom, csak még egyszér Tindérszép Ilonat
elhozhassam, vagy beszélhessek vele, akdrmi 16sz!

Folnyergolte Janos a lovat, Gtnak indult. Mikor odaért,
Tindérszép Ilona kint sétilt nagy szomortan. Mikor
Janost moglatta, nagy 6romre fakadt.

Janos csakugyan is folkapta, viszi Tiindérszép Ilonit
a kastélja felé. De itt a sirkédn lova elkezd kapilni. Kérdos-
zi a sérkén:

— Mi bajod, édés lovam? Innod is van, 6nnéd is van!
Van széndd, van zabod!

— Van szénam, van zabom, de nincs szép gazdasszo-
nyom!

Itt a sarkdn nagyon diihbe gyiitt. Moghatta Jinosnak,
hogy tobbet ide ne gy(ijon, mer vége az életinek. R6tton
folnyergolte a lovit, Janost fele utjin elfogta.

Itt oszt a sirkdn Janost paprikdsnak darabdta. Janos,
miké litta, hogy vége az életinek, ara kérte a sirkant,
hogy mind6n kis porcikijit togye zsikba, a zsikot togye
a lovira, hogy vigye a hatirjiba.

— Mivel té s mogszabaditottil engdmet, mogtoszom
a kévansigodat. Mindon kis porcikidat belet6szom a zsdk-
ba, foltészém a 161ra, hogy vigyon a hatirodba.

El is vitte Janost a lova a hirom ségorhon.
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A ségorok ripsz-ropszra kerestek élesztéfiivet, forasz-
tékiivet. Folélesztotték Janost. A kivel mindonit mog-
kenybgették, a fiivel a homlokit dorgolték. Janos f6l-
ébredt. Aszongya:

— O, ségoraim, hogy gyiittem én ide? Mikor a Tiindér-
szép Ilona 6libe 4lmodoztam!

Aszongyik a sdgorai:

— Almodoztil volna, ségor, 6rékre, ha mink 61 nem
ébresztiink. Hanem eredj a kilencfejl sirkinnak az anyji-
hon szolgéilni, és csak aztat a bért kérjed, amélik csikot
most ellik a 16.

Akkor a ségorok mogoriiltek, hogy a ségorukat fol-
élesztotték. Akkor Gk is mogiidvoziltek, nem I6ttek
aztan allatok, mog is haltak.

Itt oszt el is mont Janos. Odakdszont az 6rdongss
vénasszonhon:

— J6 estét adjon Isten, 6reganyam!

— J6 jartda — mondja az 6rdong8s vénasszon —, hogy
oreganyadnak mondtd, mer misképp vége az életédnek!
Mi jaratba vagy?

Aszongya Janos:

— Hat szolgalatot keresnék, 6reganyim.

— Itt fiam, kapsz — mondta az 6rdongGs vénasszon —
me nekom kollene egy bérés. Hanem mit kérsz esztends-
re?

— Hat én nem kérok mis birt, csak azt a csikét adja
ide nekom, akivel most hasas a 16! — mondja Jinos.

— Hit én azt, fiam, nem adhatom! Hanem hidrom nap
16sz az esztendd, adok nekodd hiromsziz forintot.

Janos aszonta:

— En azé nem 4llok be! Ha a csikét nem adja, emék
tovabb helet keresni.
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Itt oszt aszonta az Gregasszon:

— Odadom a csik6t, ha mindén baj nélkiil kit6tod
az esztendét. '

Jénos elfogadta, hogy 1 kit6ti az esztend6t.

Roggel, mikor Jinos fékelt, man akkor az Gregasszon
kimont, elkezdte a lovakat vasgereblével vakarni. Mikor
el 16tt a dolog a 16nil végezve, behijja az Gregasszon
Janost. Asz mondja:

— Itt van kinyér, szalonna, togyél a tarisznyéba! Mog
egy fél liter bor. Vidd a lovakat legelni! De vissza nem
hozod, vége az életédnek!

Janos, mikor kivittea lovakat legelni, mégfrustukolt*,
mogitta a fél liter bort, almos 16tt, elaludt.

Egyszor Janos folébredt. Lati, hogy nincs 16 sehun se!
Itt nagyon szomord 16tt, hogy elszktek a lovak, vége
az életinek.

Janosnak a nagy gondba eszibe jutott neki, hogy tineki
az Oregapja hagyott egy acelat és egy kohat**! Avval
kivoszi, egyet csiholt, kiugrott belille egy 6reg 6sz embor:

— Mi bajod, Janos?

— Nem 0gyéb, asz hatta az 6rdéngls vénasszon: ha
vissza nem visz6m a lovakat, vége az életomnek. A lovak
pedig elvesztek.

— No, nem baj, fiam, Jinos! Litod azt a hirom fehér
kacsat a vizbe? Majd én bemék, hajtom. Te mog vagdosd
a fejukhon a kot6fékot, akkor maj visszavaltédznak ezok
lénak!

Janos ugy is totte. Nagy o6rommel ballagott haza.

* megreggelizett
** kova, tlizks
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Mikor az 6rdong8s vénasszon moglitta, hogy Jinos
vezeti haza a lovakat, asz gondolta:

— Ni, Janos maj csak nagyobb bibdjos, mint én!

Misnapra kelve roggel, mikor Janos fékelt, min akkor
az Oregasszon kimont az istilléba, elkezdte a lovakat
vasgereblével vakarni. Mikor elvégezte a dégat, behijja
az 6rdongds vénasszon Janost. Asz mondja:

— Itt van kinyér, szalonna! Togyél a tarisznyidbal
Mog egy fél liter bor. Vidd a lovakat legelni! De [ha]
vissza nem hozod, vége az életédnek!

Jénos, mikor kivitte a lovakat, mogfrustukolt. Mog-
itta a fél liter bort, dlmos létt, elaludt.

Egysz6tr Janos folébredt, lati, hogy nincs 16 sehun se.
De nincs a hirom kdcsa se! Itt nagyon szomori lott,
hogy elszoktek a lovak, vége az életinek.

Janosnak a nagy gondba eszibe jutott, hogy f{ineki az
oregapja hagyott egy acelat mog egy kohit! Avval kivo-
szi, egyet csiholt, kiugrott beliille egy 6reg 8sz embor:

— Mi bajod, Jinos?

— Nem 06gyéb, asz hatta az 6rdongds vénasszon, ha
vissza nem viszom a lovakat, vége az életomnek. A lovak
pedig elvesztek.

— No, nem baj, fiam, Janos! Litod azt a hirom disznét
a vizbe, a sirba durkilni? Majd én bemék, kihajtom.
Te mog vagdosd a fejihon a k6t6fékot! Akkor maj vissza-
valtédznak ezok 16nak.

Jéinos ugy is t6tte. Nagy Orommel ballagott haza.
Mikor az 6rdongds vénasszon mdoglitta, hogy Janos ve-
zeti a lovakat, asz mondta:

— Ni, Janos maj csak nagyobb bibijos, mint én!

Misnapra kelve roggel, mikor Janos f&kelt, min akkor
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az Oregasszon kimont az istilloba. Ugyancsak vasgereb-
lézte a lovakat, mér nem bujtak el jobban.

Mikor min mogvakarta tket, behijja az Gregasszon
Janost. Asz mondja:

— Itt van kinyér, szalonna, t6gyél a tarisznyiba! Moég
egy fél liter bor. Vidd a lovakat legelni! De vissza nem
hozod, vége az életédnek!

Janos, mikor kivitte a lovakat legelni, mogfrustukolt.
Mogitta a fél liter bort, almos 16tt, elaludt. Janos miké
folébredt, liti, hogy se 16, se a hirom kédcsa, se a harom
diszn6. Itt nagyon szomoru I6tt: vége az életinek!

Janosnak a nagy gondba eszibe jutott, hogy fineki az
Oregapja hagyott egy acelat és egy kovit! Avval kivoszi,
egyet csiholt, kiugrott belile egy 6reg sz embor:

— Mi bajod, Janos?

— Nem 06gyéb, asz hatta az 6rddng8s vénasszon: ha
vissza nem viszom a lovakat, vége az életomnek. A lovak
pedig elvesztek!

— Nem baj, fiam, Jinos! Csak gyeriink frissen haza,
mer otthun van a hirom lovad. Mos még min tojis mind
2 hirom lovad a tyuk alatt, mer beiiltette az 6rdongss
vénasszon a hirom tojast a tyuk ali, a tObbi tojissal
Osszekeverte. Csak siesslink haza! Az 6rdong6s vénasszon
most nincs otthun. Majd én bebudjok a kucslukon, kiva-
logatom a tobbi kozil. Te még pedig verd hozzi a kot6-
fékot, ahogy csak birod! Ne félj, nem torik az el, 16 16sz
abbul, hirom!

Az Oreg, vén 8sz embor bebujt a kucslukon, kivilo-
gatta a tojist. Jinos mog hozzivagdosta a kotSfékot:
16 16tt beliile.

Mikor moglatta az 6rdongds vénasszon az istilléba
a lovakat, gondolta magiba: :
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- Janos nagyobb bibijos, mint én!

Roggel korin folkel Janos, mén az 6rdongds vénasz-
szonhon, hogy kitelt az esztendS. Mogelltt a 16 is, na-
gyon szép csikot ellott:

— Nohit, Oreganyim, kitelt az esztendd. Adja ide,
amit ajalt!

Aszongya az 6regasszon:

— En a csikét nem adom!

De Janos nem fogadott el sémmit se. Nasz szomortan
elindult hazafelé.

Az 6rdong8s vénasszonnak vot el linya. Aszongya:

— Ladd, anyim, mijen szomori! Mo6g mijen békével
kit6totte az esztendSt. Add oda!

— No, hat eredj, hidd vissza! Hagy vigye el a csikét!

Kiszaladt a lin, visszahitta Janost. Janos elkapta a csi-
két. A csiké nagyon gyodnge vot, tgy kollstt Jinosnak
ed darabon vinni. Mikor ed darabon vitte a csikét, na-
gyon f6dhon vigta. A csiké folugrott:

— No, édos gazdiam, ugy monjek-e veled, mind a szél,
vagy mind a gondolat?

— Csak ugy monj, hogy se tebenned, se énbennem
kart ne togyél!

Mikor Janos folilt a csikdra, a csiké is visszaadta
a kdécsont: f8dhén végta Janost. Azutin mondta neki:

— Mos méin Glj a tetejombe, oszt parancsold, mdre
monjek, vagy hova?!

— Nohit, édos lovam, igenyost a kilencfejd sirkdn
kastéba, ahun Tindérszép Ilona van!

Mont is vele a 16, mind a szél. Mingya ott termottek.
Mikor odaértek, Tindérszép Ilona kinn sirva sétilt a v
rigos kert elStt. De mikor moglatta, hogy Jénos gyiin,
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majd el4jult, hogy honnan ébredt £61 Janos, mikor a sit-
kan tet Osszedarabolta?!

Janos folkapta Tindérszép llondt, gy repult vele,
mind a szél. A sirkdn lova elkezd kapalni. Kérdozi a sir-
kin:

— Mi bajod, édos lovam? Innod is van, 6nnéd is van!
Van szénad, van zabod!

— Van szénim, van zabom, de nincs szép gazdasszo-
nyom!

— TIhatok-e, 6hetdk-e még?

— TIhatsz is, Ohetsz is, de a tied nem 16sz, mert a Janos-
nak hétszorte futésabb lova van, mint én vagyok !

A sirkidn szomorusagiba fOrepiilt, leesott vissza. Itt
oszt a sirkan is, a lova is mégdoglottek.
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(HARAMIAK ES ORIASOK)

5. AZ ELATKOZOTT TIZENKET
GYERMOK

Vét egy asszon, akinek nagyon sok gyeroke voét. Tizen-
ketten vétak, nagyon rosszak votak. Mindég rosszalkod-
tak, csérogtak*, az anyjukat kivotték a béketlrésbiil.
Asz tanita az anyjuk nekik mondani nagy mérgdssen:

— Az 6rdog elvinne min bennetoket, vagy valami
haramidk l6nnétek, me ugyis ojanok vattok egymisra,
mind a haramia!

Itt oszt a tizonkét gyermok egyszorre eltiint ugy, hogy
az anyjuk nem is latta dket. Akkor ezok itviltéztak fe-
hér hattyukké és elszalltak, hogy az anyjuk még hirit se
hallotta. Beszilltak egy rongeteg nagy erdébe, ahovi mis
nem jirhatott be, csak éppen a szél.

Itt oszt az asszonnak 16tt egy kis lednya is. Mikor man
a kislein annyira f6nyétt, hogy kezdott okosonni, litta,
hogy anyja nagyon szomora. Kérdozte tiile:

— Ugye anyim, mér vagy ojan nagyon szomori?

Az anyja nem merte a kislinnak mogmondani, hogy
maj a kislinnak baja 16sz: moghasad a szive.

Egyszor a kislin mogén kérdozte:

— Ugye anyim, nem vét nekém tébb testvérom, csak
mindég magam vétam?

Akkor az anyja nem allhatta mén, riva fakadt:

— Jaj, dehogynem vét, kislinyom! Vét nekéd tizon-

* nyafogtak, kovetelGztek
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két testvéréd. Nagyon csintalanok vétak, mérgémbe asz
mondtam nékik, hogy az 6rdog elvinné Gket, vagy bir
haramidk l6nnének! Mer ugyis ojanok vétak egymisra
[nézve], mint a haramidk. Akkor eltlintek, és én azuta
nem littam (ket. Nem tudom, hogy ég nyelte-e, vagy
a f6d nyelte-e (iket? Csakhogy nincsenek!

Asz mondja 2 kislan:

— No, anyim, ha min igy van, én elmogyok, és addig
mogyok a vilagba, még {6l nem taldlom tket.

El is mont a kislin, bujdoséva 16tt. Mont osztin he-
tedhét orszag ellen. Egyszor osztin rdestel6dotr. Sehun se
falut, se virost nem tanat. Litott messziriil egy kis gyer-
tyavildgot. Igy gondolta a kislan:

— Elsietok, ahun az a kis gyertyavilig van. Odamék,
mer ég alatt moéghalni nem l6het.

Mikor odaért a kis viligossighon, ajté nyilt elétte,
és bemont is. Odakoszont:

— J6 estét adjon Isten, 6reganyim!

Oregasszony vét bent — a csillagoknak az anyjuk vét
az az Oregasszony —, aszongya:

— Adjon Isten, kislinyom, nekéd is! Hun jirsz, hun
kelsz, mikor még a szarnyas allat se jarhat itten?

— Jarok, kelok, oreganyim — mondja a kislin —, mert
az édosanyim elitkozott tizenkét tesvérémet. Folildoz-
tam értikk az életomet, hogy addig mék, még csak fol
nem taldlom Gket is. Nem-e hallotta ken hiriiket?

— En nem hallottam, linyom — a csillagok anyja mond-
ja —, hacsak az én fiam nem hallotta, az Esthajnali csillag*,
mer az legkoribban el szokott ménri: az min elmén,

* Venus
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mikor bealkonyodik. Vagy pedig a Doncolszekér* fiam
nem tud felille, mer az mén kilenc érakor elmén; vagy
pedig a Csirkéstyuk** linyom, mdn az tizenegy Srakor
elmén; vagy pedig az OkorkeresS-csillag*** fiam nem
tud felile valamit, mer méin az egy o6rakor elmén; vagy
pedig a Hirom kaszds**** fiam nem tud valamit, mer
azok man félkettSkor elmdnnek; vagy pedig a Sinta
linyom***** nem tud valamit, mer az min két Srakor
elmén, és visz nekik vizet? Hanem fekiidjé le! Litom,
el vagy firadva. Majd ha hazagyiinnek, majd mogkér-
d6z6m én tiliik.

No oszt a kislin lefekiidt, mer nagyon el vét firadva.

Hajnalba osztin, mikor kezdtek a csillagok hazagyiin-
ni, kérdozte az Oregasszon az Esthajnali fidt. Kérdézi
tile:

— Nem-e littad ennck a kislinnak a tizenkét testvérjit?

— En - aszongya az Esthajnali csillag — nehogy lat-
tam vona, de még hirit se hallottam, pedig az egész vila-
gon korosztilmontem.

Akkorra hazaért a Déncolszekér is. Utet is mogkérdoz-
te az Oregasszon, hogy nem litta-e?

— En - aszongya — nehogy littam véna, még hirit se
hallottam, pedig az egész viligot mind koriiljarom.

Ekkorra hazaért a Csirkéstyuk linya. Azt is mogkér-
dozte. A is asz felelte:

* GoOncolszekér (Nagymedve)

** Fiastyuk (Pleiddok egy csoportja)

**¥ azonositdsa még nem végleges

“xxx Kaszis-csillag (Orion egy csoportja)
Rk Sdnta Kata (Sirius)
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— Nehogy littam véna, de még hirit se hallottam,
pedig én az én fiaimmal az egész viligot kordsztiiljartam.

Mikor hazamént az Okérkeres6-csillag:

— Fiam - kérdozi az 6regasszon —, hogy nem-e lttad
ennek a kislinnak a tizenkét testvérjit? Okorkeress-
csillag fiam!

— Nehogy littam voéna, de még hirit se hallottam,
pedig én az egész vilagot sszejirtam!

— No — aszongya az Gregasszon —, hacsak az én Kaszis-
csillag fiaim nem tunnak valamit?

Mikor hazagyiittek a Kaszisok, azokat is kérdozi az
Oregasszon. Azok is azt felelik, hogy még hirit se hallot-
tak, pedig az egész viligot lekasziljak.

— No — aszongya az Sregasszon —, hacsak a Sintaliny-
csillag linyom nem litta, mer az Ggyis mindoén bukorba,
arokba folbukik!

Mikor hazamén a Sdntaliny, azt is kérdozi az anyja:

— Ugye, Sintaliny-csillag linyom! Nem-e littad ennek
a kislinnak a tizenkét testvérjit?

— Nem lattam én, édosanydm, pedig én mindon 4rkon-
bukron korosztiillmogyok.

A kislin, ha min. nem littdk, mogkoszonte az éccakai
szallist. Utnak indult. Mént, mént hetedhét orszag ellen.

Egyszor réestelodott. De hdt sehun se virost, se falut
nem tanit. Az ég alatt pedig méghalni nem lohet. Akkor
latott mog egy nagyon kis viligossigot, de messzi ti-
volsigba vo6t hozza. Nagyon sietétt, hogy odaérjon.
Mikor odaért, a kapu kipattant el6tte. Bekoszont:

— Adjon Isten jé estét, 6reganyim!

— Adjon Isten, kislinyom, nek6d is! Hun jirsz, hun
kelsz, mikor még a szdrnyas allat se jarhat itten?
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— Jarok, kelok, 6reganyim — mondja a kislin —, mert
az éddsanyim elatkozott tizenkét testvéromet. Folildoz-
tam értiikk az életdmet, hogy addig mék, még csak 5l
nem tanilom Gket is. Ha hallotta ken a hirit? — Ez vét
a Napnak az anyja.

— En nem hallottam, linyom! Hacsak az én fiam nem
hallotta, a Nap. Hanem — aszongya —, vacsorilj még,
és fekiidjél le, mer litom, el vagy firadva. Maj roggel,
ha f&kel az én fiam, a Nap, maj mogkérdozziik tiile!

Roggel, mikor fékelt a Nap, akkor kérdozi az anyja
tile:

— Ugye, fiam, ha valamé&re nem littad-e ennek a kis-
linnak a testvérjeit? Tizenketten vétak, mogitkozta az
anyjuk dket.

— Még a hirtiket se hallottam, pedig én mindon kis
lukon be szoktam nézni. Csak lattam véna, vagy hallot-
tam véna riluk valamit.

Avval a kislein mogkoszonte az éccakai szillast.
Utnak indult. Mont, mént hetedhét orszig ellen. Egyszor
osztin riestelodott. Sehun se falut, se virost nem tanit;
latott messziriil egy kis gyertyaviligot. Igy gondolta a kis-
lan:

— Elsietok, ahun az a kis gyertyavilig van, odamék,
mer ég alatt m6ghélni nem 16het.

Mikor odaért, ajté nyilt elbtte és bemont. Odakdszont:

— J6 estét adjon Isten, dreganyim!

Ott vét a Hédnak az anyja. Aszongya:

— Adjon Isten, kislinyom! Hun jirsz, hun kelsz, mi-
kor még a szarnyas illat se jarhat itten?

— Jarok, kelok, oreganyim, mert édosanyim elatko-
zott tizenkét testvéromet. Folildoztam értitk az életomet,
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hogy addig mék, még csak f6l nem tanalom dket is, nem
ahllotta-e ken hiriiket?

— En nem hallottam, linyom — a Hédnak az anyja
mondja. — Hacsak az én lanyom, a Héd nem hallotta.
Oda van most is. Hanem majd réggel hazagyiin, majd
mogkérdozziik tile. Vacsoriljal, oszt fekiidjél le, mer
e vagy firadva!

Roggel, mikor hazamént a linya, a Héd, aszongya az
Oregasszon:

— Ugye, linyom, nem littad ennek a kislinnak a ti-
zenkét testvérjit?

— En nem littam, pedig mindén kis hasidékon még
mind6n kis lukon be szoktam vilagftani.

Avval a kislin mogkoszonte az éccakai szallast, dtnak
indult. Mont, mont, mondogélt hetedhét orszig ellen.
Egyszor osztin raestelodott, de sehun se virost, se falut
nem tanit, hanem litott messziriil egy kis gyertyalingot.
Igy gondolta a kislin:

— Elsietok, ahun az a kis gyertyavilig van, odamék,
mer az ég alatt moéghdlni nem IGhet!

Mikor odaért, ajté nyilt elStte és bemont. Odakdszont:

— Adjon Isten j6 estét, 6reganyim!

Ez vét a Szélnek az anyja. Aszongya:

— Adjon Isten, kislinyom! Hun jirsz, hun kelsz, mikor
még a szarnyon jaré madir se jirhat itten?

Aszongya a kislan:

— Hajt az életsorsom, dregaayam! Mert az éddsanydm
elitkozott tizenkét tesvéromet. Folildoztam értik az
életomet, hogy addig mék, még csak {6 nem talilom dket
is. Nem hallotta-e ken hiriiket?

— En nem hallottam, linyom — a Szélnek az anyja
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mondja —, hacsak az én linyom nem hallotta, a Szél.
Hanem majd roggel hazagyiin, maj mogkérdozziik tile.
Vacsoriljal, oszt fekiidjél le, mer e vagy firadval

Roggel, mikor hazaért a Szélnek a linya napfonkdtt
eldtt, asz kérdozi tiile az anyja:

- Ugye, linyom! Nem littad ennek a kislinnak a ti-
zenkét tesvérjit?

— De bizon littam! Itt van ennek a rongeteg siitét erd6
mélségibe, ahova se a csillagnak a sugirlasa, se a Napnak
a vildgossiga, sea Hédnak a fényossége oda nem siithet,
én pedig mos gyiivok onnat: a szobajukat szell6ztem ki.
Hanem aszondom: oda ne fogja moénni, me azok hara-
mi4é vannak dtkozva, és ha tégdod mogtandlnak, r6ttén
mogosznek!

De a lan asz feleli:

— Nem bénom, ha mingyi mogosznek is! Ugyis fol-
dldoztam értitk az életomet.

Latta a Szél, hogy a kislin nem t6r6dik az életivel,
mogsajnalta; aszonta neki:

— Litom, igazszivli vagy a testvérjeid utin. Majd én
elviszlek, és mogmondom nekdd, hogy mit togyél, hogy
mog ne 6gyenek!

Mikor a Szélnek a linya elmagyarizta neki, hogy:

— Akko viszlek oda, mikor nem 18sznek otthun. F&zzé
nekik legfinomabb ételt, ha ott 16526, és t6dd az asztalra.
Sz6djél ossze tizenhirom tinyért és tizenhdrom kanilt
készijj az asztalra; és tizenkettGbe szodjél ételt, de a ti-
zenharmadik csak ugy alljon az asztalon!

Itt osztan a lin, mikor kigyiitt a hiz elébe, egyszor
csak timadt egy forgdszél. Folkapta a lint, és viszi az
erdének a siitétségibe. Mikor odaértek a haramidk la-
kasihon, akkor ott letotte.
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Akkor a liny ugy csinélta, ahogy a Szélnek a linya
mondta. A liny osztin siitott-fGz6tt ojat, amijet a hara-
miik sose ottek, mer csak nem tudtak kasin kivil sem-
mit se f8zni. Elkészittte az asztalra az ételt tizenkét ti-
nyérba, ki is szodte a levest, odatétte a kozepire a siite-
mént. Akkor 1 elbujt.

No oszt mikor a haramidk hazamontek, moglattik,
hogy az asztalon van az étel. A haramiiknak nagyon fol-
tint, hogy kicsoda l6het ez, aki mogfézott nekik? Még
stitemént is sttt nekik.

Elkezdik a lant legislegels6bb keresni. Egyszor oszt
mogtanilik. De hat nem tudtak a linnyal beszélni, mer
a haramidk csak a haramidk nyelvin tudtak beszélni.

Mikor a lint mogtanatik, aszontdk a haramiik, hogy
6gyék mog a lint! De a legéregebb haramia — az vét a ve-
zérjiikk — a pedig nem engedte, hanem asz mondta nekik:

— Hagyjatok, ne béantsuk! Lissitok: mdjen jé ételt
tud f8zni! Maj j6 16sz nékiink szakicsnénak.

Itt oszt mog is hattik szakicsnénak. Bevitték a szobéba,
Gitet is odaiiltették az asztalhon. Ugy mondtik véna neki,
de nem tudtik, csak mutattik: (k szakdcsnénak akarik
mogtartani.

Mikor az asztalhon letltek, akké litik, hogy tizenkét
tinyérba egyformin van a leves, csak a tizenharmadik
tires. Akkor a haramidknak a vezérjik, a legGregebb,
folvotte az tires tinyért, és mind a tizenkét tidnyérbul
sz6dott bele levest, hogy mind a tizenhiromba egyformin
vé6t. Mikor mogvacsoriltak, akkor a lin folvotte az edé-
nyoket, elmosogatott. Ez a haramidknak pedig nagyon
tetszott, hogy tinekik nem koll man f6zéssel vergdnni.

A haramidk misnap is kimontek az erdSbe, mer Gk

78



minddnnap ki szoktak jirni. A lin pedig egész napon
torte a fejit, hogy birnd G a tizenkét testvérjit ettiil az
élettiil mogszabaditani? Akkor éccaka oszt a lin mog-
dlmodta, hogy ha hét esztendeig kibiri és hét hoénapig,
hét hétig és hét napig, hét 6ra hossziig és hét percig mog
hét minutiig, hogy U féttet ne 6gyon, akkor a tizonkét
testvérje mogszabadul.

Itt oszt a lin mog is totte az egész biitolést.

Mikor a hét esztendS, hét hénap, hét hét, hét nap,
hét 6ra, hét perc mog a hét minuta letelt, akkor az asz-
talnl 6ttek, vacsoriltak. Eppen vacsora folott valtéztak
vissza embornek. Mind a tizenketten tudtak beszélni
a linnyal, mog mindénféle. Addig hatsingték* a lint,
hogy miféle, hogy gyiihetott ide, még el nem mondott
mindént.

A lan osztin elsorolta nekik mindonféle lgyit-bajit,
amin csak korosztilmont. Akkor ismerték mog vk is:
az { anyjuknak a ldnya, a testvérjiik.

()sszepakoltak, utnak indultak hazafelé. Sok idé bele-
telt, mikor hazaértek.

Azel6tt valé éccaka az anyjuk moégilmodta, hogy haza-
gyiinnek az G fiai, mer beszélt veliik az éccaka. Az asszon,
ahogy odabe dégozgatott a hdzban, akkor a fiilibe csor-
diit, mintha mondta véna valaki, hogy ménjon ki, mer
gyunnek az G cselédjei! Mikor az asszon kilép6tt a konyha-
ajtén, akkor litta, hogy éppen a kiskaput nyitottik be.
Az asszon Oromibe Osszeroskadt. A gyerdkok bevitték
a szobdba, vizzel locsolgattdk. Akkor gyiitt az anyjuk
észre.

Mikor a gyerokok kipanaszkodtik az anyjuknak az

* ’kérdezték: milyen 2’? hat osztan? — féle kérdezés’ (K.)
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életiik sorsat, akkor mind a tizenhirom csalidja moghalt,
mer min mogtisztultak [t. i. a tizenkettS] az Aatoktul,
mind tiszta 1€16k 16tt.

Az anyjuknak is a szive moghasadt, harmadnapra mag-
halt utinuk.
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6. (MIOTA VAN A CIGANYOKNAK
HAZUK?)

Vét egy juhdsz. Mindég elveszott a bujtitja. Egyszor
ara mont egy cigdnylegény, odakoszon a juhidszhon:

— Ju napot adjon Isten, juhdsz uram! Nem kollene
maginak egy bujtir?

Aszongya a juhdsz:

— Nohit, mogfogallak, cigany. Mit kérsz bért?

Aszonta a cigin:

— Nem sok birt kirek, uram. Minden napra zsitos
tarhonyit és fitt szalonnit.

Evvel oszt mogadta néki. Itt oszt a cigin j6 érzotte
magit. De itten raparancsolt a juhisz, hogy este, napil-
dozat utin ki ne moénj6én a szobibul!

A cigin mikor egypir napot et6titt, ere ri se hallga-
tott. Este oszt kiidte ki a kutyidknak a vacsorit tiille. De
raparancsolt, hogy az ajtén ki ne 1épjon, csak a kezit
nyutsa ki: egyik darab kinyeret egyik felé, a mésik dara-
bot misik felé vesse! De a cigin, mivel j6 érdzte magit,
ere ri se hallgatott, hanem kiugrott az ajtén. Az ajtén
kivil vérta az Sriss.

Az 6rias mogfogi a cigint, viszi, mind a sémmit.

Aszongya a cigin:

— Ne vigyé, pajtis, hanem togyél le! Emék én dgyis,
met méin ridntam a juhédszndl! _

Letotte az Orids a cigant. Ballag az 6rids a ciginnyal
szépen. Igy gondolta el az 6rids: kilencvenkilencet lo-
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pott méin el a juhdsztul, mind karéra hizta. A ciginy 16sz
a szdzadik.

Az 6rids berekesztotte a cigint esz szobdba. Es ott
nem voét, csak egy vasagy. Aszongya a ciginnak:

— Fekiidjél le! Maj roggel fékelsz, dégozunk.

Aszongya a cigén:

— Lefekszok, hanem adjil egy pipa duhint!

A cigin le is fekiidt az dgyra, de éf¢él el6tt beiilt a kuc-
koba. Eccaka tizenkét Srakor, mikor az Orids gyiitt be,
csak a cigidnnak a kalapja vét az 4gyon. Az 6rids asz gon-
dolta, hogy a cigin is ott fekszik, nagyot vigott az igyra.
Elig virta a roggelt, hogy moglissa, hogy a cigin mog-
van-e vagy nem?

Itt mikor bemén az 6rids, a cigin ott fekszik az dgyon.
A cigin aszongya:

— Hej, komim, az iccaka de nagy bulhit eresztotté
a szubdbal De mogcsipte a homlokom! Nizd — aszongya —
nem-e litszik mog?

Akké gondoskodik az érids:

— No, a cigin er&sebb, mint én. Hanem maj toszok
vele egy trébit!

Misnap réggel, mikor elindulnak, van négy kanta,
mind a négy bivajbiirbi van. Asz mondja neki:

— No, itt van, cigin, négy kanta. Fogji kett6t! En is
kettSt. Monjiink a katra, hozzunk vizet!

De a cigin litta el6re, hogy G még az iires kantikat
se biri, nehogy vizet hozzon benne. Kért az éridstul pipa-
dohint, és mondta az 6ridsnak:

— Vigyed, még én rigyuatok!

Az 6tiss mind elvitte a kantit a kutig; a cigin még akké
se gyutott rd, csak tStotte a pipajat és gyltotta.
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Mikor odaértek a kithon, a cigin kivott a zsebibiil
egy fanyeld budlit. Elkezdte a kutat koriildsni.

Asz kérdozte tile az 6rids:

— Mit akarsz, te cigin?

Aszongya:

— Niz, minek jarjunk mink ijen messzire, hizsivigyiik
a kutat!

Asz mondja:

— Jaj, cigin, ne bantsd, mert ez az 6regapimrul maradt!
Inkabb sose hozol vizet, én hozok! — Az 6rias vitte a bi-
vajblrkantikat.

Mikor hazaértek, aszonta az anyjinak:

— Jaj, anyam, j6 16sz a cigint eszoktetni, mer kifog
rajtunk!

Aszongya az drids a cigannak:

— No, cigin, visszamohetsz a juhdszhon, ha akarsz.

Aszongya a cigin: '

— Nem mik in vissza!

Akkor az érias befektette a cigint a vasigyra. A cigin,
miké gondolta, hogy gyiin méan az driss, beiilt a kuckéba
és ott pipilt. Az 6rids pedig miké gondolta, hogy a cigin
min elaludt, bemént mogén, nagyot vigott a vasigyra. —
A cigdnnak csak a kalapja vét ott. A cigin ezutin mogén
odafekiidt az dgyra, virta, hogy maj réggel mégén bemén
az Orids.

Mikor az 6rias bemén, aszongya:

— Hej, kumim! Az iccaka mig nagyobb bulhit eresz-
tottél be a szubidba. Nizd csak, hogy mogcsipte a homlo-
komat!

Az 6rids aszongya az anyjanak:

— Jaj, anyim, mi csindljunk a ciginnyal? Akarmokko-
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rat rivagok, csak asz gondolja, hogy bolhacsipés. Hanem
tészok vele még egy trébat!

Itt oszt az 6rids aszongya:

— Majd az erd6bi hordunk fit!

El8viszi az 6rids a lincokat, amélikkel hordjék a fat.
De egyik-egyik hirom métermazsas.

Mikor a cigin ezt moglatta, asz gondolta:

— Nehogy fat hozzak, hanem még az ires lincot se
birom!

Akkor a cigin kért mogén egy pipa dohint. Addig
tétogette, hogy az 6rids min kivitte az erd6be a lincokat.

Mikor kiértek az erdSbe, a cigin kivott a zsebibiil egy
nagy guriga spirgit. Folmédszott a széls fira, elkezdte
a spargdval a fakat kotozni Ossze, az egész erd6t.

Mikor az 6rids moglatta, asz kérdozi:

— Mit akarsz, te cigin?

— Osszekotdm az egisz fakat, minek jirjunk mink
mindig? Maj ott lesz az egisz erdd!

Aszongya:

— Jaj, cigin, ne bintsd! Az Gregapim hagyatéka. Ha
kipusztitjuk az erd6t, nem losz nekiink fink. Inkdbb én
hazaviszém mind a két lanc fat, csak te ne bantsd!

Mikor hazaértek, aszongya az Orids az anyjinak:

— Jaj, anydm, mit csiniljunk, mer ez hétszbrte er8sebb,
mint én?! Hanem hogy kék elpusztitani a cigént, mer
min elf6delni nem birjuk?

Aszongya az anyja:

— Adjil neki egy véka aranyat, csak pusztuljon! —
Min féltek tile, hogy majd dket ef6deli a cigin.

Akké mondja az 6rids:

— Hallod-e, cigin! Adok nekod véka aranyat. Vissza-
mohetsz a jubdszhon!
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— Jaj, én nem mégyok! Oriilok, hogy itt vagyok.
Hanem ha te elviszol hdzsi a vika arannyal, akkor elmé-
gyok.

Az Orids asz szimitotta: inkdbb elviszi, mint hogy
még itt bajt csinaljon. Az 6rids f6lvoszi és viszi.

Mikor kozel érnek man a ciginsitorhon, a purdék*
ciginkereket hintak, mog szaladgaltak.

Asz kérdozi az orids:

~ Micsodik azok, didér**

— Ez6k a purdék.

— Hit mit akarnak most, dadé?

— Ez6k most ef6delnek, amé kett6t a homlokomra
vagtal.

Az orias asz gondolta: ez az egy cigin is mijen erls,
hit még az a sok? Mogijedt. Uj elhajitotta a véka aranyat
mdg a cigint, hogy a cigin elszédiilt, az 6rids pedig el-
szaladt.

Mos mén a cigin boldogult a véka arantul. Csiniltatott
hazat.

Azita van a ciginyoknak bhdzuk, azel6tt csak sitorba
éltek.

* ciginygyermekek
** Hreg cigany

85



(BOSZORKANYFELEK)

7. (A FERFI VASORRU BABA)

Vot egy szabadsigos katona. — Azel6tt a katonikat nem
szillitottik, hanem gyalog koll6tt hazaménni. — Ez
a szabadsigos katona gyalog mont haza.

Mikor mont, odaért en nagy téhon. Nagyon elszomja-
zott, mer meleg vét. Odamont a téhon, belehajult és
ivott. A vasori biba pedig benne vét a vizbe, és elkapta
az Orit.

Konyorgott a szabadsigos katona, hogy eressze el az
6rit! De nem tudta, hogy az G 6rit ki fogi. Aszongya:

— Ha idadod, ami van a hizadn4, amit nem tudsz!

Aztin az embor elszimolta minddnit, amit csak tudott,
de semmi se vét. A vaséri biba mindég aszonta:

— Nem az, nem az!

Mikotr min mindént eszimolt, amit tudott, és semmit
nem kért a vaséri biba azok kozil, akkor mdgajilta:

— Csak ereszd el az 6romat!

Aszongya:

— Eleresztom; ezé hisz év muilva mégyok el, amit
most kértem.

Eleresztotte az 6rat. Tobbet nem szélt sémmit hozza
a vaséri biba.

Mikor hazaért, akkor litta, hogy a feleséginek éppen
most sziiletott egy kisfia. Az embor ezén nagyon szomoru
I6tt, hogy mér ajélta G oda?!

A felesége mindég kérdozgette:
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-~ Ugyan mé ojan szomoru kend? Talin azé, hogy
jobb szeret6tt kend katondnak, mind itthun?

De az embér mindég elforditotta a beszédot miésra.
Egyszor aztin csak nem birt a feleségitiil maranni. Mog-
mondta neki.

Itt oszt az asszon is nagyon szomoru lott.

Ahogy osztin a fiuk nevelk6dott, kezdott a gyerdk
okosonni. Litta, hogy az apja és az anyja nagyon szomo-
ra. U is kérdozgette az apjit mog az anyjit, hogy mé
ojan szomoruk, mikor nincsenek az utolsé szogénségbe:
van innival6juk, van 6nnivaldjuk! De osztin az apja még-
mondta a fidnak, hogy mé ojan szomoru.

Aszonta, a gyerok:

— O, édosapam, azon ne szomorkodjon ken! Ha min
ugy van, hogy ken nem tudta, maj segitiink valahogy
a bajon!

Mikor a gyeroknek odaért az ideje, hogy huszéves l6sz,
mog akarta az apja hézasitani. Mog is hazasodott. Mi-
kor méntek az eskiidSre, a legén a legelsGbb paripijit
az utdn a kocsi utin kototte, amilikon 1 ilt.

Mikor kigyiittek a templombul az eskiidériil, akkor ma
ott virta a vaséri biba. Mikor ezt a legén moglitta,
mogcsékolta a monyasszonyit, folugrott a lova hitira,
elnyargalt. Vilignak hajtotta a vaséra biba. Mont arkon-
bukron korosztiil.

Egyszor rasiitétodott. Messziriil latszott egy kis gyer-
tyavilig, hogy csillimlik. Igenyost annak tartott. Mikor
odaért, a kapu kinyit elStte, mikor pedig beért rajta,
a kapu rotton becsukédott. A vaséri biba pedig nem
mohetott kozel se a kis lakashon.

Bekoszon:

— J6 estét adjon Isten, 6reganyim!
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— Adjon Isten, fiam, nekdd is! Hun jirsz, hun kelsz_
mikor még a szirnyas illat se jirhat itten?

— Jarok, keldk, hajt a nyomorisig! Odaigért az apim
még akké, nem is tudta, vagyok-e a viligon, vagy nem.
Es mos az el6l bujdosok.

— No fiam, halj4 itt és pihenj mog! Maj roggel utnak
indulhatsz. Akkd ki 16sz6 pihenve.

Roggel fékelt. Ki vét pihenve, és titnak indult. Adott
neki az oregasszon — a Hédnak az anyja — adott neki
elsébb egy almat. Aszonta neki:

~ Hogyha maj bajod 16sz, e j6 16sz segitségodre!

A zsebibe totte. Azutin adott neki egy fehér zsebken-
dét, hogy mikor a lova ki 16sz firadva:

— Evvel két 4dalrul mogtoriiléd, maj hétszorte futd-
sabb 16sz, amijen most. Ne, adok egy picit is. Ha nem
tandsz [helyet] sehun se, ahun mdoghalja, evvel koriilke-
rekit6éd magadat, és ott olan rostél 16sz koriil, hogy oda
sommiféle gonosz kozel se méhet hozzad.

Avval mogkészonte az Sregasszonnak a jésigit. Utnak
indult.

Mikor moglitta a vaséra bdba, hogy kigyiitt az oreg-
asszontul, mingy4 elkezdte hajtani. Hat annyira hajtotta,
hogy mién azt litta, hogy utééri. Akkor eszibe jutott,
hogy az dregasszon mojen kendSt adott neki és mit mon-
dott, hogy mi csiniljon vele. Akkor kivétte, és a lovit
kétfelil megtoriite, és csakugyan még hétszérte futdsabb
I6tt a lova, mind vét. Akkor elhatta a vaséra bdbit j6
tivul tile.

Mént arkon-bukron korosztil. De min mégén kezd
riestelodni. Akkor lit messziril egy kis gyertyaviligot.
Igeny6st annak tartott.

Mikor odaért, a kapu kinyilt elStte; mikor pedig beért
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rajta, a kapu rotton becsukddott. A vaséru biba is mént
utina, a kapunak nekiszaladt, nagyot rondilt a kapu.

Az Oregasszon lekidtott:

— Eredj, te sitin, a hdzamtul, mert ha kimék, vége az
életodnek!

Itt osztin a vaséru biba el is tivudzott a hiztul. A fia-
talembor pedig, mikor kipihente magit, ttnak indult.

Adott nekiaz 6regasszon — a Napnak az anyja — els6bb
egy piros almat. Aszonta neki:

— Hogyha bajod 16sz, e j6 16sz segitségodrel — A zse-
bibe totte.

Osztan adott neki egy piros zsebkend6t, hogy mikor a
lova kifirad, két Odalrul toriilje mog, akkor hétszérte
futésabb 16sz, mint amijen vé6t. Adott neki egy picit is:

— Evvel csindsz egy virat. Ha evvel koriilkerekitod
magad, 16sz egy var.

Mogkoszonte az 6regasszonnak a josagit, Gtnak indult.

Mikor moglitta a vaséri biba, hogy a fiatalembér ki-
gyiitt az oregasszontul, mingya elkezdte hajtani. Annyira
hajtotta, hogy mién asz lati, hogy utééri. Akkor az eszibe
jutott, hogy az Oregasszon mijen kendét adott neki és
mit mondott, hogy mi csiniljon vele.

Kivotte a zsebibiil a kend6t, és a lovat kétfelil megts-
riilte. Csakugyan hétszorte futésabb 16tt a lova, mind
vét. Akkor osztin elhatta a vaséra babit jé tavul.

Mont irkon-bokron korodsztill. Mogén kezd riestelon-
ni. Lit messziril egy kis gyertyaviligot, igenyGst annak
tartott, ahogy csak birt, nyargalt. Mikor a kapuhon ért,
beugratott a kapun — mert még a kapu se nyilt ki elétte,
ojan sebosen mont.

A vasért biba nekiszaladt a kapunak. Nagyot rondiit
a kapu, az Gregasszon lekidtott:
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— Eredj, satin, a hizamtul, mer ha kimék, vége az éle-
todnek! — A vas6ra biba osztin el is tdivudzott a hiztul.

A fiatalembér itt is bekoszont szépen. Jé is fogadta
az Oregasszon — a Szélnek az anyja. Az is adot neki almit,
kék kenddt, még adott egy pacit: ‘

— Ha evvel valamire rivigsz, oszt mondod: 16gyon
ez palota! palotiva valik. Ha rivigsz, oszt mondod: 16-
gyon ez alma! — almaé vilik, és vihetod magaddal!l

Avval mogkoszonte az oregasszonnak a j6sagit. Ut-
nak indult.

Kezd este 16nni, de nem lit sehun se sommi viligossa-
got se. Akkor leszillt a lovarul, avval az elsé pécival
kerekitott en nagy karikat. Ennek a hejin, amdre kereki-
tott , ojan szép vasrostél és ojan er8s lott, hogy oda s6mmi
gonosz kozel se mohetott. Annak a kozepin kerekitétt a
harmadik pacival egy kisebb karikit, ottan mdg ojan
szép palota 16tt, hogy se azelStt, se azutin ojat még nem
litott. Azutin szép istillja is I6tt, oda bekototte a lovit,
G pedig bemont a szép palotiba. Ott litott egy asztalt
mog teritvea legfinomabb étellel, itallal. Ovétt. Miké
mogvacsorilt, az asztal szépen magitul Gsszecsukddott.

Mikor bemént a misik szobiba, ott mdg egy nagyon
szép nyilés vasigy mog vét vetve. U oda lefekiidt, me
nagyon el v6t firadva. Azt a hirom almit mog kirakta
a zsebibiil, és G ugy elaludt, hogy r6ggelig {6l se ébredt.

Roggel, miké f6lébredt, abbul a hirom almabul hirom
szilid kutya 16tt. Mind a hirom ojan hi hozzi, hogy be-
szélnének, ha tunninak.

Avval kimén az istilléba. ElSvotte azt a kik zsebkendét,
avval pucolta mog a lovit. Akkor mindonfélét rondbe
tott.

Akkor a vesszivel ravagott a kastélra, akit a Szélnek
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az anyjitul kapott. A kastélbul nagyon szép piros alma
l6tt. A kutyak kiviil maradtak. Folilt a lovara, kériilkere-
kitotte a rostélt, a rostél emult. Utnak indult.

Mén mogén hetedhét orszig ellen, de a vas6ri biba lesi,
miké indul ki a vasrostélbul. Mogén elkezdi hajtani.
Hajtja, hajtja, annyira hajtja, hogy litja, hogy a lova mégén
kezd elfiranni. Mogén kivotte a kik zsebkenddjit, toriil-
gette a lovit vele. A lova ojan pihent vé6t, mintha ki-
pihente véna magit, és mogitatta véna. Avval még hét-
szorte futdsabb 16tt, mint azel6tt vét; mén Am arkon-buk-
ron korosztil.

Egyszor csak kezd rialkonyodni. Akkor litja messziriil:
nagyon kis gyertyavildg viligit ki messziril az erddbiil.
Igenyost annak tartott; a hirom kutya pedig szalad vele.

Mikor odaér a kis hizhon — az vét a vaséra biba any-
jainak a hdza — odakoszon:

— J6 estét adjon Isten, dreganyim! -

— Adjon Isten nekdd is! J6 jartd, hogy agy mondtad:
Oreganyam, masképp vége lott vona az életodnek. Hun
jirsz, hun kelsz, mikor még a szirnyas illat se jarhat it-
ten?

— Jarok, kelok, hajt a2 nyomorusig — mondja a fiatal-
embor. — Odaigért az apim még akko, nem is tudta: va-
gyok-e a viligon vagy nem. Es most az elél bujdosok.

— No, j6 van, gyere be! Ulj ide az asztalhon!

A kutyija pedig, a Viligneheze, igeny6st bemont, csak
fekiidt az asztal ald.

Aszongya neki az Oregasszon:

— O, fiam, hogy sziveléd még ezt a kutyit az asztal
alatt? Mé nem hajtod ki?

— Nem bint ez sonkit, hogy ez itt van!

Mert a vas6ru biba bebujt az asztal ald, még i [a fia-
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talember] odaki beszélgetott; a kutya pedig rifekiidt.
Azé mondta neki a vaséri biba 6reganyja, hogy: hajts ki,
ottan az { fia [a vasorri biba] maj el biri fédelni. De 4 itt
a kutyit csak nem hajtotta ki.

Azutin mikor az 6reg 6rdéng6s vénasszon mogvetStte
az 4gyat, hogy fekiidjenek le, akkor a fia nagy nehezen
kigyiitt az asztal alul, és bebujt az ald az dgy ald, amolikbe
a fiatalembor fekiidt. Itt a vaséra baba moég se mozdulha-
tott a kutya alatt, nem birta a fiatalembort efédelni. Avval
az Oregasszon kik{idte misnap vadiszni.

Mikor kimént vadészni, a vasérd baba 6sszebeszélt az
anyjaval, hogy [a vasorri biba)] a kiisz6b al4 fekszik. Ha
maj gyiin haza [a fiatalember], maj ott efédeli.

Ugy is totték: a vaséri biba alimént a kiiszob ald.
De a kutya, am§tre a gazddja mont, mindoniitt elStte mont.
Mikor hazaértek, igenyOssen rifekiidt a kiisz6bre.

Mikor moglitta a vaséri biba anyja, hogy rifekiidt a
kiiszobre, ez6n nagyon haragudott, de nem mutatta azér
a fiatalembo6rnek. Csak asz mondta néki:

—~ M¢ nem hajtod, fiam, ezt a kutyit el a kiiszobriil?
Nem 16het tiile ki-bejarni!

— Ne féljon tile, nem bant e sénkit, csak higjon ra!
Mit lustikodik ottan.

Azt az Gregasszon elkészitotte a vacsorit. Leiiltek az
asztalhon 6nni. A kutya mog az asztal ald fekiidt. Ezé az
Oregasszon roppant haragszik, de nem meri a fiatalem-
bornek mutatni, hogy héitha elmén innet, oszt nem birik
kézre keriteni. Csak asz mondta:

— O fiam, én nem tudom, te mijen embér 16hetsz, hogy
ezt a kutyit mindég szeretéd ugy korilotted?

Mogén mogigyalt. A kutya mogén az 4gy ala fekidt.
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Oszt min mogén nem szerette, de nem szdlt sommit,
csak magaba mondta:

— Mogallj! Maj hénap, majd elbanok veled!

Roggel mogén kikddte vadaszni. Osszebeszéltek a fia-
val, hogy: eressziink ojan hidegot, hogy a madir lefagyjon
szalltdbul! Azutin eresztittek ojan hidegot, hogy a madir
lefagyott szélltibul.

Mikor hideg l6tt, a fiatalembor sietott hazafelé. Itt
mog az 6rdéngds vénasszon gyutott a konyha kozepire
egy nagy fatiizet, és a vasori biba abba belebujt, hogy
ha gyiin haza, igenytsen mén a tizhon melegonni, oszt
majd belerinti.

Itten a kutya mog mindég a gazdija el6tt mont. Akkor
is a kutya igeny6st mont a konyhéba, és fekiidt bele a tiz-
be.

Az oOregasszon mogén raripakszik a fiatalemborre:

— Minek engedéd, hogy belefekiidjon a tiizbe mégén?

— Nem baj! Ha siiti az 6dalat, maj kigyiin. Minek eresz-
tott ken ijen hidegot?

Az bregasszon modgén mikor méglétt a vacsora, mog-
dgyalédott. A kutya mogén csak odafekiidt az dgy ald.
Ez¢ az 6regasszon nagyon haragudott. Itt a fiatalembor is
észrevotte, hogy az Oregasszon haragszik, és valamibe
santik4l.

Misnap mogén aszonta:

— Monjon ki vadészni, és a kutyikat hagyja itthun!

Els6bb nem akarta itthun hanni, de az 6regasszon addig
beszélt, hogy csak itthun hagyta a kutyiit. Mikor kimont
vadiszni, az 6rdongls vénasszon a fidval berekesztotték
a kutyikat egy kiilomds szobdba hirom vasajtén korosz-
tul.
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Kimoént a vaséri bdba a fiatalembor utin. Litja a
fiatalembor, hogy gylin a vasérd biba, de nincsenek ku-
tydk. De nincsenek kint a vessz8k se! Itt osztin elkezdte
hini Gket:

— Vildgneheze, Vilignagyhalldja, Vilaglegfutosabbjal
Gyertok ide, mer bajom van!

A Vilagnagyhallé méghallotta, mihdnt szélt a gazdija.
Aszongya ennek a kettSnek:

— Jaj! — aszongya — a gazdink bajba van, gyeriink ha-
ma! De hogy ménjink ki?

Itt oszt a Viligneheze nekidiit az ajténak, és az ajté
kidilt félfastul. Osztin nekiszaladt a misik ajténak, az is
kidiilt félfdstul. Nekiszaladt a harmadiknak is, az is ki-
pattant. Osztin a Vildgfutésabbja mingyd ott termott.

Ahogy a gazdijuk f6nn v6t egy fin — fira monekiilt a
vasdri biba eliil — mikor f6mént, a vaséri baba ditotte ki
a fat vele. A kutya mog elkezdte csipkonni, igy oszt a vas-
6ra biba nem birt dgozni a fival, hogy kiddtse.

Akkor hamardossan odaért a Vilignagyhall6ja, ez is el-
kezdte hiturul harapdilni. Ez alatt az iid6 alatt odaérko-
zott a Viligneheze is. Nekimontek hiroman, hiromfelé
szaggattik.

Igy szabadult mog a vasért babdtul. Akkor tudta mog,
hogy az 6rdong8s vénasszon a vasérii bibinak az anyja.

Mikor bemont, a kutyikkal szétszddette az anyjit is,
Ui pedig koriilnézott az 6regasszon lakésiba, mer vét benne
kilencvenkilenc szoba. Vétak ojan szobik, hogy teli vét
arannyal, a méisik mog eziisttel, a harmadik gyémainttal!
A kilencvenkilencedik szobiba mikor bemént, ott pedig
azok a lelk6k vétak, akiket a vasora baba elrabolt. Azok
a lelkok vétak kilencvenkilencen, azok mindnyijan azon
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konyorogtek, hogy eressze ki iiket szabadon! Szabadon
eresztotte.

Az Oregasszon varit végigvagta a picdval, abbul is
egy kis piros alma 16tt. A zsebibe tétte. Fényergolte a
lovit, atnak indult hazafelé.

Mire hazakeriilt, ebbe belekeriiltek tébb évek. Min
akkor az apja mog az anyja mog vét halva, csak a felesége
egyediil élt. Mikor osztin bekdszont, a felesége mog se
tsmerte. Aszongya a feleséginek, hogy kaphatna-e itten
szAlldst?

—~ En szallist adhatnék, eltérne, mer magam vagyok.
Az¢é nem adhatok szalldst, mer az uramtul elmaradtam még
akkor, mikor mogeskiidtem, és én aztta mindég az ura-
mat gyéaszolom.

— No, ha azt gyiszolod, ne gyiszold tovabb, mer itt-
hun vagyok!

De a felesége nem hitte. Hanem tGneki vét arangyir(je,
bele vét a neve irva. Akkor asz mondta:

— Ha engém nem ismersz, ismerod-e ezt a gyGr(it, vagy
valamikor littad-e?

Az asszon, amint rinézott a gyirdre, maj félhalva vét
o6romibe. Egymis nyakdba borttak, ugy csékoltik egy-
mast.

Ezutin a kutyik odamontek a gazdijukhon:

— No, édos gazdink, mink mégmontéttiink mindén
bajtul idaig, té s monts mog minket az 6r6kos elitkozistul !
Fédeljél el benniinket, mer ha te el nem f8delsz, kéntelenok
vagyunk mink tégod elf8delni!

Ez alatt az id§ alatt a fiatalembornek a héza nagyon
Gsszerombolédott, mig @ odajrt; a hézat is mog kollott
csindlni. '
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A kutyikat aztin efédelte és eldsta.

Kivotte a szép piros almait a zsebibiil, azt a vesszével
mogvigta, és en nagyon szép kastél 16tt beliile. Abba
montek osztin lakni.

Most is ott élnek, ha még nem haltak.
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8. A KANALASTOT

Hun vét, hun nem vét, hetedhét orszig ellen vét egy
kanalastét. Mindég azon sipinkodott a feleségivel, hogy
tnekik mé nincs csaladjuk?

Egysz6r osztin, hogy kimont az erd8be kanilnak valé
faé, mikor hazamont, a felesége leszaporodott. Mikor
latta, hogy a felesége leszaporodott, nagyon mogoriilt,
hogy van egy csalid. Le akart iilni. Asz mondta neki a
bibasszon:

— Ne iljon oda, mer ott gyerok van!

Mishuvi akart iilni, aszonta a babasszon:

— Ne iiljon kend oda, mer ott is gyerdk van!

Mikor a harmadik hejre akart Gilni, aszonta neki a bibasz-
szon:

— Ne iiljén oda, mer ott is gyerék van.

Igy mondta neki a bibasszon, mikor a negyedik, 6todik
hejre akart iilni. fgy mondta neki tizenkétszorig. Mikor
tizenkettedsz6r mondta neki a bibasszon, hogy:

— Ne iiljon oda, mer ott is gyerdk van! — a kanalastét
annyira mogijedt, hogy elszaladt az erdSbe.

Itt osztin a szogén asszon nevelgette az egész csalidot,
mer a kanalastét elszaladt az erd6be. Mikor az anyjuk a
gyermokoket akkorira f6nevelgette, hogy iskoldba jirtak,
nagyon rosszak vétak a gyermokok, mer apa nékd ne-
velSdtek.

Egyszor osztin mont egy oOreg zsidé az uccin. Tollat
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és birt vitt a hatin. Uk oszt elkezdték az Sreg zsidét
hajigélni, csifolni. Ere ezt felelte az 6reg zsid6:

— Jobb véna, ha elmonnéték, mogkeresnétok apitokat,
azt a kanalastétot az erdébe! Nemhidba apa nék( neve-
16dtok, de mindonkit kicsifoltok, hajigiltok!

A gyer6kok mindji hazaszaladtak. Kérd6zik anyjukat:

— Ugyan, édosanyim! Vét nekiink valamikor édés-
apink?

— Vét 4m, fiaim — mondja az anyjuk. — De mikor szii-
lettetok — hogy ijen sokan vattok —, annyira mogijedt,
hogy eszaladt az erd6be. Azuta még hirit se hallottam.

— No, édosanyim, siisson ken rétest, f6zz6n ken le-
vest, £6zz6n ken paprikdst! Mink moég majd csinaltatunk
egy csizmit. Ojat, akibe mind a két ldba belemén!

Mog vittek egy icce bort. Kivitték az erd6be. Mog-
keresték azt a helet, ahun az apjuk tanyizott. Addig
Ggyelogtek, hogy ritanitak egy gyalogiitra, aki odavitt egy
lukhon, aki egy odvas fiba bevitt. Oda betotték a csizmit.
Oszt tottek a csizmiba szurkot, hogy beleragadjon a léba,
ha beletoszi a libit.

Itt osztin ugy nézték, hogy az édosapjuk tanyiz ottan,
oszt let6tték els6bb is a levest, aztin a paprikdst, azutan
a rétest, gy osztin a bort.

Mikor az apjuk mont este haza a tanyédjira, moglitta,
hogy ott van egy tinyér leves. Aszongya:

— Ej, de régon nem Gttem mién ijjet is! Ugyan hunnan
gyutt ez ide?

Akkor odaért a paprikishon. Aszongya:

— Ej, de régon nem 6ttem midn ijjet is! Ugyan hunnan
gyutt ez ide?

Akkor odaért a réteshon. Aszongya:
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— Ej, de rég6n nem 6ttem min ijet is! Ugyan, hunnan
gyiitt ez ide?

Akkor odaért a borhon. Aszongya:

— Ej, de régén nem ittam mén ijet is! Ugyan hunnan
gyiitt ez ide?

Bemont az G lakdsiba, moglitta a csizmit. Aszongya:

— Ej, hunnan keverddott ez a csizma ide? De jé véna,
ha parja véna! De nem baj. J6 165z ez éccakira; ugy litom,
mind a két libam beletér.

Bele is gyugta mind a két libit, hogy maj mognézi,
hogy biri f6htzni? Mikor belegyugta mind a két libit,
a gyerdkok odaszaladtak, mégfogtik, osztin hazavezették.

Otthun mogkotozték egypar napig, hogy el ne szalad-
jon. Mingya borbét hittak, oszt mégborotvaltik még még-
nyirtik, mer nagy vét a haja mog a szakilla.

Pir napnak utinna az embor mogvidimodott, hogy
mijen sok szép csalidjuk van. Mikor mégszokott, szaba-
don eresztotték.

A gyerokok odaértek, hogy hdzasandok 16ttek. Asz
mondtik az apjuknak, hogy vasbocskort csiniltasson,
mog  vasbotot:

— Mindaddig monjék ken még ojan asszont nem tanil,
akinek egy hassal tizenkét linya* nem sziilettt!

Az embdr mont hetedhét orszig ellen. Man a bocskora
is szakadasfélébe vét, a botja is j6 kopott v6t man akkor,
ritanit csakugyan ojan asszonra, akinek egy hassal tizen-
két lanya 16tt.

Akkor az embdr mogindult hazafelé. Mikor hazaért, 2
bocskora is elszakadt, a botja is elkopott. Aszonta a fiai-
nak:

®ikrek’ (K.)
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— No fiaim, tanitam min ojan asszont, akinek egy
hassal tizenkét linya 16tt!

A gyerokoknél mogvét a nagy o6rom. Mmgya ki-
montek, és hazahajtottdk a méndst.

A legkisebb moégilmodta, hogy a kaput csukjik be, mi-
kor a méndst hajtjik be, és a ménost a kapu tetejin hajtsik
be! Az udvar kézepin egy fatiizet gyutsanak, oszt amolik
16 odamén a tiizet 6nni, G azt nyergolje 8!

De a tobbi ezt nem tudta, hogy a legkisebb fid mit
almodott.

Mikor a ménds bemont, a legrosszabb 16 odamént a
tdzhon, oszt ugy Otte a tiizet, parazsat, mint a tobbi 16 a
szénit.

Roggel, miké folnyergolték a lovakat, hit G lehozta az
apjinak azt a régi rossz nyergit mog a kardjit, avval ké-
szilt utnak. A t6bbi pedig mind a legszibb lovat vilogatta
ki — 4 azt a rossz lovat nyergélte £6. A t6bbi mind 4j nyer-
got, 4j kardokat vasiroltak, és ugy késziiltek utra a tes-
vérjel.

Mondtik neki:

— Minek gyiissz te ez6n a rossz lovon? A rossz szerszi-
mot minek hozod? Szégyollink veled ménni!

Még csifoltik is, hogy valahogy otthun hanni ezt a
rossz lovat. De {i nem banta, akarmit beszéltek, G csak asz
szerette.

Mikor oszt méntek, elhattik a legkisebb fiut ugy, hogy
nem is lattik.

Akkor mogrizkédott a lova: mingyi ott termott egy
nagyon szép aranszOrl paripa, Uj kantar és egy szép aran-
szOrti  nyerdg is.

Asz kérdozte a lova:
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— No, édos gazdim, hogy monjink: mint a szél, vagy
a gondolat?

— Ugy ménjiink, hogy se tebenned kirt ne tdgyél, se
énbennem!

El is mont ugy, hogy amazokat ethattik agy, hogy nem
is tudtik, hogy mdre vannak.

Egyszor oszt odaértek egy sirpatakhon. Itt mogalltak.
Az aransz6ri paripa mogrizkédott, és csak ojan 16 16tt
beliile, mind azel6tt vot.

Itt osztin nagy sokdra utéérték a tesvérjei, és azon tiin6-
kodtek, hogy gyiihetott ez ijen elére? Mikor odaértek, asz
kérdoziék:

— Hogy keriité el avval a rossz 16val?

— Hogy? Nem tudjatok az utjit! Ere korosztillvagtam.
Mondtam ugye, ne hagyjatok el!

Azok montek sebdssen, & mog modgén csak emaradt
ugy, hogy nem lattik.

Akké mogén mogrizkédott, 16tt belille aranszéril
paripa. Szinte rivald szép szerszim, rivalé nyerdog mog a
kantir. Aszongya:

— No, édos gazdim, hogy monjek: mint a szél, vagy
mint a gondolat?

— Ugy ménjiink, hogy se tebenned kirt ne tégyél, se
énbennem!

Mogindultak gy, mint a szél; ekeriite ket messzire.
Mikor kozel értek az 6rdongds vénasszon hatirjihon,
mogén mogriazkédott az aransz8rd paripa, elviltézott
ugyanojan rossz l6nak, mint azel6tt vét. Alig birt ménni.

A tesvérjei mogén moglittak, hogy ahun van, ballag
el6ttik a!

— Nézzétok min — mondja az egyik —, Jinos mogén
ahun van a! Hogy keriilhet6tt m6gén oda?
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Mikor odaértek a tesvérjei Jinoshon, asz kérdézték:

— Hogy keriité el avval a rossz 16val?

— Hogy? Nem moégmondtam man, hogy nem tudjitok
az utjit! Mondtam: ne hagyjatok el! Hanem mos min ne
siessetok, mer ez annak az asszonnak a hatirja, akinek
egy hassal tizenkét linya vét. Osztin, ha elhattok — aszon-
gya — tik nem tizenketten vattok, csak tizenegyen!

Moéntek egyiitt a tizenketten mind. Azel6tt mogbeszélte
Jénosnak a lova: 4 ha maj éccaka kapil, [Jinos] monjén
kil

Mikor odaértek, bekoszontottek:

— J6 estét, Oreganyim!

Aszongya az 6rddngds vénasszon:

— Adjon Isten! Hun jirtok, hun kelték, mikor ere még
a madir se jir!

— Jarunk, keliink, mert hajt a nyomorusdg. Hézasonni
indultunk, de mink ojan asszont keresiink, akinek egy
hassal tizenkét linya van! Hallottuk, kennek van.

— Nekém van, fiaim. Hanem gyertok be! Kdssétok
be a lovatokat az istilléba, azutin pedig gyertok be a
szobiba!

A figk ugy is tottek. Mikor bemontek a szobaba, az
Oregasszon vacsorit adott nekik, és mindegyiket kiilon
dgyra lefektette.

Mikor elaludtak, kapdlt 4m a Jinosnak a lova az istall6-
ba! Kimén oszt Jinos:

— Mi bajod, édos lovam?

— Nem 6gyéb, csak rotton kossé at az 6rdong6s vén-
asszon lovai hejire mindnyéjunkat, azokat pedig kosd ide
a mi hejankre!

Janos oszt ugy is csinilta. Avval bemont, lefekiidt.
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Kimén az 6rdongds vénasszon. Sitétbe nem is nézte,
hogy azok az @ lovai, edarabéta mind6n lénak a libit
térgybe. Avval bemont az 6rdong8s vénasszon, G is le-
fekiidt.

Egyszor mogén kapil 4m a Janos lova. Kimén Jinos,
asz kérdozi:

— Mi bajod, édés lovam?

— Nem o6gyéb, hanem a tizenegy testvérod kalapjit
a lanyok fejihén rakd, mog a tied is tédd oda! A kend8ket
pedig rakd a testvérjeid fejihon!

Janos gy is totte.

Egyszor osztin fékelt az 6rdongSs vénasszon; azt néz-
te, hun a kalap? Eldarabolta a linyok nyakit. A legkiseb-
bet moghatta hirmondénak. Asz gondolta, hogy a fiuk
nyakit darabolja. De a linyok nem igaz linyok vétak:
sopribiil, nyatéfibul*, szoszbul** meg sulokbul*** ké-
szitotte (ket.

Mogén kapil a 16, Janos mogén kimont. Asz kérdozte:

— Mi bajod, édés lovam?

— Nem 6gyéb, hanem rogton kétsd £61 a testvéreidet,
oszt gyeriink, még az 6rdongds vénasszon f6 nem ébred!

Jénos bemont. F8kétotte Gket, fényergoltek. Sebdssen
montek ki az orszig hatéirjibul.

Mikor kiértek az 6rdongds vénasszon hatérjibul, akkor
ébredt fol az 6rdongss vénasszon. Mikor szétnézott, akkor
litta, hogy nem a fidk nyakat darabolta el. Mingya f6-
nyerg6lte a piszkafit, utinuk nyargalt. De min akkor nem

* gyurddeszkan e ruddal nydjtjak a tésztac
** kenderszal, ebbél késziil a fonal

*** nyeles, lapatforma fa; fehérnemii mosisakor, mingoldsakor
(simitdsakor) hasznaltik
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vét az 6rdongbs vénasszonnak hatalma, mer kiértek a
hatérjibul.

Mikor kiértek, aszongya Jinos a tesvérjeinek:

— No, testvérok! Egy asszon vét, akinek tizenkét linya
vét egy hassal, ahhon se vét sz6roncsénk. Hanem mos
man monjon ki-ki mére tud, és sz6rézzon maginak, ki
mére tandl!

Elbtcsazott a tizenegy testvérjétiil, utnak indalt. A ti-
zenegy testvérje pedig hazamont a sziil6ihén. Ott elsorol-
tak, hogy jirtak, és hogy a legkisebb testvérjiik elmont
szO6roncsét  trébalni.

Ahogy mén Jinos hetedhét orszig ellen, ripararcsolt
a lova, hogy se ne tudjon, se ne lisson sommit! Ahogy
montek, mogfeledkezett magirul. Moglitott egy hajszilat.
Aszongya:

— Ehen egy aranhajszill

Akkor mondta neki a lova:

— Ugye mondtam, hogy se ne tudj, se ne lidss sommit!
De mos man mindegy, eredj oszt vodd £61! Majd mogsira-
tod eztet!

Leszallt Janos a l6ru és f6votte. Avval montek tovibb.
Akkor mogén efeledkozott magirul, moglitott egy aran
kicsatollat. Aszongya:

— Nézd-e, kedves lovam, mojen szép arantoli!

Aszongya neki a lova:

— Mondtam, ugye, hogy se ne tudj, se ne liss sémmit!
De mos min mindegy. Eredj, oszt vodd 61! Majd mogsira-
tod eztet!

Leszillt Janos a l6ra, f6votte azaran kicsatollat. Avval
ballagtak tovabb.

Moglitott Janos mogén egy aranpatkét. Mogén mog-
felejtk6zott magirul, aszongya:
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— Nézd, kedves lovam, méjen szép aranpatkd!

Aszongya a lova:

— Mondtam ugye, hogy se ne tudj, se ne liss sémmit, de
mos méin mindegy. Eredj, oszt vodd fol. Majd mogsira-
tod eztet!

De itt Janosnak efogyott a kinyere. Igy gondolta magi-
ba: j6 16ssz valahuvi beszegSdni cselédnek, hogy logyon
aprépénze.

Beért egy varosba. Abba a virosba lakott egy nagyéra
barit, akinek akkora éra vot, hogy az dritul csinya vét
ranézni.

Bemont Janos, mogkérdodzni, hogy koll-e valami cse-
1éd? De a lova riparancsolt, hogy ugy 4lljon be, hogy neki
is van lova, oszt ezt is odaviheti. A barit nem banta, csak-
hogy cselédot kapott; mert cseléd6t nem birt kapni oda,
nem 4illta a cseléd. Azt is kialkudta, hogy kiilomos istdllot
adjon, ahuvi a lovit bevigye! Mindoént mogengedott
a barit, amit csak kért Jinos. '

Avval oszt Jinos bekototte egy kilomos istalloba. Ki-
valogattdk neki a legrosszabb lovakat, mivelhogy d vét
a legtjabb kocsis.

Alig vét Janos egypir napig ott, azon csudilkoztak,
hogy Jinos ojan szépen féhizlalta a lovakat, hogy 6r6m
vét ranézni. Mog azon csudilkoztak, hogy Janosnak nem
koll viligbeli*.

Egyszor osztin kilesték, hogy Jinos mivel vilagit?
Akkor littdk, hogy Jinosnak ménnyi arantirgya van!
Jelontést tottek a régi kocsisai a nagy6ra baritnak.

A nagydrti barat rotton hivati Janost be. Aszongya
neki:

* vilagitds
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— Hallom, Janos, nckdd méjen szép aranhajszilad van!

De itt 2 Janos nem is akarta villalni, de asz mondta
a barat:

— Ne tagadd, Jinos, mer ugyis tudom, hogy van.
Hanem ha nekém el nem hozod azt az aranhaja lant, aki-
nek a hajibul valé ez az egy szil, vége az életodnek!

Janos kimont, riborut a lovira, oszt ritt, hogy a 16
tiszta viz 16tt a konnyitil. Egysz6r man nem 4llhatta a
lova, azt kérdézte:

— Mi bajod, éd6s gazdim?

— Nem 6gyéb, hanem asz parancsolta a nagydra barit,
hogyha e nem hozom azt a lint, akinek a hajibul valé az
aranhajszdl, vége az életomnek!

Akkor mondta a 16:

— Ugye mondtam, hogy se ne tudj, se ne liss semmit,
hogy maj mogsiratod! Hanem mos min mindegy, t6dd a
vakardt, kefét a tarisznyaba, nyergelj 6, oszt gyeriink!

Utnak indultak, méntek. Mikor odaértek az 6rdong6s
vénasszon hatirja szélihon, Jinos leszillt a 16ra, mer a lova
mondta neki:

— Szillj le ralam, osztin én maj korosztiilbukseng6lok*
a fejemon, 16sz belillem egy bunkésbot. Te mog maj 16526
oreg Gsz kadas. Mikor odaériink, akkor maj te imidkozol.
Az 6rdongds vénasszon 4d alamizsnit, mog a lanyat le-
kidi a pincébe egy icce** boré. De a lan nem biri még-
csapolni a hord6t f6gytin és mondja az anyjinak, hogy
nem biri 2 hordét mégcsapolni. En — aszongya — majd
elvaltécok l6nak vissza, te pedig szinte fiatal vitéznek, és

* bukfencet vet

** régi Grmérték = 8 dl
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még maj az 6rdongdss vénasszon kinlédik lenn a hordéval,
addig te kapd el a lint, {ilj a tetejembe vele és gyeriink!

Mikor Jinos leszillt a lovarul, a 16 a fejin kordsztiil-
buksengolt, 16tt beliile bunkésbot. Janosbul még Sreg
8sz kudas. Mikor bemont, ekezd6tt imidkozni Jinos.

Az 6rdongds vénasszon osztin csakugyan lekfidte a
lanyat a pincébe boré. De a lin nem birta a hordét mog-
csapolni.

Ugy oszt az 6rdongds vénasszon mént le a pincébe, a
lin mog font maradt. Akkor a Jinosbul fiatal vitéz 16tt,
a bunkésbotbul csak ojan 16, mint azelStt vét. Janos oszt
elkapta a lint, folilt vele a 16ra, enyargaltak.

Mikor az 6rdongds vénasszon folgyiin, akkor litja, hogy
nincsen az oreg Osz kudus, nincsen a lanya se. Az 6rdon-
g8s vénasszon kapta a piszkafit, mognyergelte, és elmont
utanuk.

Egyszor aszongya a 16:

— Nézz vissza, édos gazdim! Nagyon ég a jobb farom.

Janos visszatekintott. Aszongya:

— Jaj, Isten6m, gyiin utinunk es siitét f61hé!

Aszongya ere a 16:

— No, hit csak vesd hitra a vakarét!

Hitrahajtotta a vakarét — ojan slri erdS l6tt beliile,
mind a vakard. Még ezon az 6rdongds vénasszon vincor-
gott, addig Jénos jé ehaladt.

Akkor m6gén egyszor aszongya a 16:

— Nézz vissza, éd6s gazdim! Nékom nagyon ég a bal
farom.

Hitratekintott, aszongya:

— Jaj, Isteném, gyin utinunk egy siitét f61h6, de mén
mingyd utolér!
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— No, hét csak hamar vodd ki a ketét a tarisznyédbul,
és vesd hitra!

Hitravetotte. Ojan siiri erdd 16tt, mind a kefének a sz8-
re. Mire ez6n az 6rdongds vénasszon dtvancorgott, Janos
beért a nagyéru baritnak a hatirjiba. Akkor osztin nem
vé6t hatalma az 6rdongss vénasszonnak, mind Gsszetipizta
az egész hajit.

Itt oszt az 6rdong8s vénasszon visszamont, Janos pedig
bevitte a baritnak a lednt.

Azt mondja a nagydra barat a lannak:

— Nohit, édos szivem, szép szerelmem, én a tied, te
az enyim, mos man 16gytink egymaésé!

— Hohd, vén kutya! — mondja a lin. — Maj ha Janos
elhozi azt az arankdcsit, amolikbiil valé ez a toll!

Akkor behivatta a nagyéri barit Jinost. Aszongya:

— No, Janos, ha el nem hozod azt a kicsit, amolikbiil
val6 az a toll, akké vége az életddnek!

Itt oszt Janos nagyon mogijedt, hogy hun van az az
arankicsa, akibiil valé az a toll. As se tudja, hogy le van-e
vagy fol? Kimont és raborult a lovira, és ott sirt.

A lova miké tiszta viz a Janos konyvitil, nem 4llhati,
moégkérdozi:

— Mi bajod, édos gazdim?

Akké mondja:

— Nem 6gyéb, asz mondta a nagy6ru barit, hogyha
¢ nem hozom azt az arankicsat, amolikbiil valé az az aran-
toll, akkor vége az életdmnek!

— Mondtam ugye — aszongya a 16 —, hogy se ne tudj,
se ne liss semmit, hogy maj mégsiratod? Hanem mos
méin mindegy, todd a vakarét mog a kefét a tarisznyaba,
Glj fol, oszt gyeriink!
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Mikor ménnek ed darabon, aszongya a 15:

— Tudod-e min, mos hova mogyiink?

Aszongya:

— Nem tudom.

— Hit oda mogylink, ahunnat eloptuk az aranhaja
lant. Ott van a kerbe egy nagy diéfa, azon szokott az aran-
kicsa hilni. De csak éccaka tizenkét érakor szokott haza-
gyinni. Efél utin két érdig van itthun. Hanem az 61-
déngds vénasszon ezt nagyon Orzi, mer még a kicsa itthun
van, mindig ojan viligossig van a kerbe, mind mikor leg-
sz6bben siit 2 nap. Hanem ha odaériink kozel, én elviltod-
zok sz8l6kapié, te mog oreg sz6lSkapisé. Hanem ott az
6rdéng8s vénasszon maj akar nek6d anni az épiilet alatt
esz szobit, hogy abba lakjil. De te ne vallald! Csak asz
mondd az 6rdong8s vénasszonnak, hogy te nem szoktad,
mer te mindig a kerbe szokti gunyhdba lakni. Oszt ha
odamégyiink, akdrmijen kis bért kinil, avval te ne t6r8dj,
csak egyezzél mog vele. Ha moglosz az egyezség mingyé
fogjil hozza a kerbe egy sz6l6gunyhét csindlni. Nem baj
az, ha nem losz is kész!

Mikor odaértek, Jinos leszillt a l6rul. A 16 korosztiil-
bukott a fejin, 16tt beliile sz6l6kapa; Janosbul pedig 15tt
sz6l6kapas. Mikor odaértek, délutin egy 6ra tijba vét az
id8. Odakoszon a Janos:

— J6 napot adjon Isten, gazdasszon! Nem kollene ma-
ginak valami sz6l6kapés?

~ De ig6n, éppen mos kollene.

— No, hit akké én beillok, ha mogfogad.

Aszongya az 6rdong8s vénasszon:

— Ert maga a sz6l6munkshon?

— Hogyne értenék, mikor abba nevelédtem £8! — mond-
ja Janos. Hamar Osszeegyeztek.
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Avval az 6rd6ngss vénasszon kimutatta Jinosnak, hogy
molik 16sz a lakdsa, de a Janos nem fogadta el. Aszongya
Janos:

— En még ijet nem is hallottam, hogy a kapas palotiba
lakjon! Hanem hatvan esztend§ 1ta mindég a sz8l6guny-
héba laktam.

— De hiat itten nem lakhat, mer itten nincsen sz38l6-
gunyhd!

Aszongya Janos:

— A, nem sokaig tart azt csindlni, maj moégcsinilom énl

Ennek az 6rdong8s vénasszon mogorilt: mijen tgyes
sz6l6kapidsa 16sz neki.

Jénos oszt elkezdte a sz6l6gunyhét csindlni. Nem na-
gyon 16tt a gunyho kész, mer Janos nem is nagyon ipar-
kodott, hogy elkészije. Az estét alig varta. Mikor osztin
este 16tt, Janos a kis gunyhé elébe lefekiidt.

Az 6rdongds vénasszon mog vét nyugodva, nem fél-
totte a kacsit. Odaszdmitott, hogy mos j6 sz8lGkapisa
van neki. R4 se szdmitott, hogy a kicsit kollene Srzeni.

Janos pedig, mikor egész bealkonyodott, mint ahogy
mondta a lova:

— Hogyha besiitét6dott, monj fol a fira, osz Gjjé a
kécsafészok ald. Ha a kicsa hazaszill, akkor csak réttén
fogd mog!

Ugy tott osztin Janos. Eppen tizenkét érakor a kicsa
hazaszillt. Janos r6tton mogfogta, a farul legyiitt. A kapé-
ja elviltécott l6nak. Avval Jinos a hatira pattant, Ggy
vitte, mind a szél, az arankicsat.

Az 6rdongls vénasszon moégilmodta, hogy elveszott
az arankicsija. A méj dlombu folébredt. Avval kigyiitt.
Latta, hogy a kert nagy siitétségbe van. Igy gondolta az
6rdongds vénasszon:
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— Azé van ijen siitétségbe, mer a kicsa nem gyiitt
még haza.

Mikor bemén, nizi az 6rat. Akkor liti, hogy egy 6ra is
elmult. Avval az 6rdong8s vénasszon mogén kimén. Hit
l4ti, hogy nincs az oreg sz6l6csbsz, de még a kicsa se!

Avval az 6rdong8s vénasszon rotton f8nyergoli a szén-
vony6t és utdnnal

Ahogy mén utinna, aszongya a 16:

— Nézzél hatra, édos gazdim! Nagyon ég a jobb farom.

Janos héatranéz. Aszongya:

— Jaj, Isteném, gyiin utinunk egy sitét folhé.

Aszongya a lova:

— Csak hamar, vodd ki a vakarét, és vesd hitral

Janos kikapta a vakarét és hatravetdtte. Ojan sirii
erd8 lott belille, mind a vakaré. Még a 6rdéng8s vén-
asszon itvincorgott, Jinos addig j6 ehaladt.

Ménnek ed darabég, moégén szdl a 16:

— Nézz€l hitra, édos gazdim! Nagyon ég a bal farom.

Janos hatratekintott. Aszongya:

— Jaj, Istendm, gyiin utinunk egy sitét f6lhé, de man
mingya utolér!

— Nohit, csak hamar vddd ki a kefét a tarisznyibul,
és vesd hitra!

Janos hitravetotte. Ojan strl erd8 16tt beliile, mind
a kefének a sz6re. Mikor ezon az 6rdongés vénasszon at-
vancorgott, min akkor Jinos beért a nagyé6ri barit ha-
tarjaba. Mikor ezt az 6rdéngds vénasszon moglitta, hogy
mos mén nem éri Jinost, mérgibe ugy folfujédott, hogy
elfakadt.

Ezt moglati a barit, hogy Janos beért az udvarba. Igy
sz6l az aranhaja lanhon:
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— No, édoés szivem, szép szerelmem, én a tied, te az
enyim, mos man l6gylink egymésé!

Aszongya a lin:

— Hohd, vén kutya! Hogyha elhozi Jinos azt az aran-
cs6dort, akiriil vald ez az aranpatkd!

Itt oszt behivatta a nagyérd barit Janost, aszongya:

— No, Janos, ha el nem hozod nekém azt az arancsé-
dort, akirul valé ez az aranpatkd, vége az életédnek!

Itt oszt Janos nagyon mogijedt, hogy hun van az az
arancs8dor? As se tudja: le-e vagy £61° Kimént és raborult
a lovara, sirt.

A lova miké min tiszta viz vét a Jinos konyvitiil,
nem 4llhatta, hogy mog ne kérdoézze:

— Mi bajod, édos gazdam?

Akké mondja Janos:

— Nem 06gyéb, asz mondta a nagyéri barit, ha e nem
hozom azt az arancsdort, akiril valé az az aranpatko,
akkor vége az életémnek!

— Mondtam ugye, hogy se ne tudj, se ne liss sémmit,
hogy maj mogsiratod — a 16 mondja. — Hanem mos méin
mindegy. Hanem nyergolj fol, és togyél fol egy 4sot is a
nyerdg tetejire, mog a vakardt, kefét a tarisznyiba, osztin
gyeriink!

Janos osztan dgy is tott, ahogy a lova mondta.

Mikor ménnek ed darabon, aszongya a 16:

— Tudod-e, most huvd moégyiink?

Aszongya Janos:

- Nem tudom.

- Most elmogyiink a séstengor szélire. Ottan majd
assil le a f6d al4 Ggy, hogy csak az 6rom hogye 16gyon kil
Te pedig eredj f6l egy fira, szogezd a mejjednek a kardo-
dat! Es majd én elnyeritom kéccor magamat, majd 4t-

112



gyiin az arancs6dor. De mikor kéccor dtgyiin, nem tandl
engémet mog, mindig visszamén. Mikor harmaccor el-
nyeritbm magamat, oszt atgyiin, akkor majd kiugrok a f6d
alul, és majd 6sszevesziink. Ha én izzadok még hamarabb,
akkor csak dilj bele a kardodba! Ha pedig a cs6dor izzad
moég hamarabb, akkor csak ugorj le a firul, dlj a tetejembe
és gyeriink! Ne t6r6dj a cs6dorrel, majd gyiin az utdnunk!

Ugy is vét. Mikor nyeritstt a Janos lova, a cs6dor at-
gyitt. Nem litta Jinosnak a lovit, visszamont mind a
kéccor. De mikor harmaccor elnyeritdtte magit, oszt ki-
ugrott a f6d alul, akkor 6sszevesztek. Addig veszekodtek,
hogy eccor liti 4m J4nos, hogy az arancs6dor csupa hab.

Leugrott Jinos a firul, és folpattant a lova hitira.
Mén most vele, mint a szél. De az arancs8dor is mén 4m
vele!

Mikor osztin mdgtudta az aranménds a séstengor tulsé
szélin, azok is 4tdsztak 4m a sOstengbron, oszt utinuk.

Eccoér mondja 4m 2 16 Janosnak:

— Nézzél vissza, éd6s gazdim! Nagyon ég a jobb farom.

Visszatekint Janos, mondja, hogy gyiin utinuk az aran-
ménds.

— No - aszongya — ne félj, csak vesd hdtra a vakarét!

Janos kikapta a tarisznyabul a vakarét, hétravetotte.
Ojan stird erdd 16tt belile, mind a vakaré. Még ezon az
aranménos itvincorgott, addig Jénos j6 ehaladt.

Monnek ed darabég, ecc6 mogén mondja a 16:°

— Nézzél vissza, édos gazdim, nagyon ég a bal farom!

Visszatekint Janos, liti, hogy az aranménds kozelget.

— No — aszongya a lova — ne félj! Csak vesd hitra a
kefét!

Kikapi Jinos a tatisznydbul a kefét, hatraveti. Ojan
strd erdd 16tt beliile, mind a kefének a sz&re. Mire ezon
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az aranménds dtvancorgott, Janos a nagydra barit hatdrji-
ba vét. Ugy méntek, hogy még a kaput se értek r kinyitni,
hanem a J4nos a kapu tetejin ugratott be. Mikor ezt mog-
latta a nagyéra barit, azt is moglitta, hogy az aranménés
is ugrott be a kapu tetejin. De ott mén az aranméndsnek
nem vét ereje.

Itt osztin 2 nagy6ri barit mén mingyi a linnak mon-
dani:

— Edés szivem, szép szerelmem, én a tied, te az enyim,
mos man logylink egymasé!

— Hohé, vén kutya! Hogyha Jinos mogfeji az aran-
ménost!

A nagyérd barit mingyi behivatja Janost, aszongya:

— No, ha mog nem fejéd az aranménost, vége az éle-
todnek!

Itt Janos nagyon mogijedt. Hogy fejje mog G az aran-
ménost, mikor tiszta tizling gyiin a szdjabul? Kimont és
raborult a loviara, ott sirt.

A lova miké tiszta viz a Jdnos konyvitiil, nem allhan
mogkérdozi:

— Mi bajod, édos gazdam?

— Nem 6gyéb, asz mondta a nagyéra barit, hogy ha még
nem fejé6m az aranménost, vége az életomnek! Hogy fej-
jem mdog, mikor tiszta tlzling gyiin a szdjukbul?

— Nem baj! Ménj be, mon még a nagyéri baritnak:
mogfejom, hogyha a lovadat beengedi az istilléba kozéjiik!

Janos oszt bemont a nagyé6ra barithon. Mondta, hogy
mogfeji, ha az istilléba beengedi az d lovit is az aranmé-
nos kozé!

Aszonta a nagyéru barit:

— J6 van, de 16ttén fejd mog dket! Es ott van a legna-
gyobb vaskid, abba 6nt6zd a tejiiket bele!l
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Janos, mikor mogfejt, bemén jelonteni, hogy mogfejte
a méndst. A nagydrt barit mingyi aszongya a linnak:

— Edés szivem, szép szetelmem, én a tied, te az enyém,
mos mén 16gyiink egymésé! Jinos mogfejte man az aran-
méndst.

— Hohé, vén kutyal — aszongya a lin: — Majd ha Jinos
mogfirdik az aranméndsnek a tejibe!

Itt oszt behivatta a nagydri barit Jinost. Aszongya:

— No, Janos, ha még nem fiird6l az aranménosnek a te-
jibe, vége az életodnek!

Itt oszt Janos mogijedt, hogy hogy fiirdjon még G az
aranméndsnek a tejibe, mikor, ha belemén, Osszeég?
Kimént és riborult a lovira, gy sirt. Min a lova tiszta
viz v6t a Janosnak a konyvitiil, de azér nem szolott neki.

Mikor min Janosnak a konyvibe allott, nagy sokira
mogszodlalt:

— Mi bajod, éd6s gazdim?

— Nem 06gyéb, asz mondta a nagyéra barit: ha mog
nem firdok az aranméndsnek a tejibe, vége az életémnek!

— Nem baj — mondja a lova. — Monj be 2 nagyéra barit-
hon, mondjad neki: mogfiirdok a ménosnek a tejibe, de
ugy, hogyha a lovamat odaengedi a kid mellé.

Janos mont mingy4 a nagydru barathon. Mondja neki,
hogy G moégfirdik az aranménésnek a tejibe, ha a lovit
odaengedi a kid mellé. A nagy6ri barit nem bédnta man,
csak ha a Jinos mogfirdik a tejbe.

Janos még be se mont a kadba, a 16 mén elkezdte a lin-
got 6nni, és a jeget ereszteni a kidba, hogy mikor Jinos
belemont a kiadba, nem vét £6rd.

Janos oszt mogfiirdstt a tejbe. Héccor sz6bb 16tt, mind
azel6tt vot. Ezt mikor a nagyért barit moglatta, asz
mondta Jinosnak:
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— No, Janos, én is mogfiirdok a tejbe. Hanem a lovad
el ne vezesd a kadtul!

Janos oszt ott hatta a lovat. Még a nagydrt barit ké-
sziilt a fiirdéshon, addig a Janos lova kiszitta a kidbul a je-
get, és még mérgesebb tlizzel okidta a kidat tele, mind a
tej v6t. Mikor a nagySru barit elkésziilt a fiirdéshén, bele-
ugrott a tejbe, rotton szénné égott.

Mikor ezt a lin moglatta, lelketlen* szalad a kidhon,
ugrik Jinos nyakaba, igy szdl neki:

— No, éd6s szivem, szép szerelmem! Ugyan sokat szen-
vedtél értem. Mos mén én a tied, te az enyim, moghalt a
nagydri vén barit, logyink egymdsé!

Nagy lakodalmat csaptak ennek az 6t6mire. A kocsisok
is mog votak hiva. Az els6 helre vétak tltetve, hogy mi-
jen sokat szenvedtek Gk is, mer az Oreg nagyérd barit
rossz gazda Vot

Jénos osztin mind mogjutalmazta a kocsisokat. Vot
a nagyoru baritnak 6lég pénze. Mind boldog embor 16tt.

* Jélekszakadva
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9. (VEROJTO, KALAPFOJTO)

Hun vét, hun nem vét, vét a viligon egy kirdj. Egyszér
kitiintette, hogy neki mdjen két fia van, mojen vitézok!
Ez6n a torok szultin nagyon mogharagudott, és hadat
kddott neki.

Itt mos man a kirdjnak a két fia késziilt a tobbi vitézok-
kel a csatdhon. A tor6kok tizannyinal is tobben vétak.
Osszecsaptak, 4ll oszt a nagy csata. A tobbi vitézok mind
elvesztek, akik veliik montek, csak egyediil ketten marad-
tak a testvérjivel. Uk annyira leverték az ellenségét, hogy
utévégre nem maradt az ellenségbiil egyetlenegy se.

De itt a két testvér nem ismerte mog egymast a vértil,
oszt Vérojté agyonvigta Kalapfojtét véletleniil. Mikor
agyonvigta, akkor litta mog, hogy az i édostestvérje.

Mos min G nagy szomoridan mén hazafelé, hogy az
atyjinak moégmondja: csindljon vele, amit akar, hogy hit
4 igy mog igy jart a testvérjivel.

Mikor beér a viros szélire, akkor litja, hogy a hizak
is tonkre vannak téve. Odamén, ahun a kirili palota vot.
Itt se tanil egy lelkot se.

Ahogy ott Ggyelog, lemont egy pinceistilloba. Ott
litja, hogy az apjinak vét egy nagyon szép sirga paripija,
hogy min ojan méjen lekapilta magit a fédbe, hogy a hita
kézepe maj csak a f8ddel van egy szinbe. Asz kérdozi
tile:
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— Mi bajod, édos lovam? Mé kapiltad te magad ijen
méjen le?

— Jaj — aszongya —, van énnékom 6lég bajom, mer mog
vagyok lincolva, nem birok szabadulni!

— Ugye, hit mi tohette tonkre ezt a varost?

~ Jaj - aszongya —, csak ne nagyon kérd6zd, csak sza-
badits ki, oszt gyere a hitamra, oszt gyeriink, mer a tizen-
kétsor fogu lan totte azt. Csak egy kovicsot hagyott a fa-
luba, aki a fogit élositi. A tobbit man mind mogotte az
egész viarosbul!

Itt osztin fényergolte Vérojtd a lovat, folilt ri. Kifelé
a virosbul, ahogy csak mohetott! Hat épp a kovics el6tt
nyargalt el. Ott vét a tizenkétsor fogu lin is, oszt élosi-
totte a fogit. Miké moglitta Vérojtdt, azt kiitotta neki:

— Itt vagy, hirds vitéz? Eppen tégod kereslek! Virja
csak, még két sor fogam van élositeni, tiz min moégvan!

Hamardossan a kovics mogélositotte. Akkor utdnna 4m
a tizenkétsor fogu lin Vérojténak. Vérojté pedig mont
arkon, bukron, tdzén, vizon koérosztiil, és a Fekete-ten-
goron is korosztilmont.

Mikor a Fehér-tengbrnek a hatvanhatodik sziigetjibe
ért, akkor latta, hogy a hetvenhetedik sziiget partjin van
egy kastél. IgenyGst annak végtatott. Abba a kastélba vét
egy nagyon gyonyorl szép ledny. Mikor odaért, igenydst
a Vir tetejin ugratott be. Itt a lin moglitta, hogy mijen
gyonyorl szép vitéz ugratott be az udvarba.

Kérdozi a lin:

— Ugyan hun jirsz, hun kelsz, mikor még a szirnyas 4l-
latok se juthatnak ide?

— Jarok, kelok — aszongya —, hajt a nyomorasag. Buj-
dosnom koll a viligba. Hanem csak gyere velem, és gye-
riink tovibb, mer vége az életiinknek!
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— Dehogy mogyok — mondja a gyonyord szép lein —
tizennydc esztendeje man, muta elhalt apim, anyim. Az-
uta nehogy férfit vagy cselédot littam véna, még szarnyas
illatot se. Ne félj, nem gyiihet ide senki se, mer tégdd is az
Isten vezérolt ide!

— Igaz, hogy az Isten vezérolt, mer bujdosnom kéll a
tizenkétsor fogt lin elil, mer min az egész virosunkat
mogotte, ahova valé vagyok. Eppen mikor gyiittem, akkor
kiitotta, hogy csak éppen engdmet keres: csak mogillj,
mer még két sor fogam van élGsiteni!

A lin feleli:

— Ha csak az a baj, nem baj! Azon kénnyen segitiink
mink, mer itt van nilam az Oreganyja: a huszonnégysor
fogt. Eppen j6 hejre gyiin, mer most is haragszik r4. Csak
ha ideér, maj kieresztom, maj rotton enyelil

Ugy is vot. Egyszor csak litik, hogy ojan hullimmal
gytin a Fehér-teng6ron, hogy asz gondoljik, hogy még a
kastélt is elviszi a hullim.

Akkor, mikor odaért, a szép lean kieresztGtte a huszon-
négysor fogut, az dreganyjit, és rétton mogotte.

Hit itt most a lan nagy 6rommel mént be a legénhon:

— No - aszongya —, édos szivem, szép szerelmem!
Ezon konnyen segitéttem én. Hanem nekod sincs senkid
se, nekdm sincsen senkim se a viligon. Ne ménj innen se-
huva, éljunk egyttt!

A legén nem is mont tovabb. Egymasé 16ttek a leiny-
nyal, éltek boldogul. :

M¢ég most is élnek, ha még nem haltak.
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10. (AZ ORRFULROL)

Hun vét, hun nem, vét en nagytorvényd parasztembor.
Mikor mégharagudott, as se tudta, mérgibe mit mondott?
Asz tanita mondani, mikor a linyokra mogharagudott:

— Az 6rd6g vigyon el bennetoket!

Az 6rdog, mikor ezt moghallotta, férfiruhiba 6lt6zott.
Elmont, a legbregebb lint mogkérte.

V6t neki hirom linya, mi csindljon? A linyok a nya-
kira nySlnek! Odadta neki feleségiil.

Amint montek, mondogéltek, elStanitak egy kutat.
A liny emoént inni. De az 6rdog asz mondta a linnak,
hogy:

— Vannak ott galambok is, oszt ha kérnek vizet, ne
adj nékik!

A liny ugy is tott. Mikor a galambok kértek tile vizet,
nem adott nekik.

Viszi osztin a legén: az 6rdog a lint. De a lin min
mogsokallta az utat. Asz kérdozte tiile:

— Messze van-e még a virossa?

A legén asz felelte:

— Ott van, ahun a fekete viarosba fehér torom liccik,
csutkaparazsak égnek!

A lin mégijedt. Hazaértek. Akkor a kezibe nyomott
egy orfiilet. Asz mondta neki:

— Ha ezt még nem 6sz6d, Osszedarabollak és a tdzbe
vetlek. Ha pedig mogoszod, elvoszlek feleségiill
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Az 6rdog lefekidt. Elkezdte az Srfilet rigni, de azt
nem birta elrigni. Bevetitte a tiizbe.

Eccaka, mikor f6lérzétt az 6rdog, asz kérdozte:

— Hun vagy, 6rfil?

— Ttt vagyok, a csutkapardzsbal

Az 6rd6g Osszedarabolta a lint paprikisnak, belevetétte
a tiizbe, mogégette.

Aztin elmoént a linnak a kozépsd testvérjié, elhozta,
mert nagyon szeretné a testvérje litni!

Amint montek, mondogéltek, elStanitak egy kutat. A
liny emont inni. Annak is asz mondta az 6rdég, hogy ne
adjon vizet a galamboknak, ha kérnek. Nem is adott.

Mikor hozta, ez is mogsokallta az ttat. Asz kérdézte:

— Messze van-e még a virossa?

Neki is asz felelte:

— Ott van, ahun a fekete virosba fehér torom liccik,
csutkaparazsak égnek!

A kozépsS lan is mogijedt, miké hallotta, hogy hun
van.

Hazaértek. Ennek a kezibe is belenyomott egy orfiilet.
Asz mondta neki:

— Ha ezt még nem 06sz6d, Gsszedarabollak és a téizbe
vetlek! Ha pedig mogoszod, elvoszlek feleségil. — Az
ordog lefekidt.

Elkezdte az 6rfiilet rigni, de nem birta elragni. A padka
ala ésta.

Eccaka, mikor f6lérzott az 6rdog, kérdozte:

— Hun vagy, 6rful?

— Itt vagyok, a padka alatt!

Ezt is Osszedarabolta paprikdsnak, belevetotte a tiizbe,
mogégette.

Elmont az 6rdog a legkisebbé, hogy gydjjon el, mer
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szeretné a két testvérje litni. Ez is elmont inni a kuitra.
Neki is aszonta az 6rd6g, hogy a galamboknak ne adjon
vizet! De ez adott, ott hagyott nekik még egy vodorrel
is. A galambok aszontik neki, hogy monjon vissza a kis-
macsk4jaé, oszt ha a legén, az 6rdog, a kezibe 4d egy or-
fillet, adja oda a kismacskinak!

A liny mikor ivott mén, oszt odamént a legénhon,
aszonta, hogy mos jutott az eszibe, hogy otthun felejtot-
te a kismacskajit, hogy majd visszamén érte.

— No, hit eredj vissza érte! — mondta a legén.

Visszamént érte, elhozta a kismacskat, beletotte a ge-
lebibe*.

Mikor hozta a legkisebb liny is sokallta az utat. Neki
is asz mondta:

— Ott van, ahun a fekete varosba fehér torom liccik,
csutkaparazsak égnek! — Ott van a virossa.

Mikor odaértek, aszonta:

— Ne, ez az 6tfiill Ha mog nem 06sz6d, 6sszedarabol-
lak és a tlzbe vetlek, mer min a két nénéd ott van. Ha
pedig mog6szod, elvoszlek feleségiil.

A legkisebb lin is elkezdte az Orfiilet rigni, de nem
birta elrigni. Akkor a kismacska elvertyantotta magat**,
odadta neki; a kismacska pedig mogotte.

Mikor az 6rdég folérzott, kérdozi:

— Hun vagy, érfal?

— Itt vagyok meleg gyomorba!

Itt osztin az 6rdog elvotte feleségiil a legfiatalabb lint.

Az 6rdog elmont egyszor hazarul, odadott neki ti-

* kebelébe

** egyet nydvogott
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zenkét szobakdcsot. Rdparancsét, hogy a tizenharmadik
szobiba ne monjon be!

Itt oszt i mogtrobalta a tizenkét szobakuccsal, hogy
mi okrul nem szabad néki a tizenharmadik szobiba be-
monni? Hat oszt be birt ménni oda is.

Mikor bemén a tizenharmadik szobdba, akkor lati,
hogy nagyon sok lélok van a tizenharmadik szobiba,
akit az 6rd6g min efédelt.

Itt osztin konyorgott a sok lélok a linnak. Az egyik
aszonta:

— Eressz ki, apad lelkié!

A misik asz mondta:

— Etressz ki, anyad lelkié!

A harmadik asz mondta:

— Eressz ki testvérjeid lelkié!

A negyedik asz mondta:

— Eressz ki a te lelk6dé!

A lan kinyitotta az ajtét, szabadon eresztotte az egész
lelkot.

Azutin latta a lin, hogy nem jot csinit. Mogijedt,
hogy min most ttet is ef6deli az 6rdog. Csindtatott egy
érckoporsét mog egy deszkakoporsét. A két koporsét
Osszeszurkéta. Beletotte az érckoporsét a deszkakopor-
s6ba, 1 pedig belefekiidt az érckoporséba. Es eleresz-
totték a sok lelkok a vizon, hogy az 6rdég mog ne tanilja.

Itt vét két kirdl, ennek a két kirilnak vétak halaszai.
Az egyik kirdlnak a haldszai mindég nagyon sok halat
fogtak, a misiké pedig nem fogott soha semmit se.

Itt oszt ennek a haliszai fogtik ki az érckoporsét,
akinek sose fogtak a haldszai. Mikor kifogtik az ércko-
porsét, folmontek a kirdlhon, hogy gyijjén, mer ojan
oromet fogtak, amojent még sose fogtak!
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A kirél, hogy nagyon szomoru vét, aszonta a haldsznak:

— Eredj ki, mer mingy4 agyonliilek!

A halasz kimént. Fémont a mésik haldsz, az is aszonta
a kiralnak, hogy gytjjon, mer ojan 6rémet fogtak, amo-
jent még sose fogtak!

A kiril, hogy nagyon szomoru vét, neki is asz mondta:

— Eredj ki, mer mingy4 agyonliilek! — Ez a haldsz is
kimont.

F8moént a harmadik haldsz, hogy gyijjon le a kiril
Gfolsége, mer ojan 6romet fogtak, amojent még sose
fogtak!

A kiral, hogy nagyon szomort vét, neki is asz mondta:

— Eredj ki, mer mingyi agyonlilek!

De min a harmadik haldsz asz mondta:

— Nem bénom, ha agyonld is, addig nem mogyok,
még kiral 6f6lsége nem gyiin!

Latta a kirdl, hogy ez nagyon hija, kimént. Litta,
hogy nagyon szép érckoporsét fogtak ki, és nagyon szép
lin van benne. Ennek a kiril nagyon mégériit. Ordmmel
vezette fol a palotijiba a szép lint.

A lin nagyon konyorgott, csak eressze el, mer Gérte
gyin az 6rdog, amé nagyon sok lelkot kieresztott, (tet
efédeli. De oszt asz mondta a kiril:

— Maj segitok én az 6rdognek a bajin!

A kiral csindltatott a vizdn biirhidat*, és ide mindénféle
allatbul r6ndolt, ha gyiin az 6rdog, szétszaggassik. Itt
oszt csakugyan mont is az 6rdog, elkaptik az illatok,
szanaszét szaggattik.

* biirii; kisebbfajta fahid; régen nddkévébdsl, vesszibdl, fiicsomok-
bol is késziilt
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A kirdl aztin elvotte a lint feleségiil, mer legén vot.
Lott is olan lakodalom, hogy hét mégyére szdlt. A szirke
16 a sziigyivel* tolta a levest, de aki szégyo6ll6s vét, maj
csak éhonhalé vot.

Mikor vége lott a lakodalomnak, a kirilnak el kollott
monni hibordba. Az alatt az id6 alatt, még a hiboraba
vot, 16tt a kirdlnénak egy kis leinya.

Egyszor a kirdlné kinyitogatta az ablakokat szell6zni.
Az alatt az id6 alatt beszallt két fehér galamb a szobiéba,
és elvaltéztak szinte lednnyé. Akkor nagyon kérték
a kiralnétul, hogy adja oda nekik azt a kislint, maj ojan
oromet szoéroznek neki, hogy ennek a kirdl is mogoriil.

A kirilné nem akarta odanni. Félt, hogy az alatt az
id8 alatt hazagyiin az ura, és {tet nagyon mogszekérozi
érte. De itt a testvérjei, hogy nagyon konyorogtek, odad-
ta nékik. — Az a két galamb, amolik lednnyé elviltézott,
a kirilnénak a két nénje vot.

Mikor a kislint elvitték, hirom nap eltelt, mégse hozik
vissza. A negyedik napon a kirilné kinyitogatta ujfont
az ablakokat. Hét eccor ehon lati, hogy szill hirom fehér
galamb: két nagy és egy kicsi. Mikor beszilltak a szobiba,
elvaltéztak szinte.

Akkor mondja a nénje, hogy ojan 6r6mét hoztak
a kislinnak, hogy mikor sirt, gyongy hullott a sz6mibiil,
mikor nevet6tt, piros rizsa hullott a szijabul; mikor
mont, rozmaring nyilt utdnna.

A masik kirdlnak is, akinek vétak a haldszai, akkor
sziletott egy kis fia. Mikor ez a liny [nagy lett], a kiral
hédzasitotta a fidt, és elvotte ennek a kirdlnak a linyit.

Mikor eskiiddére montek, az a kirdlfi akkor latta, mikor

* mellével
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eskiidére montek, hogy gydngy hull a szomibiil, mikor
nevet: rizsa hullik a szajibul, rozmaring nyil utinna.

A kirilnénak a szakicsnéja is konyorgott a kirdlnak,
hogy ara a kocsira Gljén, akin a monyasszon il, de a kiril
nem engedte. Itt oszt az asszon azon gondoskodott, hogy
birna a kirillinnak a sz6mit kivénni?

Misképpen nem fért hozzi, hanem mikor gyiittek
vissza az eskiiddriil, az erd§ mellett mogillitotta a hinté-
kat, hogy alljanak mdg, maj mogigazitik az lést. Itt
oszt leszillt a hintérul a szakdcsné a linydval, lecsaltik
a kirilnét is. Bevezették az erd6be, ahun nem litta ket
sonki. Ott osztin a kirillinrul a ruhét rdadta az G linyira.
Kiszédte a szémit, belerakta az § linya széme helire.

Hat mikor hazaménnek, akkor litja a kirdl: mikor
ti a kirdlkisasszon, nem hull gyongy a szémibiil; ha ne-
vet: nem hull rizsa a szijibul; ha mén: nem nyil rozma-
ring utana.

Itt a kirdl nagy gondba esitt. Pofon vigtaa kirélkis-
asszont, hogy sirjon jobban! Azutin pedig mognevettet-
te, hogy hullik-e rtzsa a szdjabul? Mikor litta, hogy nem
hullt rdzsa a szijibul, mégsétiltatta, hogy nyilik-e roz-
maring utinna? A kiril nagy gondba esett, még jobban
pofon vigta, és bemént egy kiillomos szobdba.

A kirdlnak vot egy kandsza, mégtandta a kirdlkisasszont,
de szome nékd vét, hazavezette. Este, mikor hazamdnt
hazavezette.

Avval aztin bemont az 6rdéngss vénasszonhon, hogy
nem tunna neki sz6met anni, mer kivigta egy kan a ma-
siknak a sz6mit — hogy még ne tudjik!

Akkor asz mondta az 6rdong8s vénasszon:

~ No, itt van egy, hanem vigyazz rd, a macska el ne
vigye!
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A kiskandsz oszt nagyon szépen moégmosogatta, és
a helire totte.

Mogén bemont az 6rdong8s vénasszonhon, hogy ad-
jon masikat, mer a macska elkapta tiille.

Aszongya:

— Még egyet tudok anni, de vigydzz ri, hogy e ne vigye
a macska!

Ezt is a kiskandsz szépen mogmosogatta, és a helire
tétte a kirdlkisasszonnak.

Mikor helire toétte a két szomit, bevezette a kirilnak
a kertjibe. Oda egy szép razsafa ald iiltette. Bemont
a kirilhon. Aszongya:

— Gyiijjon kil Ollan szép rizsa nyit a virigoskertbe,
hogy ojat még nem latott!

Asz mondta neki a kiril:

— Eredj ki, mer ha ki nem mész, mingyi agyonliilek!

Asz mondja a kiskandsz:

— Nem binom, kirdl atyim, ha mingyi agyonlisz, se
mék ki, még nem gyiisz velem!

Itt oszt a kiril kimont a nagy konyorgésre. Akkor litja,
hogy ott van az  kedvesse. A kiril annyira mogorit,
hogy as se tudta, hogy vezesse be. A lin osztin elmondta
a kirdlnak, hoj jart.

A kirdl nagy tizet rakatott. Az 6rdéngds vénasszont
a linyival elevenen a tiizbe vettette. Az a szakicsné, az
vét az 6rdongds vénasszon. A kiskandszt pedig mogjutal-
maztik, hogy boldog embor 16tt beliile.

Nagy lakodalmat csindltak, éltek boldogul. Még most
is élnek, ha mog nem haltak.
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SEGITO FELSOBBEK

11. PETOR HALASZ

Vét a viligon esz sz6gén haliszemboér, aki nasz sz6gén-
séggel élte it a viligot. Amolik napon halat 6vétt, azon
a napon kinyeret nem tudott 6nni, annyi moégel8zése vét;
amolik napon pedig kinyeret 6vott, azon a napon nem
tudott halat 6nni.

Itt osztin az Uristen mdg Szent Pétor a foldon jart.
Bemonnek haldst kérni a haldsztul. Es azon a napon ép-
pen nem adtik el a halat, f6ztek vacsorira. Szégyollték
bevinni, mivelhogy ismeretlen vendégok voéltak, hogy
nincs kinyeriik. Es itt az embor kihitta a feleségit. Azon
tanicskoztak, hogy adjik be a halat, ha min nincs ki-
nyeriik? '

Aszongya az ura:

— O, hé] Ha minket igy aldott még az Isten, art mink
nem tohetiink. — Avval bevitték a halat.

Asz mondja az asszon:

- Sz6gényok vagyunk, nincsen kinyeriink. Mink igy
élink a viligba: amolik napon halat osziink, kinyeret
nem birunk 6nni.

Aszongya az egyik utas:

— Monjon ki csak, nénil Nézze még, talin van egy
darab a pécon?

Aszongya az asszon:

— Nincsen, mer a mi fiunk Osszesz6dte még a morzsit
is!
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— Csak mo6njon, mégis nézze mog!

Kimont az asszon, mognézte, és hirom nagy kinyér vét
a pécon. Az asszon rostellte is eztet, hogy talin el akarta
taganni; hogy nincsen kinyeriik, aszonta. De hit ezt
nagyon jé tudta Jézus Krisztus. Az asszon bevitte.
Aszongya:

— Nézzék, talin az Uristen is ezt nekiink réndélte,
hogy vendégjeink vannak!

Avval tovibb beszélgettek. :

Roggel, mikor mogvirradt, avval Jézus Krisztus és
Szent Péter utnak indult. Mikor elhaladtak ed darabon,
akkor mondja Szent Pétor:

— Uram, teremtém! Moéjen ajindékot adjunk ennek
a sz6gén haliszembornek, amé igy mogvendégolt ben-
niinket és halast adott?

Asz mondja az Uristen:

— O, Pétor] Maj teremtok ennek a fitnak egy lant
feleségil, akivel fogik a halat, és egy szamarat, akivel
hordik elanni.

A Pétor, a halasz fia azonnal kivitte a hilét a vizre
mogtrébalni. Pétor a hdlét csakugyan miké a vizhon
értette, annyi vét a hal, hogy a hilé utin is pattogott
a hal. Azutin Pétér hordta a halat elanni. De min Pétor
annyira moggazdult, hogy annyi a kincse, hogy maga se
tudta a szdmjat.

Ez alatt az Gd§ alatt elhaltak Pétornek a sziilei. Pétor
ugy gondolta magiba, hogy hit j6 16sz nekik a vérosba
monni lakni. Mondta a feleséginek:

— Hallod, hé! Jobb 16sz nekiink a vérosba lakni. Fia-
talok vagyunk, mogélink mink a virosba is, ha nem ha-
liszgatunk is.

Asz mondja az asszon:
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— Csak lakjunk mink kint! Jobb l6sz nekiink kint
lakni, mint a virosba, mert a virosba lakis siralmadra
esik nekdd, Pétor!

Aszongya Pétor:

— Nem a, hé! Csak gyeriink be!

Itt oszt Pétdr bemont, vott a varosba hazhejet. Ere
Pétér nagyon szép palotit csindltatott. Mikor pedig
bekertiltek a palotiba, asz mondta Pétor:

— E szép vendégségot csindljunk, hogy evvel az uri
tirsasigga ismeretségdt csapjunk!

— Ne csapjunk mink, Pétor, vendégségot, mer az,
Pétor, nekod siralmadra esik! — aszonta a felesége. — No,
hit nem binom, ha csapunk is vendégségét, hanem én
maj elkészitok mindont, te pedig beadod az ételt, én
pedig elmék valamdre, hogy engbémet ne lissanak!

Mikor elgyiittek a vendégok, Pétér mint gazdasszony,
i adta be az ételt.

Akkor mondjik az urak:

— Itt szép kastél! Kir, hogy nincs benne egy szép gazd-
asszon.

Ere Pétor asz feleli:

— Van itt szép gazdasszon is!

— No, hat ha van, ugyan hija be!

Mikor kimént Pétor, aszongya a felesége:

— Ugye mondtam, hogy ne add el6, hogy én is vagyok!
Csak te magadat.

Pétornek nem akarta a felesége mogszegni a kedvit,
4 elémont. Itt az urak kozt nagyon foltiinS vét, hogy
Pétornek nagyon szép felesége van.

A vendégok kozt a kirdlfiv is ott vét, és a kiralfiinak
nagyon mogtetszott a felesége.
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Maisnap roggel elhivatta a kirdlfia Pétort. Asz mondta
neki:

— Pétor, ha hoénap roggel a te kastéjodtd az enyimig
arangyalogit nem l6sz, vége az életédnek!

Itt Pétor riva mont hazafelé. Akkor kérdozi a felesége:

— No, hé, mi bajod?

— Nem 06gyéb, hanem asz parancsolta a kirilfi, ha
hénap roégge aranyttat nem csindlok a palotimta a kiral
palotdjiig, vége az életomnek!

Akkor mondta a felesége:

— Lidd-e, mondtam, ne csindljunk vendégségot? De
mos min mindegy! Hanem ilj f6l a szamdrra, ereszd el
a kotelet, majd elvisz az tégod, ahova koll!

Pétor foliilt a szamdrra, utnak ereszti a szamarat.
A szamir moént, mént. Amint mdnt, egyszor csak mog-
dobbant a szamir. Ott egy kis ajté nyit. Pétor leszallt
a szamirrd, bemdnt a nyilison, ott tanita az Uristent és
Szent Pétort.

Kérdozi az Uristen Pétort:

— Mi bajod, Pétor? Mé gyiitté?

Akkor mondta Pétor:

— Nem 6gyéb, hanem a kirilfi aszonta, hogyha nem
csindlok egy arandtat az én palotimti a kiril palotajdig,
akkor vége az életomnek!

Aszonta az Uristen:

— Eredj, Pétor, haza! Fekiidj le, nem 16sz sommi baj!

Pétor hazamoént, lefekiidt, aludt. Elig virta a kirilfi,
hogy moégviradjon, moglissa az aranyutat, mogvan-e? —
Mogvét.

A kirdlfi mogén fShivatta Pétort. Aszonta neki:

— Pétor, ha hénap roggel ennek az aranydtnak két
gyémantkarja nem 16sz, vége az életodnek!
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Pétor mogén riva mont hazafelé. Akkor kérdozi a fe-
lesége:

— No, mos még min mi bajod?

— Nem o6gyéb, hanem asz parancsolta a kirdlfi: ha
hénap roggelre ennek az aranyutnak két gyémintkarja
nem l6sz, vége az életdmnek.

Akké6 mondta a felesége:

— Csak 4lj f6l a szamiérra, majd elvisz a tégsd, ahovi
koll, de a kételet elereszd!

A szamir mogén elvitte Pétort ahon a nyildshon,
ahun az Uristen mdg Szent Pétdr vét. Mikor odaért,
mogdobbant a szamar. Pétor leszillt a szamirrd bemont
a nyildson, ott tanita az Uristent és Szent Pétort.

Kérdozte az Uristen Pétort:

— Mi bajod, Pétér, mé gyiitté?

— Nem 6gyéb, hanem a kirdlfi aszonta: ha hénap r6g-
gelre az aranydtnak két gyémintkarja nem l6sz, vége az
életomnek!

— Eredj, Pétor, haza, fekiidj le! Nem 16sz sommi baj!

Pétor hazamént, lefekiidt, aludt.

Elig varta a kirilfi, hogy mogviradjon, moglissa az
aranyttnak a két gyémintkarjit, mogvan-e? — Mogvét.

A kirdlfi mégén hivatta Pétort. Aszonta neki:

— Nekém van tizenkét linc* erd6f6dem mog van
tizenkét tehenem. Az a tizenkét tehén mind ckorbornyuat
elljpn. Es [ha] avval a fédet f6 nem szintod és kolesse
be nem vetdd, hogy koleskisit 6gyek nilad hénap roggel,
akké vége az életodnek!

Pétor mégén riva mont hazafelé. Akkor kérdozi a fe-
lesége:

* egy linc = egy kishold (1200 négysz5gol) foldterilet

132



— No, mos még man mi bajod?

— Nem 6gyéb, hanem asz parancsolta a kiriifi, hogy
tizenkét linc f6djit avval a tizenkét 6kétbornydval szint-
sam fol, amojiket az @ tizenkét tehene elljon! Kélessel
vessem be, hogy hénap roggel nilam koleskisit 6gyon!
Ha én ezt mog nem t6sz6m, vége az életémnek!

Akkor mondta a felesége:

— Csak 4lj fol a szamarra, majd elvisz tégéd, ahova
koll; de a kotelet elereszd!

A szamir mogén elvitte Pétért ahon a nyilishon,
ahun az Uristen még Szent Pétér vét. Mikor odaért
a nyilishon, mégdobbant a szamir. Pétor leszillt a sza-
mérrd, bemdnt a nyilison. Ott tanita az Uristent mog
Szent Pétort.

Kérdozi az Uristen Pétort:

— Mi bajod, Pétor? Mé gyiitté?

— Nem 6gyéb, hanem a kirilfi asz parancsolta, hogy
tizenkét lanc fédjit avval a tizenkét Gkorbornydval szint-
sam fol, amojiket az G tizenkét tehene elljon! Kélessel
vessem be, hogy hénap réggel nilam koleskisit ogyon
beliile! Ha én ezt még nem tosz6m, vége az életbmnek!

— Nem baj, Pétor. Hanem eredj el a kirilfihon, mond-
jad: moglosz! Mondjad a kirilfinak, hogy a kolesf8det
ultesse be gyiimoélcsfival, és ez mind gyiimolcsét terdm-
jon, mer hénaputin dére én [Péter] akarok kiralifolsé-
ginél ebédolni!

Pétér elmoént a kirilfihon, mondta neki, hogy amit
parancsolt, moglosz. Hanem a kolesf6det iiltesse be
gyumolcsfival, az a gylimélesfa mind ter6mjon gytimol-
csot, mer hénaputin délre kirdl Gfolséginél akarok ebé-
dolni!

133



— No, Pétor! Nincs irgalom, kégyelom, mer te nekém
merté foladatot annt, ezé is folakasztanak!

Itt oszt Pétort viszik akasztani. Mikor Pétort kikésérik
az akasztéfa ald, sok litvinsig Osszegyiitt. Az Uristen
ott jelont egy koldisruhiba. Asz kérdozi:

— Mit akartok Pétorre?

Aszongya a kiralfi:

— Fol akarjuk akasztani!

— Hiét mé akaritok Pétort folakasztani?

— Azér, mer azt hatta, hogy én gyumolcsfit iiltessek
a kolesf6dembe kiril létémre, mer G hénap dére nilam
akar ebédolni!

Asz kérdbzi az Uristen; kidusruhiba van:

— Ki vagy te?

— En vagyok a kiral!

— Nohit, ha te vagy a kiril, én még vagyok az Uristen.
A kiralt koll f6lakasztani!

Itt a kiralt folakasztottik.

Pét6r mogmeénekiilt, és nagy koszonettel fogadta az
Uristennek, hogy hit az G életit mégmontette.
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12. AZ OREG KATONA

Vét a viligon egy katona, aki ezelStt még régente hat-
minc esztendeig katonidskodott. De hogy mogoregodott,
szabadsigra eresztotték, hogy ménjén min, mer Oreg
katondnak. Ami ruhdja vét, katonaruhéja, odadtik neki,
me emijen ruhija nem vét. Mog gy gondoltik: mdg-
érdemli, mer nagyon sokdig katoniskodott.

Avval osztin, mikor dtnak indult, nem vét, csak hai-
rom krajcirja. Amint mént, mondogélt, betért egy erds-
be. Itt osztin igy gondékodik magiba:

— No, ha egy faluba beméhetok, mingya voszok egyé
pipit, egyé dohdnt, egyé masinit.

Mikor 4 ezt elszamolta, akkorra odaért egy oreg Osz
embor; imidkozott. Adott neki egy krajcirt alamizsnéul.

Akkor oszt gondoskodott:

— Hogyha most min pipit voszok moég dohint, nem
jut masindra; vagy ha dohdnt v6sz6k mo6g masinit, nem
jut pipira.

Mikor ezt eszimolta, akkor mogén odaér az Sreg Gsz
embor. Mogén imidkozott. Mogén odadott neki egy
krajcart.

— No - aszongya az 6reg katona —, mos min nem vo-
sz0k sommit se, mer ezén az egy krajciron nem lShet
vonni!

Mire ezt elgondolta magiba, mogén odaért az Oreg
6sz embor. Harmaccor ekezdott imidkozni. Odadta
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neki a harmadik krajcart is. Akkor kérdozte tille az Sreg
8sz embdr, hogy mit kévin ezé a hirom alamizsnié?

Aszonta:

— En nem kévinok ogyebet, csak ojan pipat, akibiil
a dohén sose alszik ki; mog ojan tarisznyit, akibil a cipé
sose fogyjon ki; modg ojan kulacsot, hogy a bor sose
fogyjon kil

Aszongya az Oreg:

— A lelk6d idvosségit kévanod?

— Azt majd utoljira hagyom! — mondja a katona.

Avval oszt az 6reg eltiint.

Ahogy mént a katona, litja, hogy egy fin ott csiing
a kulacs és a tarisznya mog a pipa. Mingy4 leakasztotta,
elkezdott 6nni, mer {igon éhds vot; ivott ra bort, és
mingya f6voszi a pipat: hit ég benne a dohdn, csak szijja.

Ezt pedig az 6rdogok moglattdk. Kérték tile, de G
nem adta. Itt oszt az 6rdogok elvotték tile, oszt dtet is
jol elverték.

Nojsz, itten szomorian moént tovibb az 6reg katona.
Amint mén, mondogél, elébe mén az oreg kudus; asz
kérdozi tile:

— Mit kévansz azé a hirom alamizsnidé? Ha mdin ojan
sz6roncsétleniil jartal.

Aszongya:

— Nem 6gyebet, csak egy ojan furkést, aki addig isse,
még én azt nem mondom, hogy ne iisse!

Mogkapta a furkést, ott termott. Avval oszt odamén
az 6rdogbknek a lakdsukra az erd6be; kéri tiliik, hogy
adjak vissza a pipit, mog a kulacsot, még a tarisznyat!
Az 6rd6gok nem adtik, még mog akartik j6 verni.

U se vét 4m rést, mingys mondta:
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— Ussed, furk6cskdm, nem apad!

Avval osztin el6votte 4m a furké dGket. Annyira verte
iket, hogy konyorgésre fogtik, hogy ne bintsa: vissza-
adjik a pipéjit, a kulacsit mog a tarisznyit. Mikor vissza-
adtdk, akkor mondta az 6reg katona:

— No, furkéeskidm, ne band tiket!

Nem is bantotta osztin a furké. U osztin ivott, 6vott.
Mikor jolakott, elkezdétt pipalni. Akkor is égott a do-
hin, nem is kollétt tSteni.

Osztan tovibb utazott az erdobe. Mikor az erdd széli-
hén ért, litott messziriill egy nagy sotétségot. Mikor ko-
zelebb haladt hozzd, akkor liti, hogy egy kis gyertya-
vilag latszik ki beliile. Itt azt G annak tartott, igenySsen
oda.

Mikor bemén a kapu alatt, akkor liti, hogy az egész
varos ojan sotétségbe van, hogy a viligon semmit nem
latni. De ojan nagy csénd van, hogy a viligon semmi
zajt vagy szét se 16het hallani.

U oszt ahogy 6gyelog, hit ritanil a kapusra, és kérdézi
a kapust:

— Ugye — aszongya — mér van ez a viros ijen na siitét-
ségbe?

— Ez a viros — aszongya — azé van ijen na siitétségbe,
mer az 6rd6égok kirdja el akari vinni a mi kirdlunk linyit
feleséginek. De a mi kirdjunk nem adta. Es asz mondta
[az 6rdogkirily], hogyha nem adja, ojan siitétségdt ad
rd a mi kirdlunkra, hogy tébbet ki nem tud ménni, a la-
nyat pedig ugyis elviszi. — Aszongya a kapus: — Aki
a linyit mégmonti az 6rdogok kirdjuktul, moég a virost
mogvilagositi, annak adja a linyit feleségil és a fele ki-
rasagat.

Itt osztin asz kérdozi az 6reg katona:
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— Mére koll odamonni, az 6rdogok kirdjanak a lakai-
sara?

A kapus oszt elutasitotta az 6reg katonit az 6rdogok
kirajukhon, és aszonta, hogy két dpfogit hozzon e, avval
birik 2 virost mogviligitani.

Addig 6&gyelog az Oreg katona, egyszor is ritanit.

Mikor bemén, litja, hogy nincs otthun egy 6rdég se.
Mingya osztin beleiil az 6rdogoknek a kirijuknak a trén-
jaba.

Mikor hazamoénnek az 6rdogok, mingya lati a kirdjuk,
hogy a katona iil trénon. Asz mondja neki:

— Ho, hohd! Hogy mersz te az én trénomra iilni?
Hanem gydjj le, oszt eredj, még szépen vagy! Ha nem,
vége az életodnek!

Aszongya az 6reg katona:

— Hohé, nem mogyok én addig, még ezt a virost mog
nem vildgitod!

— Addég te nem mész ki? Maj mingya kivoszlek én
onnét! — az 6rdég mondta neki.

Mikor latta a katona, hogy az 6rdégék monnek neki,
elkialtotta magat:

— Usd, furk6cskdm! Nem apad, ne sajnid! Az 6rdégok
kirdjuknak csak a két zipfogit! — Asz kiabédlta az oreg
katona; avval osztin rotton kiitott két zipfogat a furkés.

Akkor a katona kiugrott rottdn a trénbul, és folkapta,
¢és igy kidlt a furkdsnak:

— No, furkdsom, iisd tovabb!

Akkor az 6rdog6k mogijedtek. A kirdjuk aszonta:

— Jaj, ne bints! Mogvildgositom a vérost!

— No - aszongya az 6reg katona — monjetdk a viros-
bul dgy, hogy a virosnak a tijira se gyljjetdk tobbet.
Mer ha még egyszor a tijira gyiittok, akkor lemogyok
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a pokolnak a méjségds fenekibe, és ott mind agyonverlek
bennetéket!

Akkor mondtak neki:

— No, csak ne bintsd tovibb bennénket! Elmégyiink
és a varost mogviligosijuk, és tijira se gyiiviink tobbet!

Avval osztin elmontek.

A katona pedig bemont a kirali palotiba, és hogy ott
kereskodott, a lelk6k a koponyege djjira belekapaszkod-
tak, de gy, hogy @ azt nem is litta. Ez alatt az id§ alatt
kigyitt a kird. Litja, hogy az egész viros mijen szép
viligossagba van, oszt ennek nagyon mogor(it. Aszon-
gya az oreg katoninak:

— No, fiam! Hallom, mi csiniltd, mog litom is. Mos
man nekod adom a linyomat és fele kirdjsigomat!

Itt oszt a katona mogkoszonte a josigit. Aszonta:
lineki nem koll se a kirdjsiga, se a linya.

— Maj mogyok én dtamon!

Itt a kirdj is mogkoszonte a jésigit, hogy ket mog-
szabaditotta a siitétségtiil. Avval oszt el is indult a katona.

Mikor kiérkozétt a gydpre, a lelkok mind lehullot-
tak rdla, és barinyok l6ttek, hogy i csak azt votte észre,
hogy szép birinyok vannak mellette. Ennek oszt na-
gyon mogorit, hogy mijen szép barinyok. U mén most
juhdsz 16sz.

Avval, hogy hajhészta a barianyokat legelni, elébe mont
egy Osz, Oreg embor — ez vt Szent Pétor. Azt kérdozi:

— Nem annid el a barinyokat?

— De, eladom én!

~ No, ha eladod, add ide! En mogvszom.

— De — aszongya — ojannak adom, aki engdém is mog-
vosz vele, hogy juhész 16hessek.

Asz mondja az 8sz, 6reg emboér:
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— Nek6ém juhisz nem koll, mer juhdsz van.

— No, hit akkor — aszongya — nem adom!

Szent Pétor igy gondolta:

— Hogyha min magit a barint nem adja, akkor csak
mogvoszém, de Gtet mog kizirom a moénnyorszigbul,
mer nem kollott neki a 1élokiidvosség, asz csak utoljara
hatta.

Avval mogvotte Szent Pétor a juhdszt is a barinyokkal
egyiitt. Mos mén hajtja a katona a monnyorszag felé a bara-
nyokat.

Mikor odaértek a ménnyorszig ajtajihon, akkor aszon-
ta neki Szent Pétor:

— No, hajtsad, maj én olvasom!

Ugy is vét. Mikor olvasta Szent Pétor a barint befelé,
mikor egy maradt kint, akkor asz mondta néki Szent
Pétor:

— Nézd — aszongya — egy folkever&cott hatul a cserjé-
be*! :

Ugy gondolta Szent Pétor, maj hitranéz a katona, azt
az egy birkit berinti, dtet mog kizari. De a juhdsznak
is vot annyi esze, hogy belekapaszkodott az egynek a sz6-
ribe, és Ggy nézott hitra. Avval Szent Pétor, mikor ezt
az egy barint berintotta, a katonit is berintotta vele.

— No, mos min, ha idebe van, nem liikhessiik kil —
mondta Szent Pétér. Igy gondolta: — Ha min begyiitt,
mi csindljunk vele? Juhisz nem koll, 16gyon hat kapus!

A katona osztin kapus 16tt. Hanem a monnyorszigba
nagyon elfogyott a tiszta 1élok, mikor a katona kapus
vét. Pedig Szent Pét6r riparancsolt a katonira, hogy
amolik tiszta 1616k, csak azt eressze be!

* bokros teriilet
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A katona pedig nem ugy cselek6détt, hanem G csak
asz kérdozte mog: vot-e katona? Nem t6r6dott osztin,
hogy tiszta 1élok-e, vagy blinés! Ha katona vét: beeresz-
tétte, ha nem vét katona: mohetétt odébb.

Errill az Uristen mdg Szent Pétdr csudalkoztak, hogy
mi a, hogy mién elfogy a monnyorszigbul a tiszta lélok?
Elméntek oda, moghallgattik ugy, hogy ezt a katona
nem is tudta.

Epp akké halt még egy tiszta 1é16k. Mikor odamént
az ajtéra, asz kérdozte tile:

— Vétal-e katona?

Ez asz felelte:

— Nem vétam.

— No, ha nem vétil, eredj a pokolba! — mondta a ka-
tona.

Ekkor tudtik még, hogy mé fogy ki monnyorszighul
a tiszta 1é16k, a pokolba még mén nem térnek?

Igy osztan a katona nem 16tt tovabb kapus.
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13. HOGY TANATA MOG A SZOGEN
EMBOR A VASARBA AZ ARANYAT?

A sz0gén embor azt dlmodta: monjon el a visirba, ott
sok aranyat tanil.

El is mont a védsarba. Két nap is ott Sgyelgott, még
egy krajcirt se tanit.

Hogy nagyon kifiradt a véasirba, hogy &gyelgott,
a sz€ls6 hdznd leiilt a padra. Ara mont egy sz6gén kuldis.
Kérdozte:

— Mit keres§ itt, sz6gén embor?

— Azt dlmodtam, hogy gytjjek el a visirba, maj na-
gyon sok aranyat tanilok. Asz keresom, pedig két nap
itt 8gyelgok, egy krajcart se tandtam.

Aszongya neki az 6reg kuldus:

— Eredj haza, a papnak a kertjibe van egy nagy didfa,
azt 4sd ki, az alatt van nagy fazék aran!

Itt a szO6gén embor éccaka a nagy diéfit mégtanita,
kidsta. Ott tanit egy fazék aranyat. Hazavitte, osztin
gazdag embor 16tt.

Igy tanita mog a szogén embodr a sok aranyat: a vasir-
ba akadt ara az emborre, aki utbaigazitotta.
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14. (JANKOVICS)

V6t esz szbgén asszon, akinek hdrom 4rva leanya vot.
Mindég avval keresték a kinyeriiket, hogy széksot* szod-
tek.

A kiraj fia ara jirt el mindénnap a hintéval. Aszonta
a legoregebb lin:

— Ha éngomet elvonne a kirdj fia, esz sz6m buzibul
siitnék én annyi kinyeret, hogy az egész kirdji csalidd se
fogyasztana ell

A kozépsS lan asz mondta:

— Ha éng6m elvonne, esz szil kendorbi fonnék annyi
visznot, hogy az egész kirali csaldd se tunnd elszaggatni!

A legkisebbik aszonta:

— Ha éngomet elvonne, sziilnék neki egy hassal ojan
két aranhaju gyerokot, hogy se azelStt, se azutin ojat
tobbet nem litnal

A kirijfi mikor ezt méghallotta, akkor egypir napnak
utinna elmént, mer nagyon szép ruhidt csinaltatott,
elmoént a leinhon. Mikor odamént, csak asz kérddzi:

— Mogfelel-e azé a szavié, amit mondott?

Itt osztin a lin el8bb nagyon mégiitk6zott, hogy érte
elgyiitt a kirdlfi. Azutin asz felelte, hogy mogfelel a
szavaé.

* szikes f6ldon kivirdgzo széda (natriumos sd); elsGsorban tapasz-
tishoz és a szobafold simitisihoz hasznaltik
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Aszongya a kiralfi:

— Gyere velem! — Hintéba montek a kiral palotdjiba.

A kirilfinak vét egy 6rdongds vén szakdcsnéja, annak
voét egy kispadkdn ild, bécéros* linya.

A kirilné terhos 16tt, a kirdlnak pedig el kollott moénni
a csatiba. Még a kiril odavét a csatdba, a kirdlné leszapo-
rodott.

Igy gondolta az 6rdéngds vénasszon:

— Majd elbinok én teveled, amé elére kiadtad, hogy
két aranhajt fivgyermokot sziilsz!

Az 5rdongls vénasszon fbcsalta a kirdlnét az emeletre,
ahuva sdnki nem mohetott. Itt mikor a kirdlné mogszii-
lette a két gyerokot, az 6rdongds vénasszon elvotte tiile.
Fs azalatt kélkeccott modg a kirilnak egy nagy kopdku-
tydja, kinek a két kolkit vitte fol, és a két gyerok hejibe
totte. Aszongya az asszonnak:

— Litod, amé elSre fogadtad, méjen két kopdkutya-
kolkot sziiletté!

A két gyerokot az asszon levitte, és a disznbhizlaléba
beledobta, hogy majd a disznék moégoszik. A kirdlnak
pedig mogirta az 6rdongés vénasszon, hogy nem két
aranhaju gyerokot, hanem két kutyakolkot sziiletott.

A kirdjazt irta vissza, hogy hit nydzzanak mog egy
bivajt, ennek a biribe eleventen varjik bele a kirilnét!
A két csocsit hagyjik ki, hogy a két kopdkutyakolok
szopja! De az asszonnak, gy vigydzzanak, hogy sémmi
baja se 16gy6n, még (i haza nem mén! Togyenek oda két
sz4l aranvessz6t, oszt minddnki, aki ara mén, mindénki-
nek hiromat-hiromat ri koll vigni, és még kopni az
asszont.

* fésiiletlen, kdcos
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Elig virta az 6rdong8s vénasszon, hogy mogviradjon,
hogy moglassa, hogy a két aranhaji gyerm6kdt mogotték-
e a disznok vagy nem? Latta, hogy nem 6tték mog, ha-
nem 2 legerésebb két diszné ugy &rzotte, hogy oda nem
szabad vét ménni.

Az 6rdongdBs vénasszon mogijedt, hogy maj rigyiin-
nek a hamissigra. De oszt okkal-méddal mégis kivétte
kozililk a két aranhaju gyermokot. Hamardossan nem
tudta hova ténni, ledsta kétfeliil a kapuoszlop mellé.

Ezalatt hazagyiitt a kird a hiborabul. Mikor kint még-
litta, hogy két kopdkolkot sziiletott a kirdlné, aszonta:

— Hagy szenvedjon, még mo6g nem hal! Nem puszti-
tom el, hanem hagy szenvedjon!

Az 06rdongbs vénasszonnak a bécéros lanyit votte
aztin feleségiil.

Ez alatt az 4d§ alatt a két aranhaji gyermokbiil két
szép diofa nySlt. Az 6rdongSs vénasszon élt a gyanu-
potrel, hogy a diéfabul valami baj 16sz. Asz mondta a l4-
nyinak:

— Todd magad beteggé, és mondjad a kirdlnak, ha ezt
a két didfit ki nem vagati, vége az életbdnek, mer nem
birom a szagit szivelni!

Mivelhogy nagyon betegnek totte magit, kivigatta
a két diofat, pedig nagyon sajnilta. A két di6éfibul na-
gyon szép két nyoszojit* csindltak. Mikor a két nyoszoja
készen 16tt, az egyikbe fekiidt a kirdl, a masikba a felesége.
Itt oszt az 6rdong8s vénasszon élt a gyanuporrel, hogy
ma) valami baj 16sz, éccaka bebut az egyik nyoszoja ala.

Asz kérdozte az egyik nyoszoja a misiktul:

— Nehéz-e, tesvér?

* 4gy

145



A masik azt felelte:

— Nékém nem nehéz, mer édosapimat tartom. Hit
nekod nehéz-e? ,

Aszongya a misik:

— Nékom szornyen nehéz, mer édosanyim gyilkosit
tartom !

Itt az 6rdong8s vénasszon kihallgatta ezt. Addig biz-
tatta a linyit, hogy mos ma tégye magit még betegebb-
nek, mint azelStt vét. Mondjad a kirdlnak:

— Ha ezt a két nyoszojat fol nem tiizelteti, vége az
életomnek!

A kira nagyon szomort 16tt, hogy mos méin a nyoszo-
lit tiizeltesse fol. Kiadta parancsba, hogy ezt a két nyo-
szolat tiizeljék f5l!

Az 6rdong6s vénasszon kiadta parancsba, hogy mikor
tiizelik, ugy vigydzzanak, hogy mind6n porcikdja hamué
valjon!

Mikor tiizelték, kiesott egy pardzs. V6t a kirdjudvaron
egy koca fekete birin*. Ez folkapott egy parazsat, el-
nyelte. Osztin litszott a kocabédrinyon, mintha hasas
véna.

Az 6rdongds vénasszon mogén élt a gyandaporrel, hogy
a fekete barinbul baj 16sz. Mondja a kirdlnénak:

— To6dd- magadat beteggé, mondjad a kirilnak: ha
a fekete barinnak a szivibiil nem Shetok, vége az élet6m-
nek!

A kird nagyon szomoru l6tt, hogy mos mog a kocabi-
rint pusztitsa el. Kiadta parancsba, hogy a kocabirint

* ’aki nem szopja az anyja tejit, hanem ugy nevelédik f6l, hogy
misik ju tejit szopi’ (B.) .
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le koll vigni, a szivibiil még a mijibil moég a bélibiil
a kirdlnénak paprikist koll f6zni.

Az 6rd6éng8s vénasszon, mikor a kocabédrint levagtik,
a bélit leklidte 2 Dundra. Réparancsolt a szolgil6kra, hogy
ugy vigydzzanak a bélre, mikor mosik, hogy a bélnek egy
hija se 16gyon, mésképp vége 165z az életiiknek.

A szolgildk, mikor mostak a belet, egyet elszalajtottak.
Nagyon mogijedtek. Aszongyik:

— Mi csindljunk? Az 6rdéng8s vénasszon elfédel ben-
niinket, mert egy belet elszalajtottunk!

Az egyik osztin aszongya:

— Hiszen nem tudja, hogy mijen hosszt vét, csak hiny
vét. Maj egyet kétfelé vagunk, a tobbit hozza daraboljuk.

Ugy is csinita a két lan, ugy vitték a belet haza. Az
6rdongds vénasszon 6rommel fogadta, hogy nincs a bélnek
hija es se.

Itt, akit a cothal elopott, abbul ikrit eresztott. Lott
belile két aranhaji gyermok. Az aranhaja gyermo6kot vitte
a viz a Dunin.

V6t egy 6reg haldsz, aki mindég a Dunin haliszgatott.
Moglatta az 6reg haldsz korin roggel, hogy valami csillaim-
lik a vizon. A feleséginek hirt se adott, fogta a csénakjat,
kifogta.

Nagyon mo6goriilt, mert soha nem vét egy csalidjuk se,
most az Uristen méjen szép két gyermdkot adott! A fe-
lesége moglati, hogy moéjen 6rommel gyiin haza az ura,
kiszaladt elébe. Akkor liti, hogy mojen szép két gyermo-
két hozott:

— Jaj, hé! Nem votte ken?

— No, hé! Az Isten nekiink rondolte.

Avval bevitték, nevelgették. A gyer6kok miko nyéltek,
elkezdték iskoldztatni.
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Mikor tizenkét évesek vétak, az 6reg halisz beteg lstt.
Akkor az egyiket kifogtik az iskolabul, oszt hasznaltik
a héz koriill mindonféle dologra. Akkor éccaka Slomesd
esott, lekddték a Dunidra két kantival. Mikor gyiitt fol
a Dunarul, elcstszott, és mind a két kantit Osszetdrte.
Azé az Oregasszon mogverte, és aszonta:

— Tudod mit? Ha sziilétte gyerokém véna, még héccor-
te jobban mogvertelek vénal

Maisnap mogén lekiidték a Dunira két kantival. Mikor
gyttt fol 4 Dunérul, mogén elcstszott, mogén mind a két
kantat osszetorte. Akkor az 6regasszon nagyon mogverte,
és aszonta neki:-

— Tudod mit? Ha sziilétte gyerokom véna, még héccor-
te jobban mogvertelek vénal

Ahogy egyszor a testvérje gyiitt haza, moglatta, hogy
a testvérjit mogverte az anyja. Igenyost csak mont a test-
vérjihon. Kérdozte tiile:

— Ugyan, testvér, mé risz?

Aszongya:

— Mogvert nevelGanyim! Azt is mondta, ha az G gye-
roke vénék, még héccorte jobban mégvert vona. Hanem
azt taniltam el, hogy j6 losz nekiink innen elménni, és
valami szolgilatot keresni. Us se édosanyink ! Hatha
mogtaniljuk az édosanyink!

A két gyermok aszongya osztin:

— Siisson ken tarisznyit, varjon ken pogicsit, majd
elmogyiink szolgilatot keresni!

Az Oregasszon siitott osztin tarisznyit, vart nekik po-
gdcsit. A két gyermok utnak indult. Mogkoszonték neve-
l6anyjuknak, hogy gondjukat viselte. Az 6reg haliszné
nagyon sajnilta, hogy elmont a két gyermok, hogy annyi-
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szor mogverte. De min nem vét mit ténni, mer min késén
vét, mer min akkor a két gyermék elatazott.

Mén oszt a két gyerok hetedhét orszig ellen, sehun se
falura, se virosra nem akadtak. Es elébiik mont egy oreg
kuldus, alamizsnit kérogetott. A két gyermok kivott egy-
egy pogacsat, odadtik neki. Avval oszt az 6reg kuldus
elmont, ik pedig tovibb haladtak.

Misnapra kelve a dolog, ugyan elébitk mont egy 6reg
kuldus. Szinte kérogetStt alamizsndé. Itt osztin kivott a
két gyerok egy-egy pogdacsit, odadta neki. A kuldus haladt
az utjan, a két gyer6k moég mént tovibb.

Harmadik napra kelve a dolog, ugyancsak elébiik mont
egy Oreg kuldus, alamizsndé konyorgott. A két gyermok
kivott a tarisznyibul egy-egy pogicsat, odadta neki. A
kuldas elmont az atjin, a két gyerok moég mont tovébb.

Negyedik napra kelve a dolog, szinte elébiik mont egy
oreg kuldus, alamizsnié kérogetStt. A két gyermok igy
sz6lt: — Edos bacsikim, nem adhatunk sémmit, mer ne-
kiink sincs sémmi. Mer még a kinyérmorzsit is Osszesz6d-
tik man!

Aszongya az Oreg kuldus:

— No, fiaim! Itt van ez a sip. Ha bajotok 16sz, akkor
ezt mogfujjatok, maj ott 16sz nektok segitség.

Amint montek a gyerokok, egyszor csak a két gyerok
mogtemput*. Nem tudtak s6mdre se menni. Esziikbe ju-
tott, hogy adott az 6reg kuldis nekik es sipot. Kivotték,
mogftatik. Azonnal ott termétt Jankovics, asz kérdozte
tiliik :

— Mi bajotok, két kirajfi?

A két kirijfi csak asz felelte:

* megtorpant
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— Mogtempultunk, nem tudunk sémdére se monni.
Vigyél el benniinket valamérel

Itt oszt Jankovics koérosztiilbuksengolt a fejin, 16tt
beliile 16. A két kirdlfi foliillt a hatira, elkezdte vinni.
De ik as se tudtik le-e vagy f6l? Jankovics odavitte iiket,
ahova valb vét az éd6sapjuk. Itt oszt Jankovics mogallt, a
két kirdlfi leszall rula. Jankovics mogén korosztiilbukott
a fejin, 16tt belile embér. Ott a viros szélin csinitak es
satort. Itt oszt Jankovics aszonta a két gyerdknek:

— Mos min jirtok a templomba. Amit én parancsolok
nekték, asz fogitok csindlni. Ki ne héigjatok rajtal

Jankovics mo6gparancsolta nekik, a templomba ara
moénjenek a kirdlpalota felé:

— Ott littok a palota véginél egy asszont bivajbiirbe
varva; a két csocsit két kopdkutya szopja. Ott van mellette
két szil vessz8, evvel muszdj hiromat ravagni, aki ara
mén. De tik ne vigjatok rd, hanem vogyétok ki a kends-
toket, tiirdjétok mog a képit, csékoljitok mog! A temp-
lomba legutéjira monjetdk be, és legelsébb gyijetok kil
Mindég kétfelé alljatok a templomajtdba: az egyik egyik
feliil, 2 miasik miésik feliil!

Elmontek osztin a templomba. Mikor az édosanyjuk-
hon értek, kivotték a kendGjiiket, mogtoriték az anyjuk
képit, oszt mogesékoltik.

Itt oszt moglitta a kapus, mingyi jelontést tott a ki-
rilnak, hogy ere mont két gyerdk; nemhogy végigvigtik
véna, hanem kivotték a zsebkend§jiket, mogtoriték,
mogcesdkoltik.

Mikor a templomhon értek, mégvartik mikor mindén-
ki bemont mén, akkor montek be. Oszt 2 templomajtéba
kétfelé alitak. Legels6k vétak osztin kigylinni.

Ezt a kirdl szommel tartotta, mikor a kapus mondta neki.
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De itt a két aranhaju gyermoknek a fejin egy-egy héjag
vét, hogy az aranhajuk ne litsszon.

Mikor a templombul méntek hazafelé, ugyancsak azt az
asszont, aki bivajbilitbe vét varva, mogtoriték és mog-
cs6koltik. Ezt a kirily pedig leste. A kirdlnak nagyon f6l-
tind vét, hogy ez a két gyerdk ezt az asszont nehogy
végigvigja, inkibb mogcesékoli.

A kiril nem birt egész éccaka alunni. Alig vérta a mis-
nap roggelt, hogy a két gyerok monjon a templomba.
Mikor miésnap roggel mont a két gyerdok a templomba,
ugyamigy mogtoriiték a bivajbiirbe vart asszon képit és
mogcesokoltik. A kirdj mogén csak nézte, szbget utott a
fejibe: mi oka lohet, hogy a két gyerok igy tosz? A két
kutyako6lkot pedig odébb hajigiltik. Ez6n a kirdj nagyon
nagy gondba esott.

Mikor a két gyerdk a templombt gyiitt ki, aszonta neki
a kirdl, monjenek el hozzi ebédre! De a két gyerok asz
felelte: ’

— Mink nem mohetiink sehova se, mer van nekiink egy
nevel8atyink, még az mog nem engedje nekiink.

De mikor az 6rdéng6s vénasszon mogtudta, nagyon élt
a gyanuporrel, hogy rijonnek a hamissigra.

Mikor a két gyermok hazamont, akkor kérdozte Jan-
kovics:

— Nem-e beszéltetok valakivel?

Akkor mondta a két gyerok:

— De beszéltiink. A kiraj hitt ebédre. Mondtuk neki:
mink nem mohetiink sehova se, mer van nekiink egy ne-
velSatydnk, még az még nem engedje nekiink.

Aszonta Jankovics:

— J6 van! Ha hénap templomba moéntsk, csak dgy
togyetok, mint eddig! Ha ebédre hin, mondjitok neki:
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mink elmogyiink, ha moégengedi, hogy a gyimolénk is
elgyiihet, és annyi f6det 4d, akit az behdny ciginkerékkel
egy nap.

Mikor réggel mont a két gyerdk a templomba, csakugy
mogtoriték a kendSvel az édosanyjuk képit és mogess-
koltdk, mint masszor. A két kopékutyakolkot pedig odébb
hajingaltik. A kiral akkor is nézte, hogy a két gyerok mi
csinal? Ez6n a kirdl nagyon nagy gondba esétt.

Mikor osztin a kirdl litta, hogy a két gyerok gyiin ki
a templombul, odamént. Aszonta, hogy monjenek el
hozz4 ebédre! A két gyerok mingyi mondta:

— Mink elmogyiink, ha mogengedi, hogy a nevels-
atyink is elgyiihet, és annyi f6det 4d, akit az en nap behany
ciginkerékkel.

A kiril nagyon szivesen mogengedte. Aszonta:

— Csak gyQjenek hénap dére!

Mikor ezt otthun elmondtik, Jankovics aszonta:

— Elmogyunk!

Mikor emontek a kirdlhon ebédre, Jankovics mingya
kérte, hogy azt a f6det adja neki, akit en nap behdny ci-
ginkerékkel. A kiril neki adta. Itt oszt Jankovics nagyobb
darab fédet bekeritott cigankerékkel, mint a kirilnak a
fédje.

Ere Jankovics en nagyon szép kastélt csiniltatott;
korililtette razsafival; a kastélba mog szobbnél szobb
virigok voétak. Akkor osztin asz gondolta: j6 16sz, ha
vendégségbe az egész kiralcsalidot moghijja.

De a vénasszon élt a gyantpérrel, nem akart elménni.
Aszonta:

~ Il darab f6d és szép kastél van rajta, de még azé nem
kész. Addig mink nem mohetiink vendégségbe, még a
kastél koriil nem 16sz muzsikélé faval dltetve.
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Itt osztin Jankovics aszongya az egyik fianak:

— Gyeriink! Hanem ha odaériink egy nagyon cstunya
emboérnek a hatirjiba, akkor én elviltécok, oszt ha oda-
ériink ahhon a nagyon csunya emboérhon, azt a nagyon
cstinya embdrt j6 még koll 4m dicsérni! Mert ha mog nem
dicsérod: vége az életodnek, de még az enyimnek is!

Itt osztin Jankovics korosztiilbuksengolt a fejin, lott
beliile esz szép paripa. A kirdlfida folilt a hitira és mén-
nek. Mikor odaértek a hatirjdba, mar egész estefelé 16tt
az id6, akkor aszonta neki Jankovics:

— Most korosztiilbuksengolok a fejemon, 16sz belilem
egy kasaszom. Ha az 6reghon érsz, kérdézi, Jankovicsot
nem littad-e? Azt mondd: még hirit se hallottam. Mikor
elbucstzol az oregtiil, oszt kiérsz a hatirjabul, mégguri-
tod a kédsasz6met, mogén 16 16sz6k.

Jankovics osztin korosztiilbukseng6lt a fejin, 16tt be-
lile egy kidsaszom. Beletotte a zsebibe, tgy ballagott az
oreg hiza felé. Mikor odaértek, odakdszont az Greghon:

— J6 estét adjon Isten, dregapam! No — aszongya — il
szép, Oszbe csavarodott embort soha még az életombe
nem littam!

— Adjon Isten nekéd is! Szoroncséd, hogy ugy mondtad
Oregapam, mer misképp vége 16tt véna az életddnek!
Hun jarsz, hun kelsz? — mondja az 6reg.

Aszongya a kiralfia:

— Jarok, kelok, hajt 2 nyomortsig, mer asz hatta az
anyim, hogyha moghal: a sirjit muzsikdlo faval tiltessem
koriil! Nem-e hallotta hirit, hogy mé&re 16hetne asz tanéalni?

— De hallottam, fiam! De oda bajossan birsz odajutni,
mer eztet tizenkét fejd sirkin 6rzi. Hanem mivelhogy ijen
szépen idek6szonté, én mogmondom, hogy birsz abbul
sz6nni. Eppen a sirkdn délbe tizenkét érakor lefekszik, és
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két 6riig szokott alunni, és az alatt az id§ alatt szodjél!
Hanem, fiam, nem littad ara tefelétok Jankovicsot?

— Még hirit se hallottam, nehogy littam véna! —
mondja a kiralfi.

Elbucsuzott a kirilfi az oregtil. Mikor az oreg hatir-
jabul kiért, kivotte a kdsaszomet a zsebibiil, mégguritotta,
akkor Jankovics 16 16tt, agy mont, mind a legsebdssebb
forgdszél.

Itt osztin elmont ahhon az erd6hodn, ahun a muzsikild
fa muzsikdl. Bemont az erdSbe, a legszobb muzsikilé
fakat kivilogatta, és csak montiil el6bb szo6dott beliliik.
Avval osztin elindult.

A sarkin akkor votte észre, mikor méin a hatirjabul
kiértek. Mont is utinnuk, de min akké nem vét ereje.
Szoroncséssen hazaért a muzsikilé fikkal.

Az Otregasszon alig virta a roggelt, hogy kinézhesson
az ablakon, hogy az Gj kastélndl moégvannak-e min a
muzsikils fik? Ahogy kinézott, halli 4m, hogy a muzsi-
kalé faknak mindon dga muzsikil. Nagyon szomoru 16tt.

Jankovics oszt moghitta vendégségbe az egész kiril-
csaladot, mer man kész a muzsikilé kerités:

— Hanem gyiijjenek ebédre!

Aszongya az Gregasszon:

— Még a mi kastélunktul a tietokig aranhid nem l6sz,
addig nem mék, mer én aranhidon akarok odaménni
vendégségbe.

Aszonta Jankovics a masik kiralfiinak:

— Nohit, gyeriink! Hanem majd ha odaériink egy na-
gyon csunya embérnek a hatatjiba, akkor én elvaltécok.
Oszt ha odaériink, akkor azt a nagyon csinya embort
jo mog koll 4m dicsérni, mert ha ezt m6ég nem dicsérod:
vége az életédnek. De még az enyimnek is!
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Jankovics osztin korosztillbuksengolt a fejin, 16tt be-
lile esz szép paripa. A kirilfia folult a hitira, méntek.

Mikor odaértek a hatirjiba, aszonta Jankovics:

— Most korosztilbuksengolok a fejemon, 16sz belillem
egy kasaszom. Togyél a zsebodbe! Ha az Greghtn érsz,
kérdozi Jankovicsot, asz mondd: még hirit se hallottam.
Mikor pedig kiérsz a hatirjabul, mégguritod a kdsaszémet,
moégén 16 16szok.

Jankovics osztin korosztilbuksengolt a fejin, 16tt belii-
le egy kisaszom, beletotte a zsebibe, ugy ballagott az 6reg
héza felé.

Mikor odaértek, odakdszont az 6reghon:

— J6 estét adjon Isten, oregapim! Il szép, &szbe csa-
varodott embort soha még az életdmbe nem lattam!

— Adjon isten nekod is! Szoroncséd, hogy ugy mond-
tad: Oregapim, mer misképp vége 16tt vona az életédnek!
Hun jirsz, hun kelsz itten?

Aszongya a kirlfia:

— Jéarok, kelok, hajt a nyomorasig. Mer asz hatta az
édosanyim, hogy ha moghal: aranhid 16gyon a sitjatul a
kastéliig. Nem-e¢ hallotta hirit, hogy mére lohetne asz
tandlni?

Aszongya az Oreg:

— De hallottam, fiam. De oda bajossan birsz odajutni,
mer ezt tiindér6k Srzik. Hanem amé ijen szépen ideko-
szonté, én mogmondom, mdre van, mog hogy birod
elhozni! Még a nap f6 nem gyiin, addig siessél! Mer ha a
tindérok fokelnek, elhozni nem birod, mer annyi tiindér
8tzi, ahdny szdg van benne. Hanem ne, ez a szil vessz6!
Evvel a szil vesszével, ha végigvigod, abbul a hidbul
losz egy di6, annak a belsejibe 16sz a hid, mintha a béle
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v6na annak a didnak. Hanem, fiam! Nem littad valamé&re
jartodba-keltédbe Jankovicsot?

—Nehogy littam véna, még hirit se hallottam! — mondja
a kiralfia.

Elbucstzott az oregtill. Mikor kiért a hatdrjibul, ki-
votte a kdsaszOmet a zsebibil, mogguritotta. Akkor
Jankovicsbul 16 16tt; Ggy mont, mint a legsebossebb
forgészél, mer man nem sok idejiik vét. Csak leugrott
hirtelen Jankovicsrul [a 1616l] és gyongéssen a hidat vé-
gigvigta. Lott beliile ojan di6, moéjennek az 6reg mondta.
Avval osztin mont hazafelé. A tiindérok akkor votték
észre, mikor min kiért a kirdlfi a hatirjukbul. Montek is
utinna, de mén ott nem vét erejiik.

Az Oregasszon alig vérta a roggelt, hogy kinézhesson
az ablakon, hogy mogvan-e min az aranhid? Nagyon
szomoru 16tt, mikor moglitta, hogy ott van.

Jankovics oszt moghitta vendégségbe az egész kiril-
csalddot:

— Mer min moégvan az aranhid is, gyljjenek ebédre!
Aszongya az Oregasszon:

— Az aranhidnak gyémintkarja szokott 16nni! Addig
nem mogyok a vendégségbe, még gyémintkarja nem 16sz!

Aszonta Jankovics annak a kirilfidnak, aki misoccor
vét vele:

— Nohit, gyeriink! Hanem majd ha odaériink egy na-
gyon csinya embornek a hatirjiba, akkor én elvaltéecok.
Ha odaériink, azt a nagyon csinya embort j6 mog koll
am dicsérni, mert ha ezt még nem dicsérod, vége az éle-
tédnek, de még az enyimnek is!

Jankovics aztin korosztiilbuksengolt a fejin, 16tt beliile
esz szép paripa. A kiralfi foliilt a hitira, méntek.
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Mikor odaértek a hatirjaba, aszonta Jankovics:

— Mos korosztilbukseng6lok a fejemon, 16sz beliillem
kasaszom. Togyél a zsebodbe! Ha az 6reghon érsz, kér-
d6zi Jankovicsot, asz mondd: még hirit se hallottam.
Mikor pedig kiérsz a hatdrjabul, mégguritod a késaszo-
met, mogén 16 16sz6k.

Jankovics osztin korosztilbukseng6lt a fejin, 16tt be-
lile egy kdsaszom. Beletotte a zsebibe, ugy ballagott az
oreg hiza felé.

Mikor odaértek, odakoszont az Sreghon:

— J6 estét adjon Isten, 6regapam! Il szép 8szbe csava-
rodott embort soha még az életémbe nem lattam!

— Adjon isten nekdéd is — mondja az dreg —, szordncséd,
hogy ugy mondtad: 6regapim, mer misképp vége lott
véna az életédnek! Hun jirsz, hun kelsz itten?

Aszongya a kiralfia:

— Jarok, kelok, hajt a nyomorisig, mer asz hatta az
édosanyim, hogy ha moghal: aranhidnak gyémantkarjit
csiniltassak. Nem hallotta, hogy mére csindlik azt?

Aszongya az Oreg:

— Hallottam én, fiam! A tiindérok tiindérjinek a palo-
tija el6tt van. Hanem te oda bajossan birsz ejutni, mer
ezt tiindérok Srzik. Hanem amé ijen szépen idekoszonté,
mégmondom, hogy birod ehozni. Eppen éccaka tizenkét
oritul fekszik egy ordig a tiindérdk tiindérje; hat ugy
monj oda! Avval a vesszével még vig mog, abbul 16sz
egy nagyon szép aranalma. Hanem, fiam, nem lattad va-
lamé&re Jankovicsot?

— Nehogy littam véna, még hirit se hallottam! — mond-
ja a kirdlfia. Elbucsuzott az Sregtiil.

Mikor kiért a hatarjabul, kivotte a kdsaszomet a zsebibiil,
mogguritotta. Akkor Jankovicsbdl 16 16tt; dgy mont,
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mint a legsebdssebb forgészél, mer mén nem sok idejiik
vét.

Mikor odaért, tizenkét éra emult médn, hit éppen avval
a vessz6vel mogvagta csondessen. Ebbil 16tt egy na-
gyon szép aranalma, avval oszt mont hazafelé.

Mikor a tiindérok tiindérje észrevotte, akkor min a kiril-
fiu kiért a hatirjibul; mént is utinna, de min ott nem vét
ereje. Mikor hazaért, elkészitotte, rirakta a gyémintka-
rokat az aranhidra.

Az Oregasszon asz gondolta, hogy roggel van, szalad
az ablakhon: hit a hid karjitul ojan nagyon viligos.
Osz nem vét az Oregasszonnak mit tonni, elmontek.

Mikor 4llt a vendégség, Jankovics aszonta:

— Hozok egy véka magyarét. Még azt mégtorik, ak-
korra — van nekom egy mesém — elmondom!

Elkezdte: '

»,Hun vét, hun nem, vét a viligon egy 6zvegyasszon;
annak vét hirom linya, akik mindég széksét szodtek, ab-
bul él8skodtek. Eccor a kirdl fia ara mont hintéval. Hal-
lotta, hogy a linyok mit beszélnek.

A legoregebb lin aszonta: hogyha (tet elvonné a kiralfi,
egy szom buzibul annyi konyeret siitne, hogy az egész
kirilcsalad se fogyasztani el. A kozéps6 lan aszonta: hogy-
ha {tet elvonné a kirilfi, esz szal kendorbiil fonna annyi
visznot, hogy az egész kirilcsaldd se tunni elszaggatni.
A legkissebb lin aszonta: hogyha itet elvénné a kirilfi,
sziilne neki egy hassal ojan két aranhaji gyerokot, hogy se
azelStt, se azutidn ojat tobbet nem litna.

A kirdlfi mikor ezt moghallotta, csiniltatott nagyon
szép ruhdt a linnak, f6ltotte a hintéba, és elmont a hirom
linhon.

— Aki aszonta neki — mondja a kirilfi —, hogy sziilne
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neki két ojan aranhaji gyer6kot egy hassal, hogy se az-
el6tt, se azutin ojat tGbbet nem litna, itt az G ruha, ké-
szijon fol bele, és ezt a piszkos ruhit vesse le magirul,
osztin gyljjon velel

Hintéba montek osztin a kirdl palotdjiba. A kiralfi
el is votte feleséginek.

A felesége a fogadasit nem tétte mog, mer mikor két
gyerokot szilt, két kopdkutyakolkst tottek oda a két
gyerdk hejibe. A kiral ekkor a csatiba vét, el kollott neki
monni a csatdba.

A két gyerokot osztin betotték a disznéhizlaléba, hogy
majd mogoszik a disznék. A kirilnak pedig mogirtik, hogy
nem két aranhaju gyerdkot, hanem két kopokutyakslkot
sziletott a felesége.

A kirdl visszairta, hogy nytzzanak még egy bivajt,
annak a biiribe varjik be a kirdlnét! A két csocsit hagyjak
ki, hogy a két kopdkutyakoslok szophassa, de az asszonra
ugy vigydzzanak, hogy s6mmi baja se 16gyon, még 4 haza
nem mén! Tdgyenek oda két szil aranvessz8t; mindonki-
nek osztin, aki ara mén, egyet-egyet ri koll vigni, mog
ri koll kopni!

A két aranhaju gyerokot nem 6tték mog a diszndk, ha-
nem ugy 6rzotték, hogy oda nem szabad vét senkinek se
monni. Mikor osztin azt irta a kirdl, hogy hazagyiin a csa-
tabul, a két aranhaju gyer6kot kiloptik a diszndk kouziil,
osztin ledstik kétfelil a kapuoszlop mellé.

Hazagyiitt osztin a kirdl a csatibul. Mikor moglitta,
hogy a kirilné két kopdbkutyakolkot sziletott, aszonta:

— Hagy szenvedjon, még mog nem hal!l Nem pusztitom
el, hanem hagy szeanvedjon!

A kirdl osztin elvotte feleségiil egy 6rdongds vénasz-
szonnak a bécéros linyit.
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A két aranhaja gyerdkbil két szép didfa nydlt, de az
6rdongds vénasszon élt a gyanuporrel, hogy a diéfibul
valami baj 18sz. Asz mondta a linyinak: tégye magat be-
teggé, mondja a kirdlnak, ha ki nem vigati a két szép dié-
fit, akkor (i méghal, mer nem biri a szagat szivelni.

A kiral osztin kivigatta a két diéfat, pedig nagyon saj-
nilta. A két di6fibul nagyon szép két nyoszojit csiniltak.
Az egyikbe fekidt a kirdl, a masikba a kirilné. Az ot-
déngds vénasszon élt a gyantporrel, hogy a nyoszojikbul
valami baj 16sz. Eccaka bebit az egyik nyoszoja al4, ki-
hallgatta, hogy mit mond az egyik nyoszoja a mésikinak,
hogy az a nyoszoja, amolikbe a kirilné fekiidt, aszonta:
hogy neki nagyon nehéz tartani, mer G az édosanyja
gyilkosit tarti.

Az 6rdongds vénasszon mogén mondta a linydnak:
tégye magit beteggé, mondja a kirdlnak, ha 61 nem tiizel-
teti ezt a2 két nyoszolat, vége az életinek! A kiral osztin
kiadta parancsba, hogy tiizeljék f6l ezt a két nyoszolit,
pedig nagyon sajnilta.

Mikor tiizelték, kiesott egy parazs. Egy koca fekete
baran folkapta a parazsat, enyelte, hasas 16tt tile.

Az 6rd6éng6s vénasszon élt a gyanipoérrel, hogy a koca
fekete bardnbul valami baj 16sz. Asz mondta a linyinak:
togye magit beteggé, mondja a kirdlnak, ha a koca fekete
birinnak a szivibiil nem 6hetik, vége az életinek! A kirij
osztin kiadta parancsba, hogy a koca fekete barant le koll
vigni; a szivibiil, mijabul még a bélibiil a kiralnénak pap-
rikdst koll f6zni! Pedig nagyon sajnilta.

Az 6rdong8s vénasszon lekiidte a szdégilokat a Dunira,
hogy a bélit mossik még. Itt oszt a sz6galok esz szdl bélt
eszalajtottak, azt oszt mogétte a cothal. A cothal abbul
ikrat eresztétt, 16tt beliile két aranhaju gyerok.
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A két aranhaju gyer6kot kifogta a Dundbul az oéreg
halisz. I'6l is nevelte addig, hogy mén iskoliba jirtak.
Mikor az iskolabul egyiket kifogtik, oszt hasznéltik a haz
koriil mindénféle dologra, akkor éccaka SlomesS esott,
lekdidték a Dunira két kantiva. Mikor gyiitt f61 a Dunarul,
elestszott, és mind a két kantit Osszetorte. Azé az Sreg-
asszon nagyon mogverte a gyer6kot, és aszonta neki:

— Tudod mit? Ha szulotte gyerokém véna, még jobban
mogvernélek!

Misnap mogén Osszetort két kantat. Az Oregasszon
moégén nagyon mogverte, és csak asz mondta:

— Tudod mit? Ha sziiltte gyerokém véna, még jobban
mogvernélek!

AkkS min aszonta a testvérinek, hogy d nem marad,
mer mindég utik-verik:

— Elmogyok szoroncsét trébalni. Ugyis aszongya a
sziilénk, hogy nem vagyok szilotte gyeroke. Hitha mog-
tanidlom az édosanyimat.

A két aranhaju gyerok osztin elbucstzott, elmént
szoroncsét  trébilni.

Amint montek hetedhét orszig ellen, elébik mont egy
Oreg kuldus, alamizsnit kérogetstt. A gyerokok adtak
egy-egy pogicsit.

Igy mont ez a masodik, harmadik napon is. De a ne-
gyedik napon min nekik se vét, nehogy az 6reg kuldus-
nak adjanak.

Az oreg kudus aztin adott nekik egy sipot, akit ha mog-
fanak, az 6reg kudus mingyi a segitségire mén.

Montek, mondogéltek hetedhét orszig ellen, egyszor
csak nem tudtik, mére monjenek: mégtempultak. Esziik-
be jutott osztin, hogy az 6reg kuldudstul ik egy sipot kap-
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tak, akit ha mogfanak, az 6reg kuldds mingy4 a segitsé-
giikre mén.

Mikor a sipot mogfuttik, mingya gyiitt a segitség. El is
jutott a két aranhaji gyermok szordncséssen oda, ahovi
valé vét az édosapjuk. Itt oszt a két aranhaju gyermok
a templomba jirt.

A gazdidjuk moégmondta nekik, hogy a kirdl palotija
véginél tandnak egy bivajbiirbe vart asszont; a két csdcsit
két kopdkutyakolok szopi. Oszt aki mellette elmén, annak
hiromat ra koll vagni avval a vessz6vel, mog ra kéll kopnil
De ik r4 ne vigjanak, mog ri ne képjenek, hanem a ken-
déjiikkel tiirtijék mog a képit, osztin csékoljdk mog. A
templomba mog legutoljira moénjenek be, és legel8szor
gytjenek kil A templomba az ajtdba kétfelé illjanak: az
egyik jobbrul, a misik balrul. A fejiikriil a héjagot le ne
vogyék, hogy az aranhajuk ne liccon!

A kirdl osztin a templomig elkisérte szommel dket,
mikor min moghallotta, hogy ez a két gyerok mi csinil.
Es elmént a kiral a templomba is, hogy mégnézi, hogy a
két gyer6k a bivajblirbe vart asszont megtériili a zseb-
kendd&jivel, azutin mégesékoli.”

Mikor Jankovics ideért a mesével, akkor mén az oreg-
asszon élt a gyanis dologgal, hogy ebbiil baj 16sz. Mond-
ta a linyinak, hogy tégye magit beteggé, oszt ménjenek
haza! A linya nagyon betegnek is totte magit, és hitta haza
a kiralt, hogy monjenek haza, mer G min nem bir tovabb
maranni, mer ojan beteg! De a kiril nem mont. Itt min a
kiril észrevétte, hogy baj van a dologba.

Kony6rgott a felesége, hogyha G nem mén is, iitet en-
gedje, maj talin otthun jobban 16sz! De a kiril nem en-
gedte, aszonta Jankovicsnak:
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— Meséjon tovabb! Nagyon szép mese, csak mesélje
tovéabb!

»A kiril osztin moghitta a két aranhaju gyermokot
hozzid ebédre, de a két aranhaja gyermok asz felelte:

— Mink nem moéhetiink sehova se, mer van nekiink egy
nevelSatyank, még az még nem engedje nekiink.

Itt oszt a két aranhaji gyermok elmént ahhon az G
gazdijukhon. Mondta, hogy mit mondott a kiril. A gaz-
dijuk aszonta, hogyha még egyszor ebédre hijja Gket
a kiral, csak mondjik: _

— Elmogyiink, ha mogengedi, hogy a gazdink is
egyiihesson, és annyi f6det ad, akit az en nap behidny ci-
ginykerékkel. — A kiril nagyon szivessen mogengedte.

Mikor osztin ere a f8dre a gazdidjuk nagyon szép kas-
télt csinaltatott, moghitta vendégségbe az egész kiral-
csalidot. De az 6regasszon aszonta, hogy addig @ nem mén
vendégségbe, még a kastél koriil nem 16sz muzsikald fi-
val iiltetve. Az Gregasszon: a kirilnak a napa* nem hatta
hejosnek a kastélt, még muzsikilé fival koéril nem keritik
a kastélt.

Mikor ezt a két gyermok mogtotte, akkor mog az vot
a baj, hogy kiril 6folsége kastélitul a gazda kastélaig nem
v6t aranhid.

Mikor ez is mogvét, akkor még, hogy az aranhidnak
gyémintkarja 16gyon!

Mikor a két gyermdk ezt is mogtotte, akkor a kirdl na-
panak nem vo6t sGmmi szava se, mert akkor man el kollott
monni a vendégségbe. El is montek, de itt a vendégség
utin a két gyer6knek a gyimoldja egy véka magyardt ron-

* anybsa
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dolt oda, hogy mire ezt megtorik, akkorra majd G mesél
egyet. El is mesélte, hogy:

—~ Vét ojan asszon, akinek a linya aszonta, ha (tet el-
vonné a kirdjfi, sziilne neki ojan két aranhaju gyerékot,
hogy se azel6tt, se azutdn ojat tobbet nem latott. Itt ezt el
is votte a kiralj, sziilt is. Ha nem hiszi, nézze mog azt a két
aranhajt gyermékot, mert éppen itt vannak.”’

Akkor a két aranhaji gyermok lehuzta a fejiriil a sapkait.
Akkor litta a kirdj, hogy csakugyan két aranhajui gyermék,
mintha talin szindsaranbu véna a hajuk! — Ekkor pedig
az 6rdongds vénasszon se hot, se eleven nem vot a linyi-
val egyiitt.

A kirdj pedig tgy mogorilt, hogy as se tudta, mi csi-
naljon! Hun az egyik gyer6kot olelte, csékolta, hun a mi-
sikat. Rotton a feleségit folvitette, és a legnagyobb ko-
gyelombe votte.

Az 6rdong8s vénasszont a linyival egyiitt nagy fatlizon
mogégettette eleventdn.

Az els6 feleségivel azutin boldogul éltek. Elnek még
ma is, ha még nem haltak.
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15. (ERZSEK ASSZONY ES A KET LANYA)

Erzsék asszonnak vot két linya: Julesa és Orzse; az er-
débe lakoztak mindég. Mikor Erzsék asszon bemont a
faluba, akkor Otzse liny4t mindég magival vitte, mer ezt
jobb szerette, mint a Julcsit, pedig Julcsa dégos lan vét
mog szilid.

Egyszor, mikor bemontek a faluba, héit a Julcsit magit
hattik otthun a hdznd. A Julcsa pedig a kis nidtetejes
hiazikéba fonyogatott.

Ez alatt az id6 alatt egy kirdjfi vadészatot tartott az
erdSbe. Egyszor ritanit egy Ozre. Az 6z, ahogy elkez-
dott szalanni, G pedig utidnaszaladt. Akkor ritanit ara a kis
hazra. Itt, hogy nagyon eszomjazott, benéztt az ablakon,
hogy lakik-e itt valaki? Akkor litta, hogy egy nagyon
sz€p lin a szobdba.

Mikor benézott az ablakon, a lin nagyon mégszégyoslte
magit, mer még férfit sose litott.

Itt a kirdjfi, miké moglatta, hogy a lin ojan nagy mog-
lepetésbe 16tt, bemont a szobiba, vizet kérni tiille.

Mikor adott neki vizet, a kirifi nagyon mogszerette
a lint, a lin is mogszerette a kirafit. Mikor man el akartak
vilni egymistul, modgesékoltik egymast.

Ez alatt az id8 alatt a kirilfi egy acské eziistpézt oda-
gyugott a szoknyagallérjdshon*. Avval a kirdlyfi elmont.

* a szoknyanak a derékhoz simuld (néha ravarrott zsinorral odaerd-
sithetd) része
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Mikor az anyjiék hazagyiittek, akkor min a lin uj-
font a dologhon fogott, és nem mondta az anyjanak, hogy
itt ki v6t? A kirilfi. Pedig a linnak mégmondta, hogy 4
kiralfi.

Este, mikor le akarnak fekiinni, a lin vetkdzik, akkor
kiesott a szoknyagallérjibul az acské péz. Az anyja mog-
hallotta ennek a csordiilésit. De a ldny is akkor tudta mog,
mer annak el6tte G se tudta. Itt osztin a lin akkor mondta
mog az anyjinak, hogy a kirilfi jart itten; muszaj, hogy a
gyugta oda.

Itt az asszon egypir nap mulva elmont a virosra va-
sarolni, mer min akké vét péz; elvitte magival az Orzse
lanyat is, csak a Julcsit hatta otthun.

De ez6n a napon ugyan kigyiitt a kirdlfi mogén, és ho-
zott a linnak pézt: mos min elhozi feleségiil, hanem ezdn
a pézén vogyon eskiidéruhit maginak, és siessén montiil
hamarabb elkésziteni. Asz nézzék, hogy montiil hamarabb
elkészijjék.

Itt oszt, mikor az anyja hazagyiitt a virosrul, mingyi
mondja neki a Julcsa linya, hogy:

— Itt vét mogén a kirdlfi, hogy elvosz feleségiil, hogy
hozzimék-e? Es hozzimontem.

Ennek az anyja nagyon mogérit. Mondja a Julcsa 13-
nya, hogy:

— Hagyott itt pézt, hogy eskiid6ruhit vogyon, és mon-
tiil el6bb mog is varassal

Itt oszt el is moént az anyja Gjfént a varosra. Vott neki
nagyon szép eskiid6ruhdt, és mog is varatta. Avval oszt
a kirdlfi elmont; elvitte, mogeskiidtek. Mikor méglott
a lakodalom, a kirdlfi elvitte Julcsinak az anyjat mog a
huagat is.

Nemsokira tineki be kollitt rukkolni, mer nagy hibora
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kévetkozott. Még G odajart a hiboriba — jobb szerette
véna Erzsék asszon, ha az Orzse linya 16tt véna a kiralfi
felesége —, mos man azon téprenkddtek a linyaval, hogy
tudndk Julcsit efédelni?

Akkor igy gondolta el az asszon, hogy maj kiszurik
a szOmit, mog elvagik mind a két kezit és mind a két l4-
bat; kiviszik az erdSbe, hogy ra ne gyijjenek.

De itten a tiindérok kirdja mingy4 ratanit, avval elvitte
onnan, és az U kastéla koriil letotte egy bukorba, és rétton
egyet fiittyentétt, és ott termétt egy szellem. Es csak asz
mondta a szellemnek:

~ Ne, ez az aranrokka, és eredj be a varosba r6tton, és a
kirilnak az ablakja alatt 4ruld. Es ha kérik, csak két sz6mé
add oda, masé semmié se!

Az asszon az Orzse lanyit a Julcsa ruhijéba dltoztette
fol, oszt Orzse Iott a kirslné. Ahogy ott iilt az Orzse az
emeletén, moglitta, hogy mijen szép rokkit arulnak,
mingya ki4tott az anyjinak:

— Gytijjon csak! Mijen szép rokkit arulnak!

Mikor odamén az anyja, aszongya:

— Monj6n, anyim! Vogye mog!

Lemén az anyja, kérdozi:

— Monnyié annd azt a rokkat?

— Pézé nem adom! Csak két sz6mé — mondja a szellem.

Avval f6lmén, mondja a linyanak:

' — Hat, lanyom, ezt hogy v6gyiik még? Mikor ezt nem
adja pézé, csak két szomél

Aszongya az Orzse:

— Nem baj, anyim, csak vogye még! Ott van a Julcsa
sz6me, csak vogye mog!

De itt az anyja azt felelte:

- De itt, linyom, baj 16sz!
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Aszongya az Orzse:

— Nem 165z, anyam, csak vogye mog!

Avval az asszon levitte a két szOmet, és mogvotte.

Mikor hazaért a szellem, r6tton a tiindérok kirdja mog-
mosogatta nagyon szépen a szomet és a linnak az arcit
is, és helire igazgatta, mogkenyogette azt a férasztékivel.
Csak ojan l6tt a szome, mint azelGtt.

Itt osztin mogén egyet fiittyentott, mogén ott termétt
a szellem. Aszongya:

— Ne, ez az aranorsd, és eredj be a virosba rétton, és a
kiralnak az ablakja alatt 4ruld. Es ha kérik, csak két kézé
add oda, masé semmié se!

Az Orzse, ahogy iilt ott az emeleton, moglatta, hogy
mijen szép aranorsét drulnak. Mingya kidtott az anyjinak,
hogy:

— Gylijjon csak! Hogy mijen szép aranorsét drulnak!

Mikor odamén az anyja, aszongya:

— Mobnjon, anyim, vogye mog!

Lemén oszt az anyja, kérdozi, hogy:

— Monnyié anna?

— Azt pézé nem adom — mondja a szellem —, csak két
kézé.

— Hat, lanyom, ezt hogy vogyiik mog, mikor ezt nem
adja pézé, csak két kézé?

Aszongya az Orzse:

— Nem baj, anyam, csak vogye mog! Ott van a Julcsa
keze, csak vogye mog!

De itt az anyja asz felelte:

— De itt, linyom, baj l6sz!

Aszongya az Orzse:

— Nem l6sz, anyim, csak vogye mog!

Az asszon levitte a két kezet; mogvotte.
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Avval oszt visszasietott a szellem, és a tindérok kirdja
rottén moégmosogatta a karjait és a heleit, és a féraszto-
kiivel mogkenyogette és odafért.

Akkor mogén egyet fiittyentott, mogén ott termott
a szellem. Aszongya neki a tiindérok kirdja:

— Ne, ez az aranszil-fonil! Es eredj be a virosba rét-
ton, és a kirdlnak az ablakja alatt ruld! Es ha kérik, csak
két labé add oda, misé semmié sel

Az Orzse, ahogy it ott az emeleton, lenézétt, moglitta,
hogy mijen szép aranszil-fonalat drulnak. Mingy4 kistott
az anyjanak, hogy gyjjon csak, hogy mijen szép aranszil-
fonalat 4rulnak! Mikor odamén az anyja, aszongya:

— M6njon anyam, voégye mog!

Lemén az anyja, kérdozi, hogy:

— Monnyié anna?

— Pézé nem adom — mondja a szellem —, csak két 1abé.

— Hit, lanyom, ezt hogy vogyiik mog, mikor ezt nem
adja pézé, csak két labé!

Aszongya az Orzse:

— Nem baj, anyam, csak vogye mog! Itt van a Julcsa
liba, csak vogye mog!

De itt az anya azt felelte:

— De itt, lanyom, baj 16sz! Nagy baj 16sz!

Aszongya az Orzse:

— Nem 16sz, anyim, csak vogye mog!

Az asszon levitte a két libat; mogvotte.

Avval oszt visszasietott a szellem, és a tiindérok ki-
rija rotton mogmosogatta a ldbat és a hejit, és férasztd-
kivel mogkenydgette és odafért. Itt osztin héccorte sz5bb
16tt, mind azel6tt vét. Es asz mondta neki a tiindérok ki-
raja:

— Csak logyél itt! Maj gyiin a te urad nemsok4 érted!
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Avval a kird hazaérkozott a haborabul, és a felesége
nagy 6rommel fogta. Mingy4 hizelkodott neki, hogy mijen
szép rokkat vott.

De itt a kirdnak mintha stiigta vona valaki, hogy ez itt
nem az { felesége! No, de az¢é hitta ki a feleségit:

— Hal litom, ezon a szép rokkin mit tanultid fonni?

De itt nem akart a kirdnak a felesége, mer nem is tu-
dott. De mivel a kiral eréltette, csak hozzifogott fonni.
Es a legelsd kezdésnél a rokka mingyd igy szél:

— Ne hidd, kiri, amit mond! Nem a te feleségddel
beszélsz! — Akkor itten nem akart min tovibb fonyni.

Itt oszt a kird kihuzta a kardjat:

— No, ha nem fonsz, vége az életddnek!

Avval elkezd tovabb fonni. Akkor mondja a rokka:

— Eztet a rokkit is a te feleségédnek a két szomié vot-
ték! Az orséjit pedig a két kezié votték! A fonalatit pe-
dig a két labié votték! Hanem csak eredj! A tindérok
kirdja visel rd gondot, még kimégy érte.

Itt oszt a kird rottén a két legjobb lovat fogatta be a
hintéba, oszt ahogy csak mohetott, ugy mont érte. A
feleségit mog is tanita a bukorba, még hétszorte szobb
asszon, mind azel6tt voét.

Ez alatt az id§ alatt a tiindérok kirija bemont a kas-
télba, és a gonosz asszont a linydval egyiitt holléé vil-
toztatta.

A kiralfi, mikor beért az udvariba, akkor jutott az
eszibe, hogy le nem zirta Gket, vagy e nem fdédelte, de
mén akké késén vot, mer éppen akké hollé képibe repiil-
tek fol a kastél tetejiriil.

Mikor a hollék eltiintek, eltiint az aranrokka is.

Boldogul éltek osztin.
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FURFANGOSOK

16. TREFA

Hun vét, hun nem, vét a nagyviligon esz sz6gén embor,
aki ojan szogén vét, hogy a kinyérbiil se 6vott eleget.
Az 1 jésiga miatt nagy boldogsigra* jutott valamikor.
Azon kérte az Istent, hogy mé nem 4d nekik csalidot,
ha min nagyon szégények, hogy abba gy6énytrkodjenek.

Itt oszt egyszor annyira mohettek ik, hogy kis mala-
cot birtak vonni. Mikor oszt a kis malacot mogvotték,
abba vé6t mindon gyonyoriségitk, nagyon szépen nevel-
gették.

Ez alatt az id6 alatt aszongya a felesége az urdnak:

— Hallod-e, hé! En gy érzém magam, mintha méasképp
vénék!

— Hit — aszongya az embor —, talin csak ugy gondolod
aztat?

Egyszor az embor is nagy 6romme mont be:

— Hallod-e, hé! Ijgy latom, mintha a kis malac hasas
véna.

Aszongya az asszon:

— Hit asz csak te gondolod. Jélakott az nagyon.

De az emb6r mogén bemén, mondja, hogy nem tréfil,
csakugyan hasas a malac. Itt az embo6rnek a malacba van
az 0réme, az asszonnak abba, hogy 1 ugy érzi, hogy mads-
képp vona.

* gazdagsigra
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Itt oszt annyira haladtak a napok, hogy mikor egyszor
lefekiidtek, az asszonnak baja timadt. Mog is 16tt a kis-
gyermok, fiat sziletdtt. Az embor el is felejtkozott az G
kis malacirul, mer mos mi abba vét az 6rome, hogy az
asszon fiut sziiletott.

Mikor az embér abba az 6rémbe ételt vitt a kis malac-
nak, akkor liti, hogy a kis malacca hirom kismalacot fiad-
zott. Az embor nagy 6rommel szaladt be:

— Jaj, hé! Mojen nagy gazdasigot adott az Isten, mer
kétfeliil is szaporodunk! A kis malac is megfiadzott!

Az asszon, miké mén £6 birt az d4gybul kelni, nagy 6r6m-
mel mént ki mégnézni a kismalacokat. Akkor litta, hogy
hirom kismalac vét az élba.

Annyira ny6ttek a kismalacok még a gyerdk, hogy a
kismalacokat legelgetni hajtotta a kirdjnak a kertje 1abjiba.
Itt osztin egyszor a kirdjlin moglatta, hogy ez a hirom
kismalac mojen szépen tancol a kiskandsznill Vét a kis-
gyeroknek egy kis muzsikdja. Amojen ndtit fujt, Ggy tin-
coltak a kismalacok. Igy gondolta a kirjlan:

— Mbojen szép vona ez a kirdjpalotin! Mojen szépen tin-
colnak ezdk a kismalacok! M&jen j6 véna egyet mogvonni!

Oda is mént a kirdjlin és kérdozte:

— Monnyié adsz te nekom egy kismalacot?

Asz mondta a kiskandsz:

— Nem adok pézé semoénnyié se, hanem ha f8huzod
térgyig a zubbonyodat, akkor adok — mer még kislin vét.

A kirajlin aszongya neki:

— O, te kis szamar! Mi hasznod véna nékéd abba?
Tobbet ér — mer te sz6gén vagy —, ha adok egy tarisznya
aranyat!

De a kisgyerok aszonta: Gneki aran nem koll.
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Mivel a Idn nagyon szerette véna eztet a kirili palotira,
asz gondolta: mit Gneki a zubbonyit f6rintani?! F&rin-
totta. Avval a kiskanisz odadott neki egy kismalacot.

Itt a kiralliny nagy 6rommel viszi a kismalacot a paloti-
ra, a kiskandsz pedig hajt hazafelé. Mikor este hazaér,
aszongya az apja:

— Hun van, fiam, egy kismalac?

— Elvitte a farkas. Aszonta: maj mogfizet érte.

Aszongya az apja:

— O, fiam, hogy fizetne mdg a farkas? Mikor a farkas-
nak maginak sincsen péze!

— O, édosapsm — mondja a kiskanisz —, van annak.

Aszongya neki misnap az apja:

— O, fiam, ne oda hajts4, ahovi tennap hajtotta legeni,
mer a tobbit is elviszi a farkas. Elvisz a tégod is!

Misnap a gyerdk csak odahajt a kirdj kertje libjiba.
Nem hallgatott az apja szavira.

Misnap, miké moglitta a kirdlin, hogy a gyer6k oda-
mont legeltetni, mogén lemont. Aszongya neki:

— Te, kiskandsz! Monnyié adsz nek6m még egy kis-
malacot? Mer ez maga nem tincol!

Asz mondja a gyerdk:

— Pézé seménnyié se adok! Hanem ha f8huzod kotoz-
kédésig az ubbonyodat, akkor adok még egy kismalacot —
mer a lin még kislin vét.

A kirijlin aszongya a kiskandsznak:

— O, te kis szamar! Mi hasznod véna nékod abba?
Tobbet ér — mer te szogén vagy —, ha adok egy tarisznya
aranyat!

De a kiskandsz aszonta: {ineki aran nem kol

Mivel a lin nagyon szerette véna, hogy ez a kirili
palotin méjen szép 16sz; mit neki férintani az ubbonyit,
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férantotta kotézkodésig. Avval osztin odadta a kismala-
cot.

A kirdllin nagy orommel vitte haza a kirdli palotira,
a kiskanasz pedig estefelé hajtotta haza az egy kismalacot
az anyjaval.

Mikor este hazaér, aszongya az apja neki:

— Hun van, fiam, a misik kismalac is?

Aszonta a gyerok:

— Elvitte, édosapim, a farkas. Asz mondta: maj j6
mogfizet érte.

— O, fiam — mondja az apja —, honnan fizetne mog?
Nem mondtam nekéd? Mikor a farkasnak nincsen pénze!

Aszongya a gyerok:

— Dehogy nincs, édésapaim! Honne véna a farkasnak
péze?

Itt oszt az embor riparancsolt, hogy ne hajtson oda az
erd6be:

— Mert a harmadikat is elviszi, osztin elvisz tégddet is!

De itt a gyerok roggel csak szinte odahajtott a kirijnak
a kertje labjaba. A kirillin elig virta, hogy a kiskanészt
moglassa. Rotton odamén, mégén aszongya:

— Te, kiskandsz! Monnyié adnid ide nekomezt a kis-
malacot? Mer kett6 nem tincol.

Aszongya a kiskandsz:

— Ha f8huzod nyakig az ubbonyodat.

Aszongya a kirallan:

~ O, te kis szamir! Mi j6sigod véna nékséd abba?
Tobbet ér — mer te sz6gén vagy —, ha adok egy tarisznya
aranyat! _

De a kiskanész aszonta, hogy neki aran nem koll.

Mivel 2 lin nagyon szerette véna, férintotta az ubbo-
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nyit. Mikor férintotta az ubbonyt, a kiskanisz odadja
neki a kismalacot mog a muzsikat is.

A kirdllin nagy 6rommel vitte haza a kismalacot még
a muzsikit is. Ahogy a kirdllin muzsikalt, a kismalacok
ugy tincoltak.

A kiskanisz pedig hazahajt este. Akkor liti az apja,
hogy nincs egy malac se. Asz mondja az apja:

— Hun van, fiam, a harmadik malac?

— Elvitte, éd6sapim, a farkas. Asz mondta: maj jé
mogfizet érte.

— Hit hunnan fizetne a farkas, mikor nincs annak péze?

— Dehogy nincs, édésapim! Van annak sok péze! Ha-
nem éddsanyim, mos mdn varjon egy nat tarisznyit, aki-
vel elmdgyok az els6 malac arié!

De az anyja nem akart nat tarisznyat varni, mert félt,
hogy a farkas mogfogi, ha a nagy tarisznyival szalanni
nem bir, oszt mogoszi maj a fidt is. Itt osztin a gyerck
elsz6kott az anyjatul avval a tarisznyaval, akivel azel6tt
hordott kinyeret.

Mikor a gyermék odamén a kirili palotira, odamén a
kapushon, odakdszon. Aszongya a kapus:

— Mit akarsz te? Te kis gyermok!

Aszongya:

~ Egyiittem a kirdlkisasszonhon az els6 malac 4rié.

A kapus emont. Jelonti a kirdlkisasszonnak, hogy itt
van egy gyermok egy tarisznyival az els6 malac édrié.

Asz mondja a kirilkisasszon az udvarosnak:

— Té6tsétok a tarisznyit tele arannyal, és hagy monjon!

A gyermé6k nagy 6rommel mén haza az apjihon, hogy
mijen j6 mogfizettt neki a farkas! Mikor hazamén, ki-
diiti az asztara. Lati az apja, mijen rongetog sok pézt ho-
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zott az G fia. Itt oszt nagy 6rémmel vét az édosapija és az
éddsanyja.

Masnap roggel, mikor fGkelnek, asz mondja a gyer-
mok:

— Edosapam, elmék a misik malac 4rsé is!

— Ne monj, édos fiam, mer addig csal, hogy mégosz
tégdd is!

Es mivel a gyermokot nem akarjék a sziilei ereszteni,
elszokott, hogy a sziilei nem is tudtdk.

Mikor odamén a kirili palotira, odamén a kapushon,
odakoszon. Aszongya a kapus:

— Mi bajod, kisfiam?

Aszongya:

— Egyiittem a kiralkisasszonhon a masik malac 4rdé.

A kapus jelonti a kirdlkisasszonnak, hogy a gyerok
elgyiitt a misik malac 4rié tarisznyaval.

Asz mondja a kirilkisasszon a kapusnak:

— TOtsétok a tarisznyat tele arannyal, és hagy monjon!

A gyermo6k nagy 6rommel viszi haza az aranyat az apja-
hon, hogy méjen j6 mogfizetdtt a farkas! Mikor hazamén,
kiditi az asztara. Lati az apja, mojen réngeteg sok pézt
hozott haza az 4 fia. Itt oszt nagy 6r6mmel vét az édos-
apja és az édosanyja.

Itt harmadik nap mogén emont a harmadik malac 4raé.
Az apja m6gén nem akarta elereszteni, hogy maj mogoszi
a farkas. Mogén elszokott.

Mikor a gyerm6k odamén a kirdjpalotira, odakoszon
a kapushon. Aszongya a kapus:

— Mi bajod, kisfiam?

Aszongya:

— Egyiittem a kirdlkisasszonhon a harmadik malac
araé.
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A kapus jelonti. A kirdlkisasszon aszongya a kapusnak:

— Té6tsétok a tarisznyit tele arannyal, és hagy mon-
jon!

A gyerdk nagy 6rommel viszi haza az aranyat az apji-
hon, hogy moéjen j6 mogfizettt a farkas! Mikor haza-
vitte 2 harmadik malac 4rit, itt annyi vét a péz, hogy az
apja és az anyja nem tudott vele mi csindlni.

De itt asz mondta az apjinak mog az anyjinak:

— No, éd6sapim! Mos min monjiink el mis vidékre,
és vogytink ki egy nagy birtokot!

Elméntek mas vidékre, osztin nagy urasig lottek.

Az alatt az id6 alatt a kiral kidoboltatta, hogy az { 14-
nyin van hdrom jegy, és aki kitanili, annak adjik fele-
ségiil, ha sz6gén, ha boldog. De ha nem tanili ki, hatvan
botot kap.

Mikor ezt itt moghallottik, aszongya a fia:

— No, édosapim, monjon el ke a visirra, és azt a lo-
vat vogye ken mog, amolik a legsz6bb a visiron; dgy,
ahogy kimondjik! Ken ne alkudja, csak fizesse! Es azt
a nyergot, amolik rivalé mog azt a kantirt; mog énnekom
ruhit, amolik a legszobb, mdg kardot. De ne alkudjon,
csak fizesse kil

- Mikor osztin az apja hazavitte a mindonfélét, a gyersk
fekésziilt, és folnyergolte a szép paripit, utnak - indult.
Elmont G is a kirdllinhon moghallgatni, hogy méjen
példaval adjik a leint férhoén?

Ahogy mont, tanikozott egy hercegfiuval mog egy
barofiuval. Asz kérddzte tiile a hercegfia mog a baréfin:

— Vitéz ur, maga hova mogy?

— Mit kérdozik, hogy én hova mogyok? ~ aszongya —
monjenek az ttjukon, én is emék az Gtamon!

Asz kérdozi a hercegfit mog a bardfia:
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— Magit hogy hivik?

— Mit kérdézi, hogy engém hogy hinak? Ahogy hinak,
ugy hinak.

Hogy nem mondta még a nevit, a hercegfiti még a baré-
fia elnevezte Tréfinak; és aszongya a hercegfii a bars-
fiunak:

— Hallod-e? Evvel jé 16sz ménni, mer nagyon tréfis.
Hitha kitanili, hogy modjen jegy van a kirillinyon!

Itt oszt mondtik:

— Gyiijjon velink! Monjlink egytitt!

Mind a hiroman mondogéltek, rijuk estelodott egy
nagy viz szélin. Fik is vétak a viz szélin, oda mogkotoz-
ték a lovukat, lefekiidtek a fik ald. Mikor a Tréfa elaludt,
a hercegfit moég a biréfit azon gondoskodtak, hogy csap-
nik be a Tréfit? Az egyik kitanita:

— Hallod, vezessiik be a viz kozepire a lovat, verjiink
le egy nagy karét, és kossiik oda!

A masik mog aszonta:

— No, az j6 16sz! — Ugy is csinatik.

Mikor a Tréfa folébredt, akkor lati, hogy két 16 van
a fa alatt, az tivé pedig nincs ottan. Szétnéz, akkor lati,
hogy az { lova a viz kézepin van egy nagy karéhon mog-
kotve.

Itt a Tréfa nem szélt sémmit, csak kivotte a bicskat
és a két 16nak a négy-négy libin a birt a bokaba kéril-
vagta, mognyuzta oszt folgytrte térgyig. Avval oszt lefe-
kidt, de nem aludt el. Lesi, hogy mire mén a hercegfiu
mog a baréfia?

Mikor roggel fékel a hercegfia mog a baréfia, nem is
nézik az G lovukat, csak a Tréfinak szélnak, hogy:

— Kej f6l, Tréfal De elaludtil! Az este se itattad a
lovadat. Nézd! Bemoént a viz kozepire inni!
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Mikor Tréfa fékelt, nézi. Elneveti magit:

— He, he, he! Tik asz csak nevetitok, hogy az én lovam
bemént inni. A tietdk mog fOgyiirekbztek, be akarnak
érte monni, kivezetni!

Akkor ijedt m6g a hercegfit mog a biréfia a lovukon,
hogy (imagukbul csiniltak komégyit. Itt oszt legkdze-
lebb a faluba el kollott anni cigdnyoknak, é mésikat
vonni, és ugy indultak tovabb.

Mikor a misik faluba értek, egy kocsmérostul kértek
szillast; a kocsmiros adott is nekik egy j6 nagy istillét,
ahun Gk moghilhassanak, és a lovukat bekossék. Itt
osztin a hercegfit moég a baréfit moégén azon gondoskod-
tak, hogy csapjak be Tréfat? Itt oszt az egyik kitanita,
hogy [ha] a Tréfa elalszik:

— Kossiik oda a lovanak a farkit a jiszolnak a kariki-
jahon, a fejit pedig az ajtéfélfahon!

— J6 16sz a! — mondta a masik.

Odakototték osztin a 16 farkat a jaszolnak a karikaji-
hon, a fejit pedig az ajtéfélfahon.

Mikor éccaka a Tréfa folébredt, 1iti, hogy a lova farka
a jiszolnak a karikdjihon van kotve, a feje még az ajts-
félfahon. Akkor nem szélt sommit, csak folkelt, kivotte
a zsebibil a bicskdjit, a két 16nak kihasigatta filig a szi-
jat, és mognyuzta a pampuldjit* alul, folil, és két fapo-
cokkel kipockéte az egyiket is, a miasikat is. Avval osztin
a Tréfa lefekiidt. De nem aludt el, csak leste, hogy mi
csindl a hercegfiia mog a baréfin.

Mikor azok folébrennek, nem is néznek széjjel, hogy
az G lovukat mi lelte, csak szélnak Tréfinak:

* ’szija széli’ (K.)
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—~ Kej fol, Tréfa! A te lovad min uj j6 lakott, hogy
[a fardval] 6szik!

Mikor a Tréfa fékel, aszongya:

— Latom, hogy az én lovam [a farival] 6szik, a tieték
mog nevetil

Akkor litta a hercegfiit még a baréfiu, hogy Gk magu-
kat csaptik be mogén. Itt oszt a hercegfitnak moég a bars-
fiunak r6tton el kollott anni a lovakat a cigdnyoknak, és
masikat vonni, akivel tovabb moéhettek.

Itt oszt a harmadik nap, miké utnak indultak, oda is
értek délutin egy Srakkor a kirdji palotdhon. Min akké
vétak is hercegok, grofok, nagyiilepl tétok, valogatott
cigingyerokok. De aki ki nem tandta, hogy mi van a ki-
rajkisasszonyon, hatvan botot kapott. Itt oszt ik azon
tandcskoztak, hogy monjenek be?

A hercegfit bemént legelsé6bb maga. Mikor a herceg-
fia kigyiitt — nem tanata ki, hit — hatvan botot kapott.

Azutin a bardfid mondja: jé 16sz, ketten monnek be
egyszOtre a Tréfaval, hitha a Tréfa kitanili, igy maj nem
kap botot!

Hogy bemontek, a Tréfa mont elére, és a Tréfa aszon-
gya:

— A kis hasin siit a hold sugara!

Aszongyik ra:

— Igaz!

Akkor mondta a baréfiua:

— Minek mondtad? En is azt akartam mondani!

Aszongya Tréfa:

— A két mejje kozt siit a napnak a sugara és a hajnal-
csillagnak a sugara.

Asz mondtik ra:

— Igaz!
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Aszongya a bardfia:

— Minek mondtad? En is azt akartam mondani!

Mos azon tandcskoztak, hogy moliké logyén a lan?
Mer mind a kett§ kitanita, ugyanazt akarta mondani
a birdfiu is. Ere asz felelte a kirdj:

— Ossze koll hini a tizenkét tanicsadét, és tdjékozzik
ki, hogy meliké l16gyo6n a lin?

Ossze is mont a tizenkét tanicsadé. A legdregebb
aszonta a kirilnak, hogy:

— Egy kilomos szobaba fektessék le a baréfiat mog
a Tréfit mog a lant. A lin fekiidjon kozébet, oszt amolik
felé 16sz fordulva, azé 16sz a lan.

Le is fekiidtek, és a barofia felé fordat a lan.

A Tréfinak pedig eszibe jutott, hogy a zsebibe sok
cikor és slitemény van, elkezdte ropogtatni. Es asz
kérdozte a bardfia, mikor folébredt:

— Mit 8sz8, Tréfa?

— Hat mit 6nnék? Levetottem a csizmim, levSttem
a sarkét, azt Oszom. Vodd le tés, oszt 6gyél!

A baréfin csakugyan leugrott az dgyrul, leszakajtotta
a csizméja sarkat, elkezdte Onni, és aszongya a linnak:

— Ne, szivem, 6gyé te is!

A ldn, hogy nem birta elrdgni a csizma sarkit, mog-
haragudott, lerugta, oszt Tréfa felé fordat. Tréfa mog
cukort, siitemént adott neki.

Mikor roggel benyitik az ajtot, latik, hogy egyik vitéz
van az dgyon, a misik pedig szégyoélletibe az dgy ald
but.

Akkor el6hittdk a bardfiat. A kirdlin panaszkodik,
hogy mojen étellel akarta (tet mogvendégolni! Itten
hatvan botot kapott a biréfia, amé ott halt, oszt ugy bant
a kiralkisasszonnyal: csizmasarokkal étette. Hatvan botot
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pedig azé, amé nem tanita ki, mi van a kirdjkisasszonyon.
U csak aszonta, hogy: — En is azt akartam mondani.
Nagy szomoruan ballagott a hercegfid utin a szizhdsz
bottal.

Itt osztan a Tréfinak feleségiil adtik a kirallint. Lott
nagy lakodalom, hogy hét mogyére szélt. Sz6gén, boldog
ott 18hetétt, aki csak akart.
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17. A NAPKELETI KIRALFIU ES
A NAPNYUGOTI KIRALLEAN

Azelétt, mikor a fit mog a lin tizénhirom esztend8sek
vétak, akkor kezdték egymaist szeretni a fiatalok. Akkor
a napkeleti kirdl irt a napnyugoti kiridlnak, hogy {neki
van egy fia, a napnyugoti kirdilnak mog egy linya, hat
adja oda a ldnyit, 16gy6n az U fidnak a felesége.

A napnyugoti kirdl visszairta, hogy kédje el a fidnak
az arcképit.

El is kidte a kirdl a fidnak az arcképit, de mikor mog-
latta a napnyugoti kirédllein, asz felelte, hogy még a siros
cipdjit se tiiriili hozza.

Ere nagyon mogszégyolte magit a napkeleti kiralfia.
Asz mondta az atyjanak:

— Adjal nekoém annyi kétségot, hogy huszéves koro-
mig moég ne l6gyek szorulval

Adott is az édosatyja annyi kStségot, oszt utnak indult
a kiralfia.

Elmont legislegels6bb aranmivességot tanulni. Asz
mondta az aranmiivesnek, hogy ftet a legfinomabb aran-
miivesnek tanitsa ki! Ki is tanitotta olan aranmfvesnek,
hogy tobb a kerek ég alatt nem vét. Mogkoszonte az
aranmivesnek a jésigit avval tovabb indult.

Elmont a suszterhon. Asz mondta a suszternak, hogy
{itet ojan suszternak tanitsa ki, hogy ojan t6bb a kerek ég
alatt ne logyon! Mog is tanitotta a suszter ojanra, hogy
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tobb a kerek ég alatt nem vot. Mog is készonte szépen,
avval tovabb indult.

Elmont osztin a virdgkertészhon. Asz mondta a vi-
ragkertésznek, hogy ttet a legfinomabb virigkertésznek
tanitsa ki! Ki is tanitotta olan virdgkertésznek, hogy t6bb
a kerek ég alatt nem vét. Mogkoszonte a virdgkertész-
nek a josigit, avval tovibb moént.

Elmont osztin a napnyugoti kiril kertjibe. Kérdozte:

— Koll-e kertészlegén?

Aszontdk:

— Eppen mos kéll egy!

Be is fogadtik. Hat a kert nagyon el vot hanyagolva.
U osztin a kertét nagyon szépen rondbe hozta. Itt osz-
tin asz mondja a kertészlegén a fékertésztiil, hogy:

— Itt lin nem szokott jarni?

Aszongya a f6kertész:

— Dehogynem. Szokott itt!

— Hogy van az, hogy én nem litok egyet ser

Itt oszt a fSkertész f6lmont és mogshgta a kirdllin két
komornyikjinak*, hogy szép kertészlegén van itt, a ker-
tot is szépen réndbe hozta.

Az egyik komornyikja leszokott, mognézte a kertész-
fiat. Avval kototte oda magiat, hogy tunna-e neki kotni
esz szép pukétat**? A kertészlegén asz mondta, hogy:

— Tunnék. Monjon csak egy kicsit sétilni, addig én
mog fogom kotni!

Még a komornyik sétilt, addig a kertészlegén nagyon
szép pir cip6t csinit. Mikor visszamént 2 komornyik

* komorna; udvarhélgy

** virigcsokor
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a pukétdé, kezibe adta a pukétit, és mikor mont féfelé,
a sz6mibe tint neki a szép pir cipd.

A komornyik hitta a kis kertészt:

— Gyiijjon csak! Nézze, micsoda ez a kiskapu tetejin?

Asz mondja a kis kertész:

— Ez egy par cipé.

Asz mondja a ledn:

— Pip6? — Akké még nem tudtik ara, hogy mi az
a cip6, mert ara csak mamuszba* jartak.

A kis kertész aztin mondta:

— Nem pip8, hanem cip6.

— Mi annak az 4ra? — kérdozte a komornyik.

— Pézé nem adom. Hanem gyijjon le estére hozzam! —
mondta a kis kertész.

— Azt én nem tShetém, hanem pézé mogfizetdm!

— No, én azt pézé nem adom.

Hogy a komornyik még ojat nem litott, asz mondta:

— No, maj estére, mikor nem lit senki, legyiivok.

Itt osztdn a kis kertész odadta a cip6t.

Mikor f8késziilt a komornyik, aztat a kirilkisasszon
nagyon nézte, hogy mi az a libin. Kérdozte, hogy:

— Mi ez?

Aszongya:

— Cipé.

-- PipG?

— Nem pip8, hanem cipd.

— Hun votted? — kérdozte.

— A kis kertész adta.

— Hiat ijet is tud csindni?

A misik komornyik, hogy hallotta, mingya leszokott

* *szércips’ (K.)
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a kertészfinhon. U s avval kotdtte oda magit, hogy tunna-e
neki koétni esz szép pukétit? A midsik komornyik is ugy
jart. Mos mén mind a két komornyiknak van cipéje.

Misnap sétilni montek mind a hiroman: a két komot-
nyik cip&be sétilt, a kirilkisasszon pedig csak mamuszba
sétalt.

Szégyolte a kirdlkisasszon, hogy neki csak mamusza
van. U is mognézte a kertészlegént, G is avval kototte
oda magit, hogy tunna-e a kertészlegén neki kotni esz
szép pukétit?

A kertészlegén, asz mondta:

— Monjon csak egy kicsit sétdlni! Addig én még fo-
gom kotni a pukétit.

Még a kirdlkisasszon sétilt, addig a kertészlegén neki
ol nagyon szép par cip6t csinilt, hogy a fejit aranbotivel
kirakta, oszt f&tStte a kiskapu tetejire.

Mikor a kiralkisasszony visszamont a pukétié, neki
is a kezibe adta a pukétit. Mikor mont f&felé, neki is
a szomibe tiint a szép par cipS: a feje aranbétiivel vét
kirakva. A kirilinnak nagyon mogtetszott a cipS, min-
gy4 kérdozte:

— Mi annak az 4ra?

— Péz¢é nem adom, hanem gyiijjon le estére hozzam!

— M¢ beszél maga ojan gorombikat? En aztat nem
tohetom. Ha mogtudja atyim, vége az életdmnek —
mondta a kirdlkisasszon.

— Nohit, én pedig pézé nem adom!

A kirilkisasszonnak nagyon mogtetszott a cipd. K-
I6mb vét, mint a komornyikoké, a feje aranbotiikkel ki
v6t rakva. Radllt, asz mondta a kertészlegénnek:

— Atyamék elmonnek sétilni, maj legylivok. Estére
nem gyiihetok.
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A kis kertész odadta a kirdlinnak a cip6t. A kirallin,
mikor az atyja még az anyja elmont sétilni, leszokott
a kertészlegénhon.

A kirillin asz mondja egyszor a kis kertésznek:

— Baj van. Hanem sz6kjiink még! Atyim, ha mogtudja,
agyoniit mind a ketténket!

Mogszoktek. Miindoniitt gyalog montek, hogy a kis
kertész mogmutassa: nehogy a cipdjit se tiirili hozza,
hanem még gyalog is elmén vele.

Itt osztin annyira montek, hogy a napkeleti kirdl
hatitjiba értek. A napkeleti kirdlnak vét egy falka gujdja.
A gujasoktul asz kérdozték, hogy kaphatninak-e ott
szallast? A gujisok a kis kertészt folismerték — G kiadta
a gujisoknak, hogy ne szdéljanak, hogy i a napkeleti
kitilnak a fial Aszonta a gulidsoknak, hogy asz mondjik,
hogy tgy kapnak szillist, ha a gulat éccaka Gk Orzik.
Itt osztin a kis kertész mog a kirdllin Srz6tték a gulat:
az egyik az egyik oldalin, a masik a misik oldalin dlt.

Réggel, mikor mégviradt, ugy indultak tovibb a nap-
keleti kirdl varossa felé. A napkeleti kirdl virossa szélin
csinalt egy deszkabddét, abba mérték az italt. A kis kertész
ott hatta a kirllint. Bemont az édgsatyjahon. Asz mondta
az édosatyjinak, hogy kiidje ki a katonikat mulatni, és
annyira kérjék az italt, ne kérdozzék, hogy mit késtil*,
csak hinyjik a pézt, hogy [a kirdlykisasszony| ne gySzze
elrakni!

Az atyja kikddte a katondkat a bédéba mulatni. Pézt
is adott nekik oOleget, hagy k&tsék! Kiadta parancsba,
hogy nem szabad mégkérdézni: mit kostil az ital. Csak
hinyni koll a pézt!

* mennyibe keriil
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Este hazamén a kis kertész. Asz kérdézi tiile:

— Hogy mén a kereset?

Asz mondta a kirilldn:

— Ha igy mén a kereset, itt mog fogunk gazdulni,
mer annyi vét a péz, hogy nem gyéztem elrakni.

Misnap roggel asz mondja a kis kertész:

— Te csak itt 16gyél, én még maj bemogysk a virosba
italt r6ndolni!

Mogén bemont a kis kertész, asz mondta az atyjinak:

— Kidje ki a katonikat mulatni, és ne fizessenek!
Ha kéri [a kirdlyleany] a pézt, a bodét verjék Ossze, mog
dtet is verjék mog j6!

A napkeleti kirdl kiadta parancsba, hogy most nem kg
fizetni! Ha pézt kérnek, Gssze koll torni a bédét, mog
aki a pézt kér, mog koll verni j6! — A katonik mog is
totték: a bodét is Osszetorték, a kirdllint is elverték jo.

Este, mikor hazamén a kis kertész, kérdozi:

— No, hit hogy mén a sor?

Aszongya:

— Nem a legjobban. Hanem jé l6ssz innen elsz6kni!

~ No, ha min nem jé mén a seft*, gyeriink be, maj
mds 4ildst keresiink!

Bemontek a virosba; asz mondja a kis kertész:

— No, majd én beillok a napkeleti kirdlhon kocsisnak,
te mog 4llj be szobaldnnak!

Ugy is csinitak. A kis kertész beallt a napkeleti kiralhon
kocsisnak, 4 mog beillt szobalannak.

Asz mondja a kis kertész a napkeleti kiralnak:

—~ Csindljunk lakodalmat. Majd én moéghadzasodok.
Hanem nem k6ll mondani senkinek!

* Hizlet
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Itt hallottak, hogy nal lakodalom 16sz, a napkeleti
kirdl hazasiti a fidt. Szerette véna a kirdllin moglitni,
hogy mojen a napkeleti kirdl fia? A kirdl kiadta, hogy
miindén szobaldnnak bent koll ilni az asztalnd sorba.

A napnyugoti kirillin, hogy nem litta a kis kertészt
sehun a lakodalomba, a kotéje ald kotdtt egy nagy szélkét*
abba rakott a kis kertésznek mindonfélét, hogy kapjon
4 is. .

Mikor begyiitt a napkeleti kiralfii, kezdte a linyokat
sorra tincoltatni. Itt elészbr a napnyugoti kirillinra
keriilt a sor tancolni. Nagyon szabadkczott, hogy i nem
tincol. De itt muszdj vét neki. Mikor litta, hogy muszij,
aszonta: engedjék ki egypar percre! De hogy észrevitték,
hogy a kétdje alatt van a szélke, azé se engedte ki a kiralfi.
Elkezdtek tincolni, Gsszetort a szélke.

Akkor elkezdte a napkeleti kiril kiabalni, a t6bbi mog
utinna:

— E losz a kirilfi felesége, mer az urat szereti. E s6mmi-
biil se akari az urat mdgcsalni!

Akkor tsmerte mog, hogy a kis kertész a napkeleti
kirdlfi. Akkor rostellte mog, hogy azt irta, hogy a siros
cipdjit se tiiriili hozzi, mikor el is mént utinna.

* *bogre’ (K.)
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18. A KET ETESVER

Vét a viligon két etesvér. Az egyik nagyon zsugori
embor vét, szerette vona még a testvériét is eltulajdoni-
tani. A tesvétje pedig szogén embér vét, csak hirom
lainc f8decskéje vét, de nem vét semmi jészdga, amivel
munkailja.

Elmont a tesvérjihon: adjon neki négy okrot mog egy
ekét, amivel mogszinti az G foldjit! Aszongya:

— En hétkdznap nem adhatok, mer nekém is koll.
Hanem eridj ki vasirnap!

De aszongya neki a tesvérje:

— O, hogy kévénhatod, hogy én vasirnap ménjek ki,
mikor a t8bbi embér misén van! En még szintsak?

Aszongya neki a batyja:

— Eredj ki roggel hajnalon, osz gyere haza esthajnalon,
akkor sonki se litja!

Itt a sz6gén embo6rnek nem vét mit ténni, mer szégén
vét. Igy is tott. Ahogy kint szantogatott, a f8d végin
mogillt egy Oreg kuldds. Itt az emb6r mogrostellte,
hogy G maj foliismeri Gtet. Mogillt a f6d kézepin, bab-
ralt az ekéjin, hogy majd elhalad a f6d végiriil. Nem gy6z-
te a sz0gén embodr varni, hogy a kuldds tovibb ménjon,
avval szintott tovibb. Mikor kiér a f8d végire, asz kér-
dozte az 6reg kuldus:

— Hat te mdma is szdntasz, még mds a misén van?
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Akkor a szogén embor elsorolta, hogy d mivégiil
szant. Szogén sorsba van, a batyja méiskor nem adja oda
az igit.

Akkor asz kérdozte az 6reg kuldus:

— Mit akar? Hogy a négy okre mogdogélijon, vagy
a bityja két szome kiugorjon?

Aszonta:

— Egyiket se!

Aszonta az 6reg kuldus:

— De muszaj az egyiket elvallalni, valaméliket!

Igy gondolta a sz6gén embor, hogy inkibb a négy
okrot veszitse el a bityja, mint a két szome viligit.

Mikor a négy 6kor mogdoglott, hazamont, és a batyja-
nak panaszkodott, hogy jirt! De itt a bityja nem hitte,
hanem asz illitotta, hogy:

— Te moigszakajtottad az Okreimet, mer siettél szin-
tani, hogy kilégyon. Hanem mos mind elvészém a hirom
linc f6ldedet!

Itt osztin a két tesvér porbe szilltak.

Mikor a sz6gén embort hivatik a birShon, az uton
moént egy embor, vezetStt egy lovat. Latta, hogy elesott
a lova, segiteni akart rajta: mogfogta a 16 farkit, hizta fol,
kiszakadt a 16 farka. Ez is bepordlte, hogy mé szakajtotta
ki a lovinak a farkat? — Itt osztin a sz6gén embort be-
zirtak a kozséghazaba.

A sz6gén embor, hogy nagyon éhos vét, a kdzséghizin
kiviil nagyon szép eporfik vétak, dtmont a keritéson
eprozni. Mikor visszagylitt, moglatta a portis felesége,
hogy nagyon szép epor van nila, kért tiile eprot. Aszon-
gya:

— Nem adok! Hanem adjon kinyeret, adok eprét!

”

Az asszon nem adott kinyeret, ( se adott neki eprét.
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Az asszonnak emont a gyeroke, és itt a portds is bepdréte
a sz0gén embort.

Itt a szdgén embdr mogijedt, leugrott az emeletrd.
Raugrott a piispokre — mert a pilispok ott prédikilta né-
peknek —, pilispok réttdon moghalt. Ezok a népek, akik
hallgattdk a prédikiciot, beporolték a szogén embért.

Itt oszt a sz0gén embor az itélEbird elébe fogott monni,
és ott elsorolta, hogy jirt a batyjaval.

Aszonta az itél6biré a sz6gén embor bétyjanak:

— Itt vannak az istilléba nagyon szép 6krok, vilasszi
ki négyet, logyon a tied, vidd haza! Osztin kiszirom
a sz6modet.

Asz mondta a sz6gén embornek a bityja:

— Inkibb nem koll a négy okor!

Azutin gylitt az az embor, akinek a lovinak elszakadt
a farka. Annak asz mondta az itél6bir6, hogy adja oda
azt a lovat a sz6gén emboérnek, még ki nem ny6l a farka!

— En a lovat nem adom! Kéll, dégozni akarok!

— No, hit akkor elméhetsz haza. Nincs tovabb térvén!
Segiteni akart a sz6gén embodr, nem a kdrodat akartal

Mos gyiitt a portis. A portis aszongya, hogy ineki
a feleséginek elmént a gyerdke, mer nem adott eprot
néki.

— No, hat add oda a feleségbdet a szégén embérnek,
oszt majd, ha azasszon gy l6sz, ahogy vét, miké el nem
mont még a gyeroke, visszaadja.

Aszonta: { a feleségit nem adja senkinek oda!

— Akkor tis elmShetsz haza!

Akkor azok gyiittek, akiknek prédikalt a pispok,
oszt beporolték. Azoknak moég aszonta az [télSbiro:

— A sz6gén embor odaill, ahun a pispék moghalt,
te még a sz6gén emborre ugorji ri, hogy haljon mog!
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— Hitha a sz6gén embor elugrik onnét?
Aszongya az itél6biré:

— Mér nem ugrott el a plispok is onnét?

Igy monekiilt mog a sz6gén embor a sok portd.
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19. A BOCSKORDI KIRA] KITUDTA A
LUDAMENTI KIRA]JT

Vét két katona. Bemontek egy gazdihon hildsra. Hit
ott osztin babot adtak nekik vacsorira. De a két katona-
nak nem nagyon tetszbtt a vacsora. Nem is ottek, mer
lattdk, hogy a gazdasszony a ludat betttte a kemoncébe.
A katonik észrevotték, hogy itt kébisz is van.

FEccaka, mikor a gazda aludt mog a felesége, mograk-
tik a tarisnyit kobédssza. Mogtanitdk a hédjat is, azt is
beletotték a tarisznyiba. A ludat pedig kivotték a ke-
moncébiil, és a helite belegyugtak egy bocskordarabot
a fazékba.

Mikor evveal készen vétak, ekezdtek 6nni az esteli
maradékbul, a2 babbul, hogy majd osztin indulnak.

Az egyik, ahogy 6vott — de nem mert limpist gyujtani,
hogy viligossig l6gyén —, hit a siitétbe nem tudta, hogy
hun fekszik a cimborija. Odavitte a babot a gazda 4gya-
hon, odatotte [a farukhoz], hogy Ogyenek. Siitétbe asz
gondolta, hogy a cimborija van ott. Az asszon mog ép-
pen akké [szellentett].

Aszongya a katona:

— Ne fadd, nem meleg!

Mikor osztin nem hallgatott a széra, csak fujta, mog-
haragudott, kézéjik vigta. Akké tudta mog, hogy nem
a cimborijihon vigta, mer a gazda f6lérzott. Mogérozte,
hogy a bab ott van. Aszongya a feleséginek:

— Kelj £8! Ide [sziikségeltél].
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A felesége tapogat. Aszongya:

— Ken [sziikségelt] ide!

Itt oszt nem mert egyik se fkelni. A katonik pedig
késziiltek, hogy monnek. A gazda, hogy nem mert f&-
kelni, az 4gybul marasztalta, hogy maradjanak még!

Aszongya a katona:

— Hajj, haj! El koll monni, masirozni, mer a bocskordi
kirdj kitudta a ludamenti kirajt a fazékdi viribul!

Avval oszt a két katona mikor elmén, f8kel a gazda
mog a gazdasszon. Akkor litik, hogy a huncut katonik
a babot totték kozéjilk. Mikor frustukolni akarnak,
akkor litjik, hogy a fazékba csak bocskor van, nem
a ludcomb! Szétnéznek: nincs a héj, a kébasz! Azé mond-
ta a katona:

— Hajj, haj! El k6ll moénni, masirozni, mer a bocskordi
kirdj kitudta a ludamenti kirdjt a fazékdi varibul, annak
koll segiteni!
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20. TILLINKO

V6t egy embornek hirom fia. Kivezette az erdSbe iket,
hogy miféle mestorok 16sznek? Odavezette a leg6regeb-
bet egy nagy fihon, oszt azt kérdozte:

— Ugyan, fiam! Miféle sz6rszim lonne ebbiil a fabul?

— Ebbiil, édésapim -~ aszongya —, szép deszkik 16n-
nének: asztal, moég ez, az.

Aszonta neki az apja:

— No, fiam, te asztalos 18sz6.

Akk6 odavezeti a k6zéps6t, azt oszt kérdozte:

— Ugyan, fiam, miféle szorszdm lénne ebbiil a fibul?

— Ebbiil, éddsapdm? Szekérddal, nyujté*, mog rad.

— No - aszongya —, fiam, te bognar 16sz5.

Akkor a legkisebbet odavezeti, oszt kérdozi:

— Ugyan, fiam, miféle szérszam l6nne ebbil a fibul!

— Ebbiil? — aszongya. — Losz egy kétagu akasztofa:
az egyik mogbirna kendet, a misik engdmet.

— No, te, fiam, akasztéfiravalé 16sz6!

Akkor kidoboltatta az apja: van neki egy akasztéfira
valé fia; de vigydzzanak, mer amit a két szome moglit,
a két keze ott nem hagyi.

A kiral is moghallotta, mit dobolnak. Azt lizente neki:
ha a cs6dorit el nem lopi, akkor vége az életinek! Ez
alatt az Gdé alatt odardéndolt a kirdl sok katonat: egyet

* a kocsi alvdzdn hosszanti irdinyban vonulé rad
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raiiltetott a 16ra, néggyel a négy labit fogatta, egy a farkit
fogta, kett6 pedig kétfeliil a kantirszirat; egy pedig
a kotsfékot fogta, kettd pedig kétfeliill az ajtéba Allt.

Itt oszt Tillink6é f616t6z6tt kufaasszony ruhdba, és
mindonféle sz6rdket arut: szappant, cipSkeny6t, pilinkat.
Este odakoszon:

— J6 estét, fiaim! Kapnék-e itten valami szillast?

Asz mondjik:

— Nem I6het, sziilém, mer itt nagy baj van! Mer az
éccaka a Tillinké el akari a csédort lopni, azér nem l6het
itt szallast kapni.

— O, fiaim — aszongya —, ne féljetok éntlilem, mer usse
birok alunni. Maj szélok nekt6k, ha egyiin!

— Nem - aszongya az egyik katona — ken az a Tillin-
ké?

— O, fiam, hogy gondolhatsz ojat, mikor a hirit se
hallottam Tillinkénak?!

Akkor a tobbi katona kozt aszongya egy:

— Adjunk ennek az Gregasszonnak szillist. Vagyunk
mink Slegen, ha valamit akar!

Itt oszt adtak is szillist az Oregasszonnak. Az Oreg-
asszon osztin elkezdte sorolni a katoniknak, hogy G mit
arul. Avval osztin, mikor az Sregasszon lefekiidt, aszonta
egy katona:

— Igyuk mog az Oregasszonnak a palinkdjit, maj
roggel kiliikjik.

Az oOregasszon pedig jo litta, nem aludt, hogy a pi-
linkit min mégittik. Mikor litta, hogy min kezdenek,
egyik ere, masik ara dilni, mer a pilinkiba dlompor vét,
akkor d rotton f8kelt, és aki font ilt a lovon, folkototte
a gerendiba; aki pedig a négy libat fogta, négy fit adott
a kezibe; aki pedig a farkit fogta, egy kdcot adott a kezi-
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be; aki pedig a kotelet fogta, annak egy kotélt; aki két-
felil a kantirszijat fogta, egy nagy darab szijat adott
a kezibe. Tillinké pedig a lovat kivezette, és r6ttoén el-
mont vele.

Roggel, mikor kezdott viligosonni, a kirdl r6tton
mont nézni, hogy moégvan-e a csédore? Mikor bemont
a kirdl az istalléba, akkor liti, hogy nincs a cs6dor. Asz
kidlti:

— Hun a cs6do6r?

Aki fél vot kotve, elkistotta magit:

— Ulsk rajtal — akkor leesétt.

Emez a négy pedig asz kidtotta:

— Fogom a ldbat!

Aki a kocot fogta, asz kidtotta:

— Fogom a farkit!

A kettS pedig:

— Fogom a kantarszarat!

Itten pedig kipattant a szomiikb6l az dlom, akkor latik,
hogy ki fat, ki kotelet, ki kécot fog a kezibe, Tillinké
pedig elvitte a lovat.

A kiril szégyollte, hogy Tillinké annyi katonatul
elvitte a cs6d6rt. Hivati Tillinkét, hogy neki van tizenkét
fogat okre, mind a tizenkettének az elejin csongs 16sz.
Ha ezt el nem lopi, vége az életinek.

Itt osz Tillinké kimént a piacra, vott egy falka kis-
csirkét, mindegyiknek a hatit bearanporozta, és amdre
montek a bérdsdk az erdBbe, eleresztotte tiket. A bérosok,
mikor ezt moglittik, leugriltak a szekérri, és elkezdtek
az erd8be utinnuk szaladozni.

Még a bérosok az erd8be szaladoztak, Tillinké par
csongdt folakasztott a fira, és a tobbi csongét begyugdos-
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ta, hogy ne széljanak. Akkor elébe vétte a tizenkét sze-
keret és elhajtotta.

Még a bérosok a csirkéket kergelészték, egy aszongya:

— Gyeriink, mer maj Tillinké elhajti az 6kroket!

A misik aszongya:

— A, még szblnak a csong6k.

Avval oszt tovibb kergelészték a csirkéket, de siirdi
vét az erdSbe, a csitkék beszaladtak a surnySk* kozé.
De itt mér rauntak a bérosok. Akkor litik, hogy man
fan sz6l csak a csong6, Tillinké elhajtotta az Skroket.
A bérésok rémiilten monnek hazafelé 6krok nékd.

A kiral ez6n nagyon mogharagudotta bérisokre, de
még a Tillinkéra jobban.

Roggel oszt mogén féhivati TillinkSt.  Aszongya:

— Van egy falka gulim. Ha te ezt az éccaka el nem lo-
pod, vége az életbdnek!

A kiril a falka gula mellé annyi gulast allitott, amoénnyi
marha vt a falkaba. TillinkS este ara mont két szamiron,
és egy akdshordd vot a kocsin, tele vét borral. Odako-
sz6n hozzijuk:

— J6 estét, atyafiak! Ugye, nem tunnik kentok, hogy
mére lohetne ebbe a faluba elménni, mer e vagyok té-
vedve? Siirgls a dégom, a fiamat mos hizasitom, elté-
vedtem. Hogyha valahogy ttba igazitaninak kentok!

Egy gulis etandta:

— J6 véna, ha az 6reg itt hilna! Maj az éccaka j6 mog-
szinink [a borat]!

Aszongya neki egy gulas:

— Atyafi, j6 165z, ha ken itt moghal, mer s se tud ken
most elménni.

* ’aki kihajt a fa tavibul’ (B.)
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Tillink6 oszt ott hilt. Dea bor tele v6t dlomporral.
Tillinkd, mihdnt lefekiidt, ugy totte magit, mintha min-
gy elaludt vona. A gulisok pedig odamontek sorba, jé
moghuztik a hordét. Elaludtak minnyéjan.

Tillinké pedig mindon kutyinak adott egy-egy darab
ilomporos kinyeret, a kutyik is elaludtak. A gulisoknak
a botjukat leszurkalta a f6dbe, a kutyikat pedig rihiz-
gilta a botra. Avval Tillinké elébe fogta a marhit és
hajtotta. A marhdk koézt vét egy fekete, leteritdtte fehér
leped6vel.

Mikor roggel folébrennek a gulisok, latik, hogy nin-
csen marha. Fiittyentenek a kutydknak, azt litik, hogy
a kutydk a bot tetejin sivalkonnak. Arul tudtik mog
a gulasok, hogy a huncut Tillinké vét, mer mis nem totte
véna eztet.

Szaladtak osztin a falka utin, utol is érték Tillinkét.
De hit a fekete marhit nem tanatik a tobbi kozt, igy osz-
tin nem villaltdk az tivéknek. Avval osztin nasz szomo-
rian montek vissza, hogy nincsen marha. A kirdl osztin
nagyon mogdorgalta Gket, hogy annyiéjuktul el tudta
Tillinké hajtani a marhékat.

Mingyi hivatta fol Tillinkét. Asz mondta neki:

—~ Ha el nem hozod a ric papot, még a kintort, ha-
rangozot, folakasztatlak!

Tillinké hazamont, és elmont a ric* templomba.
Eccaka kidsta az ajtdkiiszob aljat belilrSl, és odatott
ezs zsikot. Azutin vott egy kotléalja csirkét. Bearany-
porozta ezdknek is a haitukat; mindnydjinak kotozott
a hdtira ojan kis gyertyikat piros pantlikival. Mindon
gyertyit moggyutott, a csirkéket elereszgette a templom-

* gorogkeleti szerb
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ba, és elkezdott harangozni, és énekélte: hogy mingyi
elvesz a vildig. Mikor ezt moghallotta a harangozé, rot-
tén szaladt, hogy mié harangoznak? Miké bemén, hallja,
hogy mingya elvesz a vilig.

Szalad a ric paphon, hogy gytjjon, mer a templomba
[hallani mir], hogy mingya elvesz a vildig. Szalad a ric
pap a harangozéval még a kintorral — moghallotta az is.

Miké odaérnek, halljak, hogy mingyi elvesz a vilag,
aki mog akar monekiilni, az bujjon a kiiszob ala.

Itten a ric pap nagyon konyorég, hogy:

— Uram, csak eng6m vigyél el!

— No, hit ki vagy?

Akkor mondja:

— En vagyok a ric pap.

— No, ha te vagy a ric pap, hit bujj ide a kiisz6b ali!
De meztelen, mer oda ruhidba nem l6het bemonni!

Mikor ez bebujt, konyordg a kintor mog a harangozo,
hogy iket is vigye el! Aztin ik is belebujtak a zsikba.
Akkor a zsikot 16 utin koétotte, Ggy hazatta Gket, mer
hiton nem birta vinni.

Mikor montek, asz kérdozte a ric pap — nem gydzte
man varni:

— Messze van-e ménnyorszig ajtaja?

Aszonta Tillinké neki:

— Nem messzi van, csak még két gridics*. Hanem
tudod-e, mé van e? Miké szégén moghalt; nagyon keve-
set prédikaltd, mik6 gazdag halt mog, akké moég nagyon
sokat prédikalti.

Egysz6r min nem gy6zte a kantor se virni, G s kér-
dozte:

* lépesé(fok)
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— Messzi van-e még moénnyorszag ajtaja?

Aszongya Tillinké:

— Nem messzi van mar, csak még egy gradics. Hanem
tudod-e, mé van e? Mer mikor sz6gént temetté, keveset
énekolté, mikor gazdag vét a halott, akkor mog sokat
énekolté.

A harangoz6 is moégunta man, kérdé6zi:

— Messzi van-e még a ménnyorszig ajtaja?

— Nem messzi van. Hanem tudod-e, mé van e? Mer
mikor szogén halt mog, rovidet harangoztil, ha gazdag
vét a halott, akkor mog hosszit harangoztal.

Odaért Tillinké a kirdlnak az ablakjihon, odaillitotta
a nazs zsakot.

A kirdl elig virta, hogy roggel logyon. Kimén, hogy
ott van-e a ric pap, kintor, mog a harangoz6? Mer ha
nincsen, akkor Tillinkét efédeli.

Mikor a kiral moglatta, hogy ott vannak mind a haro-
man, elkezdte korbaccsal mind a2 hiromat verni: a zsikot
verte kiviil, de Gk benne votak. Mikor riint verni, aszon-
ta:

— No, aki els6bb bujt bele, bujjon kil

Mikor oszt bujt ki, akkor is oszt egyre a korbiccsal!
Akkor oszt nem bénta a ric pap, 6riit, hogy kiszabadult
a zsikbul. Latta, hogy nem moénnyorszigba van. Akkor
aszongya a kiral:

— Aki miasoccor bt bele, bujjon kil

Akkor but ki a kdntor, de azt is elkezdte 4m rakni.
As se banta mdn, csakhogy kiszabadult a zsikbul. Latta,
hogy nem monnyorszigba van. Akkor aszonta a kiral:

— Aki harmaccor but bele, bujjon ki! — A harangozé
but ki.

— Té s itt vagy? — Azt is mogverte; as se binta min,
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csakhogy kiszabadult a zsikbul. Egymds utin szaladtak
a faluba.

A kiril mingya hivati Tillinkét. Kiadta neki parancsba:
hogyha a feleséginek az arangyirijit el nem lopi, vége az
életinek! A felesége az Gjjan viselte akkor, hogy Tillinké
el ne vigye.

Akkor Tillinké hamardossan kispekuldlta, hogy kimén
a temetSbe, kids egy halottat, odaviszi a kiril szobija
faldhon. Oda is vitte, kidsta hitul a szoba falit, és ott
elkezdte: hun begyugta, hun visszahtizta a mégholtnak
a fejit.

Itt oszt, hogy sok 6r vét, moglatta, odaszaladt a kiral-
hon, hogy:

— Gyijjon, me itt a Tillinkd!

Itt oszt a kirdl kimén, Tillinké pedig addig ere, addig
ara [csellent]*, bemont a hilészobdba. Asz mondta a kiril
feleséginek:

— No, szivem, agyonvertiik Tillinkét. Hanem mos man
add ide az arangy(riit, hogy t6szom el, ne féltsd, hogy
elviszi a Tillinké!

A kirdlné odadta neki az arangyfriit, elvitte az aran-
gydrit. Miké Tillinké litta, hogy feléje gyiinnek az 616k,
beliikte a halottat kozébiik. Az 6rok osztin asz gondoltik:
Tillinké. Nekiestek, verték.

Mikor min littdk, hogy nem mozdul, a kiril bemont
a feleségihon, aszongya:

— No, szivem, add ide az arangyiriit, mos mén agyon-
vertik Tillinkét!

— Most adtam oda —~ mondja a kirilné.

— Dehogy adtad!

* ténfergett
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~ Hit nem most kérted?

Akkor tudta a kiral, hogy nem Tillinkét iitStték agyon,
hogy Tillinké elvitte az arangydirit. A kiril ezon nagyon
mogharagudott, de nem mert [Tillinkénak] tébbet mon-
dani, mer mindonit elopott véna.

Akkor féhivatta a kirdl Tillinkét, aszonta neki:

— No, nem gondoltam, hogy ilen akasztéfiravalé 16-
gyé. Mos min hiszém, hogy nem birok veled. Hanem
sommi jészdgomat el ne lopjal!

Itt oszt Tillinkébul nagyon gazdag embor 16tt.
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(OSTOBAK)

21. BOHO MISI

Vét egy embornek egy fia. Mikor man fényolt, elkddte
az embOr szégilni. Akkor hirom nap vét egy esztendd.

Beillt egy gazddhon. Mikor kit6totte az esztenddt,
a legiselsé esztendre kapott egy tiit. Nagy 6rémmel
mont haza szolgilatbul. Hogy mén az uton, mént elétte
egy szénisszekér; beleszirta a tit. Mikor odaértek, hogy
neki misik dtra kollétt monni, akkor aszongya az embor-
nek:

— Mogalljon kend! Mer beleszirtam a széniba, amié
sz6giltam, és nem tanilom!

Annyira keresik, hogy min a szénit is mind lehanyik,
mégse tanilik. Akkor kérdo6zi az embor:

— Ugyan, mi I6het6tt az a szolgalati bérod?

— En nem tudom, hogy hijik.

— No — aszongya — evvel a kereséssel még a tiit is mog-
tandlnatok!

Aszongya:

— Az az! A vét: td!

Itt oszt nagy szomortian mont haza Bohd Misi az apji-
hon, hogy nem tudta bemutatni, hogy abba az esztendGbe
mit szégat.

Mondja az apja neki:

— No, hazagyiitté? Mér vagy ojan szomord?

Aszongya:
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— Hogyne vénék szomord? Amit szégaltam, beleszr-
tam a széndsszekérbe, oszt nem tanitam mog!

— Mi vét, amit szégalti? — kérd6zi az apja.

— En nem tudom, pedig annyira kerestiik, hogy még
a szénit is mind lehdnta az embor a szekérriil. Aszonta
oszt az embdr, hogy ojan kereséssel még a tiit is mog 16-
hetne tanani! A vét a, ti vét!

— O, te szamér! — mondja az apja. — Azt nem oda kollstt
vona tonni, hanem a kalapodhon szarni.

Elmoént moégén szégilni, ugyanahhon a gazdihon illt
be. Mikor kitelt a misik esztenddje, szégilt egy ekevasat.
A kalapjihon sztirta, ugy mont hazafelé. Ugy férehtizta
a nyakit, hogy elig birta hazavinni.

Mikor hazaért, kérd6zi az apja:

— Mit szégilta, fiam?

— Szégiltam egy ekevasat, osztin a kalapomhon tiz-
tem; elig birtam hazahozni.

— O, te szamér! — mondja az apja. — Azt nem oda kollstt
véna szurnil

— Hat hova?

~ A villadra vonni, oszt dgy hazahozni.

Elmo6nt mogén szdgilni, ugyanahhon a gazdihon 4llt be.
Mikor kitelt a harmadik esztenddje, szégalt egy bornyut.
Azt mog f6votte a villara, ugy vitte haza.

Mikor hazaért, kérd6zi az apja:

— Mit szégalta, fiam?

— Szégiltam egy bornytt. Osztin f6vottem a vallamra,
Ojan nehéz vét, maj mogszakadtam bele!

— O, te szamir! — mondja az apja. — Azt nem a valladra
kéllott vona vonni! Kotélre kotni, oszt vezetni!

Elmént moégén szégilni, ugyanahhon a gazdihon allt
be. Mikor kitelt a negyedik esztenddje, szégilt el lant.
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Kotélre kototte, ugy vezette utinna. Mikor hazavezette,
beko6totte az istalléba, adott neki szénat.

Bemén a hazba, kérd6zi az apja:

— Mit szogalts, fiam?

— Szégiltam el lint. Kotélre kotottem, oszt haza-
vezettem.

— Hit hun van?

— Bekotottem az istalléba, adtam neki szénAit.

— O, te szamir! Nem gy kollott véna, fiam! Hanem
6lelni, csékolni, karszligyon* hazavezetni. Hozd be a haz-
ba!

Bevitte a hazba.

Elmént mégén szégilni, ugyanahhon a gazdihon Allt
be. Mikor kitelt az 6todik esztenddje, szogilt egy nagy,
bojhos kutyit. Karsziigyon vezette, olelte, cs6kolta. A ku-
tya mind6nit Gsszeharapdosta.

Mikor hazaért, bevitte a hizba. Latja az apja, hogy Ossze
van harapdosva, aszongya:

— O, te szamir! Nem igy kollott véna ezt hozni, hanem
kinyérrel csalogatni!

Elmént mogén szégilni, ugyanahhon a gazdidhon 4llt
be. Mikor kitelt a hatodik esztend&je, akkor szégilt egy
vasvellit. Asz mog leszirta a f6d végin, kinyérrel csa-
logatta. A vasvella nem mont utdnna.

Mogharagudott, hazamont. Kérdozte az apja:

Mit szogiltd, fiam?

Szégiltam egy vasvellat.

Hat hun van? — mondja az apja.

Leszartam a f6d végin, oszt kinyérrel csalogattam.
Nem gyitt, mégharagudtam, ott hagytam.

|

|

* kardltve
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— O, te szamir! Nem ugy kollott vona, hanem utannad
huzni!

Emoént mogén szégilni. Szégalt egy nagy tSkét. Azt
mog elkezdte hiizni maga utin. Mikor hazaért, agy kiallt,
elig birt ménni. Kérdozte az apja:

— Mit szégalta, fiam?

— Szégiltam egy t8két. Ugy kialltam, mire hazahoztam,
hogy elig birok ménni.

— O, te szamar! Széltd véna, emontiink véna érte
kocsival!

— Hat ha tudtam voénal!

Az apja nem eresztStte tovibb szégalni, hanem a lany-
nyal mogeskiidtek, azutin egypir napra elmontek ven-
dégségbe a linnak az apjidékhon.

A monyecske, mikor montek, riparancsolt, hogy sokat
ne 6gyon, mer nagyShetd vét:

— Vigyazzi magadra ottan, mer te tudod, hogy nagyon
sokat 6sz6! Hanem ha mégnyomom a libodat, akkor tob-
bet ne 6gyé, akarhogy kindlnak. Még ha én mondom, se
ogyé!

Mikor odaértek, éppen ekésziilt a vacsora. Mikor még
a levest se 6tték mog, vot egy nagy macska, riugrott az
asztal alatt a Boh6 Misi ldbara. Aztin nem 6vott. Hasz-
talan mondtik, hogy 6gyon, csak nem 6vétt. A felesége is
mondta neki. Ehén maradt Bohé Misi.

Eccaka osztin, hogy éhos v6t Bohé Misi, panaszkodott
a feleséginek, hogy éhos.

— Hit mé nem o6tté? Kénaltalak én is!

— Héat asz mondtad, ha a ldbomat moégnyomod, ne
ogyek! Mikor osztin mognyomtad, nem is Ottem.

— Bizonyossan a nagy macska ugrott a libodra. Hanem
van a kemodnce tetejin pecsénye, 6gyé! Van ott rétes is.
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A macska éppen akkor mogfiadzott hetet, i mog a siitét-
be a macskikat egyenkint behidnta. Mikor fekszik, kér-
dozi a felesége, hogy 6vott-e?

— Ottem én. Ojan sz8tds rétesse van a te anyitoknak,
hogy alig akart lemonni.

— Tin csak nem a kismacskdkat tted mog?

— Eligha nem, mer nyivogtak is! De szomjas vagyok!

— Ott van a pincébe — mondja a monyecske — hordéba
a bor. Van ott kancsé is, ereszd tele borral!

Lemont Bohé Misi a pincébe, a rostiba eresztotte a bort.
Sehogy se akart tele 16nni. F6mont a feleséginek mog-
mondani, hogy nem biri teli ereszteni a kancsét. Aszongya:

— Ejnye, de lukasezate anyitok korséjal A bor mind
kifojt, ha eresztottem, ecs csOpp se maradt benne!

— No — aszongya —, nem tom, nem-e a rostiba eresz-
totted be?

— A l6het, hé! Mer nagyon lukas vét, sok luk vét rajta.

- Hogy mog ne tudjik, ott van pornye a konyhiba,
oszt szbrd rd, hogy igya fol!

A konyhasarokba vét egy zsik liiszt; leviszi a pincébe,
rasz6rta. Mikor fégyiitt, aszongya:

— Ejnye, hé! De fehér pornyéje van a te anyitoknak,
mer nagyon fehér vét!

— Tén csak nem a liisztot szdrtad ra?

~ Moglohet, mer nagyon fehér vét!

Egyszor aztin kimohetnékje vét. Mondja a feleséginek.
[A felesége figyelmezteti:]

— Ott van a sarokba a bidli.

A konyhaablakba vét egy mézesfazék [azt hasznilta].
Mikor bemont, aszongya:

— Ejnye, de ragadés bidlije van a te anyitoknak!

— Tin csak nem a mézesfazékot béntottad?
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— Lohet, mer nagyon ragadds vét.

— A hiéz elStt van egy vastag fa, vigd hozzd, hogy mog
ne tudjik!

Kimént Bohé Misi, a mézesfazékot a monyecske reg-
anyjdhon vigta. Mikor bemont, aszongya:

— Ejnye, de jajgatés fijuk van a te anyidéknak!

— Thn csak nem az 6reganyimhon vigtad? Mer az kinn
szokott ilni. Hanem gyeriink, ne virjuk a réggelt, mert
sok kdrt csindltunk!

Osszepakoltak rotton és montek. Mikor elméntek ed
darabon, aszongya a monyecske:

— Az ajtét becsuktad-e?

— Biz én nem csuktam — mondta Bohé Misi.

— Monj vissza, oszt csukd be!

Bohé Misi mog f6votte a hitira és vitte. Mikor mog-
latta a2 ményecske, akkor min az erd6 szélin vétak. Nem
kddhette vissza az ajtéval.

F8montek osztin egy fara, hogy ha monnek is utinnuk,
ne taniljdk moég Gket. A fa alatt haramidk tanyaztak.

Aszongya egysz6r Bohdé Misi:

— En, hé, [vizelhetném.

— Hit vizeljél!

Bohé Misi azutin vizelt], riesott a haramiikra. A ha-
ramidk egyre hajtogattik:

— De j6 meleg es6! De j6 meleg esd!

Bohé Misi addig fészkelédott, hogy leesott az ajto,
ries6tt egy haramidra. A haramia elharapta a nyelvit, oszt
kiabalta:

— Embor 16t! Embor 16t! — Azt akarta mondani a
tobbinek, hogy ne szaladjanak, embor vét! De azok annil
jobban szaladtak.

Még most is szalannak, ha mog nem illtak.
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